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Einfiihrung

Aus irgendeinem Grund zieht der homo ludens mehr Aufmerksambkeit auf sich als der,
homo prudens und erregt der ahnungslose Spieler eher die Einbildungskraft als der wachsame
Beobachter — schlieBlich brachte Lamoraal von Egmont es — im Gegensatz zu Wilhelm von
Oranien, der dank seiner Umsicht den Grafen um sechzehn Jahre {iberlebte — zu einem
bedeutsamen Nachleben.

Die Tatsache, daB Graf Egmont nach seiner Enthauptung in Briissel am 5. Juni 1568
fortlebte, war nicht zuletzt diesem Spannungsfeld von Spiel und Emst zu verdanken, wie sehr
klar aus dem haufigen Zusammenfallen seines Namens mit Spielsituationen hervorging.
Besonders beliebt war die Verbindung des Grafen mit dem frithmodemnen Sinnbild der Politik
schlechthin: dem Brett- und namentlich dem Schachspiel. Wohlgemerkt viermal tauchte
Egmont zwischen etwa 1587 und 1787 in einem Schach- bzw. Brettspielkontext auf und fand
dabei frappierenderweise nicht nur in historiographischen und literarischen
Thematisierungen,' sondem als “Graf v. Egermonde™ sogar in greifbarem Material und zwar

auf einem kupfernen Brettspielstein Ausdruck.” Der fragliche Stein muB urspriinglich

! Siehe z.B.: “Dese voorseyde Heere (sc. ein spanisches Mitglied der koniglichen Garde; rcr) vindende den
Grave van Egmondt, de Prince van Orangien ende eenighe andere Graven (..) spelende het Schaecspel / seyde
(..) aldus in effecte:“Wel ghy Heeren / wat maect ghy luyden / ist nu tijdt om speelen,™ Zitiert aus: Pieter
Christiaenz Bor, Nederlantsche Oorloghen, beroerten, ende borgerlijcke oneenicheyden (Leiden & Amsterdam
1621), Fol 16-1. Siehe weiter: “Vor seiner Abreise (sc. Oraniens Abreise; rcr) nahm er von seinen besten
Freunden, den Grafen von Egmont und von Homn Abschied, als diese eben im Schachspiel begriffen waren, und
aus Spott zu ihm sagten: “Gliickliche Reise, Prinz ohne Land!”, worauf er zur Antwort gab: “Gott behite Sie,
Grafen ohne Kopfe!”, eine Prophezeiung, die leider nur zu bald eintraf.” Zitat aus: Freiherr O.C.F. von
E(berstein), Geschichte der vereinigten Niederiande (..) (Dinkelsbithl 1787), S. 24. Siehe schlieBlich den Dialog
zwischen Oranien und Egmont in der 2. Szene des 2. Aufzugs von Goethes Egmont-Tragddie (Anhang I). Im
folgenden wird Egmont ibrigens noch mehrmals in andersartigen Spielsituationen vorgefunden werden.

? Siehe Anhang II fitr eine Abbildung des Spielsteins, wie fiir zusatzliche Informationen. Zur Bedeutung der
Brettspiele im vor- und frihmodernen Europa, siehe v.a.: C. Zangs & H.Holldnder (Hrsg.), Mit Glick und
Verstand. Zur Kunst- und Kulturgeschichte der Brett- und Kartenspiele, 15. bis 17. Jahrhundert: Katalogbuch
zur Ausstellung im Museum Schloss Rheydt vom 29. Juli bis 25. Sept. 1994 (Aachen 1994); und W. Seipel



Unterteil eines Spiels gewesen sein, weil er mit drei gleichformigen Bildnissen des Kaisers
Karls V., des Grafen Hoorne und des Prinzen Wilhelm von Oranien iiberliefert worden ist, die
angesichts der gegenseitigen Ahnlichkeit offensichtlich ein Ensemble gebildet haben — ein
Faktum , das die urspriinglich politische Bedeutung dieser Spielgesellschaft nur bestitigte.
Tatsichlich wurde seit dem Mittelalter die Welt im allgemeinen und das politische
Kraftfeld im besonderen hiufig im Bild des Spielbretts veranschaulicht, eine Praxis, die -
gerade wegen der geheimnisumwitterten Sphare der Politik (4rkana!) — einem elementaren
Aufdeckungsbediirfnis entsprach. Das Spiel ging ndmlich reduktiv vor, indem es den
komplizierten Wirbel des politischen Betriebs auf die Ubersichtlichkeit horizontaler und
diagonaler Schnittlinien zuriickfiihrte. War es die Fassungslosigkeit aus Anlaf} der
Verurteilung und Hinrichtung des Grafen, die Egmont in die iiberschaubare Miniaturwelt des
Brettspiels schliipfen lieB? Damit ergibe sich eine erkenntnismiBige Ubereinkunft zwischen
Spiel und Mythos, die wihrend des Nachlebens Egmonts nicht zufillig oftimals nebeneinander
bestanden: sowohl diesem wie jenem liegt nimlich eine komprimierende Veranlagung
zugrunde, Spiel und Mythos bieten, beides auf je eigene Art, kognitive Shorfcuts zu schwer
vorstellbaren oder unfa3baren Zusammenhingen. Sie bilden einfache Formen eines
komplexen Sachverhalts, der zur gleichen Zeit der basalsten menschlichen Lebenserfahrung

entspricht.

Das ist nichts weniger als ein Bekenntnis zum Mythoskonzept André Jolles’, das zwar
alteren Datums (1928) ist, aber trotzdem immer noch fundamentale Einsichten in dieses
Phénomen gewihrt, und erginzt um die grundlegenden einschligigen Studien von Hans
Blumenberg und Roland Barthes den theoretischen Anker der vorliegenden Abhandlung
liefert. Wie die Worte ‘fundamental’, ‘grundlegend’ und ‘Anker’ schon verraten, geht es

dabei nicht um die Anwendung eines theoretischen Modells, sondem bilden die Titel eher

(Hrsg.), Spielwelten der Kunst. Kunstkammerspiele: Katalog der Ausstellung des Kunsthistorischen Museums
Wien 21. Mai bis 2. August 1998 (Milano & Wien 1998).
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Stationen, die zum Nachdenken iiber das Phinomen Mythos iiberhaupt anregen, und
“Probiersteine”, mit deren Hilfe die errungenen Erkenntnisse gelegentlich gepriift und in
einen allgemeinen Zusammenhang gebracht werden kdnnen.

Der Beleuchtung der konsultierten Mythosliteratur sei noch eine Vorbemerkung fiber
das Gebrauch der Worte ‘Mythos’ und ‘Nachleben’ vorausgeschickt: Mythos ist ein
Sammelbegriff , der in vielen Kategorien, wie Sinngebungs-, Orientierungs-, Griindungs,
Herkunfts-, Endzeitmythen usw. untergliedert werden kann.® Diese Aufzihlung zeigt schon,
daB8 Mythen nicht nur als kognitive Schliissel zur Losung der Geworfenheit in einen
unbegreiflichen Kosmos dienen, sondern auch ausgestanzte Formen ‘allmenschlicher’
Lebenserfahrung bilden. Aus diesem Grund trifft nach meinem Dafiirhalten das Pridikat
‘mythisch’ auf Egmont zu, weil er eine Giber die historische Figur hinausgehende Wirkung
erzielt hat. Wiahrend der Terminus ‘Nachleben’ diesen Bedeutungs- und Bewegungsvielfalt
Egmonts nicht decken wiirde, weil Nachleben sich hauptsichlich auf das Phinomen des
Fortlebens und des Figurierens als literarisches Thema bezieht ohne dabei notwendigerweise
den Aspekt des Bedeutungs- und Instrumentalisierungspotenzials einzuschlieBen, eignet sich
‘Mythos’ als Leitbegriff der vorliegenden Studie, zumal ‘Mythos’ im deutschen Sprachraum
ein inflationirer Begriff ist, der z.B. auch auf Naturphinomene wie den Rhein anwendbar ist
und dabei gerade den Aspekt der kulturellen Breitenwirkung einbezieht. Da der Terminus
‘Nachleben’ durchaus bestimmten Facetten des Egmontschen Mythos gerecht wird, werden
im folgenden, soweit sie dasselbe bezeichnen, beide Begriffe abwechselnd verwendet.

Angesichts der diffusen Lage der theoretischen Mythosliteratur ist man — und vor
allem im Hinblick auf den spezifisch historischen Ansatz der vorliegenden Untersuchung —

ohnehin gezwungen, eklektisch vorzugehen und sich aus mehreren Bereichen brauchbare

? Siehe fiir eine systematische, auf 3 Binde angelegte, Studie, die u.a. die anthropologischen Grundlagen des
Mythos und zahlreiche Sinngebungsmythen ab 1800 (die sogenannten ‘Neomythen’) erkundet: L. Hauser, Kritik
der neomythischen Vernunft. Menschen als Gotter der Erde. 1800-1945 Bd. 1 (Paderborn 2004), S. 13-120 und
passim.



Einsichten “zusammenzulesen”. Was André Jolles betrifft, liegt sein Wert vor allem in der
grundiegenden Konzeption des Mythos als eine “Einfache Form”, d.h. als ein Ausschnitt
elementarer lebensweltlicher Daseinserfahrung. In diesem Begriff hat er die Dynamik des
kollektiven gestaltenden Umgangs (bei Jolles “Geistesbeschéftigung™ genannt) mit
alltiglichen, aber existentiellen Sinnbezirken sprachlich erfaBt, und darin sowohl den Aspekt'
der Komprimierung, wie auch das Element der einfachen Form als “kognitiven Blitzableiter”
auf die Formel gebracht.*

Von den diversen einfachen Formen, die Jolles unterscheidet, kennzeichnet sich
insbesondere der Mythos als ein konzeptuelles Mittel, das einen Ausweg aus der
urmenschlichen Orientierungskrise bietet, indem es die Not der Aporien durch die
Formulierung biindiger und schliissiger Antworten aufhebt: “Wo sich nun (..) aus Frage und
Antwort die Welt dem Menschen erschafft — da setzt die Form ein, die wir Mythe nennen
wollen.” Jolles fafte den Mythos also durchaus als kognitive Instanz neben der Vernunft auf,
allerdings mit einer eigenstindigen Verfahrensweise. “Neben dem Urteil, das
Allgemeingiiltigkeit beansprucht, steht die Mythe (sic), die Biindigkeit beschwort.”

Auf der gleichen Wellenlidnge befand sich Hans Blumenberg, der anders als Jolles

nicht morphologisch, sondern hauptsichlich geschichtsphilosophisch vorging und auf diese

* Die Definition Jolles’ der Einfachen Form lautete wie folgt: “Wo also unter Geistesbeschaftigung die Vielheit
und Mannigfaltigkeit des Seins und des Geschehens sich verdichtet und gestaltet, wo dieses von der Sprache in
seinen Jetzten, nicht teilbaren Einheiten ergriffen, in sprachlichen Gebilden wiederum Sein und Geschehen
2ugleich meint und bedeutet, da reden wir von der Entstehung der Einfachen Form.” Zitat aus: A. Jolles,
Einfache Formen: Legende, Sage, Mythe, Rdtsel, Spruch, Kasus, Memorabile, Mdrchen, Witz (6. unverind.
Aufl.; Tibingen 1982), S. 45.

* Fr die diesem Zitat vorangehenden Sétze: “Der Mensch fordert von der Welt und ihren Erscheinungen, da8 sie
sich ihm bekannt geben sollen. Und er bekommt Antwort (..), die Welt und ihre Erscheinungen geben sich thm
bekannt. Wo sich nun in dieser Weise aus Frage und Antwort die Welt dem Menschen erschafft — da setzt die
Form ein, die wir Mythe nennen wollen.” Siehe auch: “Die Frage geht nach dem Wesen und der Beschaffenheit
alles dessen aus, was wir in der Welt als stiitig und vielfach beobachten. Die Antwort greift alles dieses in dem
Geschehen zusammen, das in seiner unbedingten Einmaligkeit die Vielheit und Stitigkeit zur Einheit
zurfickfithrt (..).” Siche flir die Zitate, wie fiir den Aspekt der Biindigkeit, des Zusammenpressens: Jolles,
Einfache Formen, S. 97, 115, Jolles verwendete das Wort ‘Mythe’ zur Bezeichnung der Einfachen Form (also
zur Umschreibung dieser kognitiven Verfahrensweise an sich), wihrend ‘Mythus’ ihre Vergegenwirtigung, also
ihre jeweilige narrative Auspriigung ausdrilckte: Ebenda, S. 100-101.

¢ Zitiert aus: Ebenda, S. 110.




Weise anderen Aspekten, wie z.B. der konstanten Strahlkraft mancher mythischer Elemente,

auf die Spur kam:

“Stellt man sich die Frage, woher die ikonische Konstanz von Mythologemen kommt, so gibt es eine Antwort,
die sich trivial und allzu schlicht anhdrt, als daB sie unseren Erwartungen geniigen mdchte: Die Grundmuster von
Mythen sind eben so prignant, so giiltig, so verbindlich, so ergreifend in jedem Sinne, daB sie immer wieder
iberzeugen, sich immer noch als brauchbarster Stoff filr jede Suche nach elementarem Sachverhalten des

menschlichen Daseins anbieten.””

Blumenbergs Analyse présentierte nichts weniger als eine Phinomenologie des Mythos, die
gerade durch das perspektivisch stindig schillernde Befragen und Beleuchten dieser
Erscheinung unvermutete Facetten ans Licht zu riicken wufite. In bezug auf die vorliegende
Abhandlung waren vor allem die Erdrterungen tiber die Bedeutsamkeit als prigende Instanz
und die Stationen ihrer Zuerkennung als prigende Momente des Mythos wegweisend fiir das
Verstehen des mythogenetischen Prozesses. Die Reflexionen des Kieler Philosophen
fungierten auch wie ein KompaB, indem sie immer wieder die Funktionalitit des Mythos und
namentlich dessen Aspekt elementarer geistiger Zuriistung hervorhoben.®

Die Untersuchungen Roland Barthes’ stellten sich im Hinblick auf diese Studie
ebenfalls als ergiebig heraus, weil der franzdsische Denker wieder auf eine ganz andere Weise
an den Mythos herangegangen ist. Indem er die prinzipielle Mythisierbarkeit aller Dinge -
von Automodell bis zu hausgemachten Nudeln — postulierte, durchbrach er sozusagen den

mythischen Uberzug des Mythos und wuBte so alle Aufmerksamkeit auf die unterliegende

7 Zitat aus: H. Blumenberg, Arbeit am Mythos (Frankfurt a. M. 1996), S. 166.

* Nicht zuletzt wirkten auch die Bindigkeit, Klarheit und Eleganz der Sprache Blumenbergs — die z.B. aus der
folgenden Definition des Mythos hervorgehen mdgen — bestechend: “Mythen sind Geschichten von
hochgradiger Bestiindigkeit ihres narrativen Kerns und ebenso ausgeprigter marginaler Variationsfihigkeit.
Diese beiden Eigenschaften machen Mythen traditionsgdngig: ihre Bestidndigkeit ergibt den Reiz, sie auch in
bildnerischer oder ritueller Darstellung wiederzuerkennen, ihre Verdnderbarkeit den Reiz der Erprobung neuer
und eigener Mitte] der Darbietung. Es ist das Verhiltnis, das aus der Musik unter dem Titel “Thema mit
Variationen” in seiner Attraktivitit filr Komponisten wie Harer bekannt ist.” Blumenberg, Arbeit am Mythos, S.
40,



Struktur zu lenken, Dadurch drang er in seinen Antriebsmechanismus, nimlich in die
semiotische (oder, nach Barthes, semiologische) Kette ein, und zeigte wie im Falle eines
Mythos die Folgerichtigkeit eines vorgegebenen semiotischen Systems gleichsam einer
Vierteldrehung unterworfen wird: “Tout se passe comme si le mythe décalait d’un cran le
systéme formel des premiéres significations.” Der Kern dieser Transposition ist, daB das
Zeichen selber — normalerweise nur eine referenzielle Hiilse — in dieser Form alle Bedeutung
ansammelt und so zum Bezeichner verwandelt. Deshalb rufen 2-CV, ravioli fatti a mano aber
auch ein Name wie Wilhelm Tell, oder Robin Hood eine Fiille an Assoziationen wach.’

Mit dieser theoretischen Ausrichtung stimmt die vorliegende Studie nicht unbedingt in
den Tenor jener mythostheoretischen Forschungsliteratur ein, die behauptet, der Mythos sei
ein hundertprozentiges Fabrikat.!® Es gilt hier von Fall zu Fall zu differenzieren, denn es ist
unzweifelhaft wahr, daB manche Stationen des Wilhelm Tell-, Jeanne d’Arc-, Arminius-,
Bataver-, Luise-, des sozialistischen Faust- oder des nazistischen Horst Wessel-Mythos
unleugbare Ziige eines bewuBten Bastelprozesses aufweisen.!! Mythen sind im Endeffekt
zwar menschliche Konstrukte, aber als solche erhalten sie in manchen Phasen auch
unverkennbar ithre eigene Dynamik. Das Egmontsche Nachleben bekundet immerhin ein
hohes MaB an Eigendynamik, in dem Sinne, daB an sich nicht-mythisch aufgeladene
Elemente und Ansétze sich im Endeffekt doch als mythostrachtig herausstellen konnen — da

schrumpfen, etwas {iberspitzt formuliert, Urheber zu bloBen Verstirkern zusammen.

? Vergleich auch: “On retrouve dans le mythe le schéma tri-dimensione! dont je viens de parler: le signifiant, le
signifié et le signe, Mais le mythe est un systéme particulier en ceci qu’il s’édifie a partir d’une chaine
sémiologique qui existe avant lui: c’est un systeme sémiologique second Ce qui est signe (c’est-a-dire total
associatif d’un concept et d’une image) dans le premier systéme, devient simple signifiant dans le second.”
Beide Zitate aus: R. Barthes, Mythologies (Paris 1957), 8. 221; siehe auch S. 224 ff..

1 Siehe dafiir z.B.: E. Hobsbawn & T. Ranger (Hrsg.), The invention of rradition (Cambridge 1992). Fiir eine
kurze, aber pointierte und einleuchtende Einfithrung in die Problematik des Erinnerungs- und
‘Konstruktions’aspekts: M. Neumann, ‘Einleitung’, in: A. Hartmann & M. Neumann (Hrsg.), Mythen Europas.
Schlisselfiguren der Imagination. Bd. 1: Antike (Regensburg 2004), S. 7-26.

"' Die meisten dieser Mythen werden im Folgenden mit dazugehdriger Forschungsliteratur besprochen. Fir den
Luise-Mythos und sozialistischen Faust-Mythos, siehe: R. Schulte, ‘The Queen — A Middle Class Tragedy: The
Writing of History and the Creation of Myths in Nineteenth-Century France and Germany’, in: Gender &
History 14 (2002) H.2, S. 266-293, ebenda S. 277-284; bzw. W, Emmerich, Kleine Literaturgeschichte der DDR
(2. Aufl; Leipzig 1997), S. 122-124.



Es war — um wieder von der grauven Theorie zur Brisanz des Schafotts zuriickzukehren
— die reduktive Eigenart des Spiels und Mythos, wodurch beide eine Dynamik auslésten, die
bewirkte, dal der Name Egmont sich nicht mehr blof auf den gleichnamigen historischen
Menschen beschriinkte, sondern biindig und prignant fiir andere Sachverhalte stand und
dadurch einen persons-, region- und epocheniibergreifenden Aktionsradius entfalten konnte.
Denn ob es nun Don Quichottes Bemerkung, daB er der Enthauptung zu Briissel beigewohnt
habe (2. Teil; Kap. 39), oder Madame de Staéls Bearbeitung des Goetheschen Dramas fiir die
franzGsische Bithne, oder Napoleons Ehrenbesuch der Grabstiitte des Grafen betraf; oder ob es
um Gustav Griindgens ging, der 1935 im Berliner Schauspielhaus in Anwesenheit Hitlers und
Goerings die Hauptrolle in Goethes Egmont-Trauerspiel innehatte; oder aber um Louis
Aragon und Walter Ulbricht, die den historischen Helden fiir die kommunistische Ideologie
zu vereinnahmen versuchten: in all diesen Fillen bildete die Beschiftigung mit der Egmont-
Figur das gemeinsame Element."

Angesichts dieses enormen Wirkungsbereichs des imaginiren Egmonts erhebt sich die
Frage, was ihn zu dieser mehrere Jahrhunderte und Kulturriume umfassenden assoziativen

Spannweite verholfen hat. Wie und wieso erreichte der Name Egmont dieses durch die

12 Siehe nacheinander: N. King, & M. de Rougemont, ‘Le comte d’Egmont tiré de Goethe: un canevas inédit de
Mme de Sta&l’, in: Cahiers Staéliens 50 (1999), S. 31-43; H. van Nuffel, Lamoraal van Egmont in de
Geschiedenis, Literatuur, Beeldende Kunst en Legende (Brussel 1968), S. 92; D.G. John, /mages of Goethe
trough Schiller's "Egmont” (Montreal - Kingston 1998), S. 229; Also Aragon: “Aujourd’hui, les Egmont ne sont
pas plus des seigneurs flamands défendant leurs biens contre les maitres espagnols, ils se 1&vent tout droit de ce
peuple déja majeur et prét & prendre en main le destin du monde. Aujourd’hui, Egmont s’appelle André Stil.”
Zitat aus: L. Aragon, ‘Les Egmonts d’aujourd’hui s’appellent André Stil’, in: ders., Le neveu de M. Duval suivi
d’une lettre d’icelui 4 ’auteur de ce livre (Paris 1953), S. 196-209, ebendz S. 208. Was Ulbricht betrifft, hat
Christa Wolf vor kurzem berichtet, daB er anl4Blich der Ersffnung des neuen Staatsratgebaudes Intellektuelle
wie w.a. Anna Seghers und Christa Wolf eingeladen hatte, um {iber die Kunst der DDR zu diskutieren: “Er
beklagte, daB die Kunst in der DDR hinter der Produktion und der gesellschaftlichen Entwicklung zurfickbliebe.
{..) Also forderte Ullbricht uns dazu auf, endlich einen klassischen sozialistischen Helden zu schaffen, einen
sozialistischen Faust, einen sozialistischen Egmont. Darauf meinte Anna Seghers, ihn unterbrechend (..):
“Genosse Walter, einen Egmont kann ich mir ja noch vorstellen. Aber beim Faust — was machen wir denn mit
Mephisto?” Zitiert aus: H.B. Kammertdns & S. Lebert, * “Bei mir dauert alles sehr lange.” Gesprach mit Christa
Wolf, in: Die Zeit Nr. 40 (Dossier-Beilage vom 29. Sept. 2005), S. 17-20, ebenda S. 18,

Diese Aufzihlung der Egmont-Spuren ist ibrigens bei weitem nicht erschpfend, sondern bietet nur einen
fragmentarischen Querschnitt seines Nachlebens in der europisischen Kultur von 1568 bis zur Gegenwart.
Angesichts dieses Wirkungsbereichs und des tragischen Gehalts des Egmont-Stoffes, ist es nach dem
Pocahontasfilm wohl nur noch eine Zeitfrage, bis Disney dieses historische Thema auf die Leinwand bringen
wird.



Jahrhunderte hindurch, vom Mittelmeer bis zu Ost-Berlin nachhallende Echo? Wofiir stand er,
welche Schreckens- und Wunschvorstellungen vermittelte er, wem diente er als Buhmann,
wem als Galionsfigur? Was war an dieser Figur und ihrer Geschichte, das in bestimmten
Perioden die Einbildungskraft unterschiedlicher Individuen und Kollektive befliigelte, was
bildete jeweils ihren epochentypischen Gebrauchswert und weshalb kam diese historische
Gestalt den Nachgeborenen gelegentlich wie gerufen ? Das sind die Fragen, die die
vorliegende Arbeit einrahmen.

Freilich wird die Abhandlung nicht das ganze Spektrum der mythischen Wirkung
Egmonts behandeln, sondern sich auf den mythogenetischen Aspekt beschréinken. Diese Wahl
findet einerseits — in Anbetracht einer schier zu bewiltigen Uberfiille von Egmont-Spuren —
notgedrungen statt, griindet andererseits auch auf der Forschungslage der bisherigen
nachlebens- und imaginationsgeschichtlichen Literatur.

Nicht nur fehlte eine gesonderte Darstellung tiber den mythischen Werdegang des
Grafen, der sich — angesichts seiner ziemlich gut dokumentierten Uberlieferungsetappen —
geradezu zu einer (wenn auch immer partiellen) Rekonstruktion eignete.'® Ein zusatzlicher
Impuls war der allgemeine Stand der Forschung {iber mythische Figuren, die meines Wissens
bisher den Aspekt der Entstehung eines Nachlebens noch nicht eingehend beleuchtet hat. So
“beschrinkte” Jean-Frangois Bergiers phinomenale Tell-Studie sich auf eine kontextuelle
Analyse des Wirklichkeitsgehalts des schweizerischen Nationalmythos, wahrend Marina
Warners Jeanne d’ Arc-Monographie zum einen den Ursprung schlechthin der Wirkung der
Pucelle erforschen und zum anderen ihr ganzes Rollenspektrum eher in seiner Buntheit als in
seiner historischen Linearitit zeigen wollte. Die Masaniello-Darstellung Silvana d’ Alessios
gewihrte zwar gelegentlich Einblick in den EntstehungsprozeB des Nachlebens des

unbotmiifligen Fischverkaufers, aber konzentrierte sich doch hauptsichlich auf das Ereignis




des neapolitanischen Aufstands und dessen sprachlich-metaphorischen Niederschlag wahrend
und nach der Revolution."

Einen durchaus hilfreichen Bezugspunkt bildet dagegen das laufende
Forschungsprojekt ‘Mythen Europas. Schliisselfiguren der Imagination’ (KU Eichstitt-
Ingolstadt), das nichts weniger als eine Galerie systematisch konzipierter abendliandischer
Mythen von der Antike bis zur Gegenwart beabsichtigt.'” Mit der Eichstatter Reihe teilt das
aufgeschlagene Buch sowohl den figurzentrierten Ansatz, wie das primir historische
Erkenntnisinteresse, allerdings mit dem Unterschied, da jene das imaginative
Wirkungspotenzial effektiv mythischer (und manchmal sogar fiktiver) Figuren und dieses
den textuell gesicherten Ausreifungsproze zum Mythos zeigen mdchte.

Fir den praktischen Aufbau dieser Studie sieht die mythogenetische
Forschungsperspektive folgendes vor: Ausgehend vom Egmont-Kairos um 1787 — einem
Zeitraum, in dem der Graf endgiiltig zum Status eines Mythos avancierte — wird versucht, den
mythischen Kristallisationsprozef da capo zu rekonstruieren, und zwar anhand dieser

zentralen Frage:

Was besagen die textuellen Egmont-Spuren, die das Muster seiner Mythogenese
bildeten, tiber das zugrundeliegende Interesse an dieser historischen Figur in den
verschiedenen Perioden, und wie hat der auf diese Weise mit Bedeutung versehene
Egmont in den jeweiligen Phasen des mythogenetischen Prozesses seinen spezifisch

dokumentarischen oder gattungsgemaBen Ausdruck gefunden?

B Der belgische Historiker Herman van Nuffel hat zwar 1968 ein (bereits zitiertes) Buch verdffentlicht, das ein
Inventar zahlreicher Spuren des Egmontschen Nachlebens bildete, dafir in analytischer Hinsicht tiberhaupt
unbrauchbar war.

" Siehe: J.F. Bergier, Wilhelm Tell. Realitit und Mythos (Minchen & Leipzig 1988),; und M. Warner, Joan of
Arc. The Image of Female Heroism (London 1981); und S. D’ Alessio, Contagi. La rivolta napoletana del 1647-
*48: Linguagggio e potere politico (Firenze 2003).

13 Es betrifft ein auf 7 Bande angelegtes Projekt, von denen bisher nur die Teile *‘Antike’ und ‘Mittelalter’
erschienen sind: www.ku-eichstaett.de/winter/expose.de Auf eine konzeptuell ganz eigenstindige Weise hat



http://www.ku-eichstaett.de/winter/expose.de

Die Arbeit besteht aus drei Teilen, die nicht nur chronologisch aufeinander folgen,
sondern auch intertextuelle Verbindungslinien aufweisen. Der erste Teil, der quellenmiBig
auf Augenzeugenberichten, Pamphleten und Chroniken beruht, ist dem Gesichtspunkt der
unmittelbaren Tragweite des Briisseler Skandalons in der europiischen Offentlichkeit
gewidmet. Er fingt zunéchst mit einer tastenden, einfiihrenden Betrachtung iiber die
politische Hinrichtung als das konstituierende Moment des Egmontschen Nachlebens an. Was
ging da am Briisseler Markt vor, wie steigerte sich das Opfer zur Unsterblichkeit? Die
Analyse sollte dann durch ihre Aufteilung in Aspekten einen mdglichst integralen Querschnitt
der Vielschichtigkeit der Sofortwirkung vermitteln. Im mittleren Teil verengt sich der
Trichter, indem jetzt die historiographischen Quellen — zwischen denen sich stellenweise
Riickgriffe auf die im ersten Teil behandelten Zeugnisse der ersten Stunde befinden und von
denen auBerdem belegt ist, daf3 sie den spiteren mythischen Ausprigungen zugrunde gelegen
haben — jeweils nach Autor oder Kategorie unter die Lupe genommen werden. Schlieflich
steht im dritten Teil die Phase der endgiiltigen Ausreifung zum Mythos in literarischen,
historiographischen und essayistischen Darstellungen im Vordergrund. Das Kriterium fiir
diesen Status liefert der qualitative Sprung zu einer persons-, regions- und
epocheniibergreifenden Ausstrahlungskraft. Nun, nichts weniger als ein Nimbus umgab um
1787 das gefallene Haupt des Grafen, dessen Glanz sich — wie wir sehen werden —
keineswegs auf den Weimarer Kulturraum beschrinkte.

Damit bricht diese Untersuchung absichtlich ver der Wasserscheide der Franzésischen
Revolution ab, einerseits, um so jeden Schein von Finalismus zu vermeiden. Der Sturm auf
die Bastille und das ganze Nachspiel haben namlich eine dermalien starke assoziativ-

explikative Strahlkraft, daB sie auch bei einer strikt durchgeflihrten Zeitentrennung trotzdem

Willem Frijhoff in seiner Amsterdamer Antrittsrede 1998 die mythenverwandte Thematik der ‘heiligen, idolen,
iconen’ behandelt: W. Frijhoff, Heiligen, idolen, iconen (Nijmegen 1998).
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die Interpretation der vorangehenden Egmont-Rezeption mitprigen wiirden. Anderenteils
schadet es nicht, mal die Scheinwerfer auf die umstiirzlerischen Tendenzen in den
Nachbarldndem zu richten. Dariiber hinaus eignen die hier konsultierten Quellen sich wegen
ihrer Reichhaltigkeit, relativen Gleichzeitigkeit und Représentativitit dazu, kurz vor dem
Ausbruch des Gewitters innezuhalten, um an verschiedenen Stellen des européischen
Kontinents den “geistigen Lufidruck” zu messen.

Um das Allgemeine und Besondere im mythischen Werdegang Egmonts bestimmen
zu konnen, sind in der Analyse gelegentlich Vergleiche zu dhnlichen Figuren eingestreut,
withrend auch die SchluBBbetrachtungen der jeweiligen Teile u.a. im Zeichen komparativer
Uberlegungen stehen. Auf diese Weise trigt die vorliegende Studie hoffentlich in zweierlei
Hinsicht zur geisteswissenschaflichen Erkenntnis bei: zur Einsicht in das Nachleben Egmonts
einerseits, und zum Verstindnis der Genese eines europiischen Mythos andererseits.

Ubrigens: Leser, die auf dieses Buch zuriickgreifen, um das letzte — wenn so etwas
tiberhaupt méglich ist — wissenschaftlich geweihte Wort tiber die Schuldfrage und den ganzen
Sachverhalt der Enthauptung der Grafen Egmont und Hoome zu erfahren, werden dieses
Interesse nicht befriedigt sehen.'® Spuren der spanischen Egmont-Rezeption wird man
ebenfalls vergeblich suchen, aus dem einfachen Grund, daB iberische Zeugnisse — von zwei
aus Spanien stammenden aber im Ausland aktiven Autoren abgesehen — nicht zum
Quellenkorpus der Transmission gehorten.!” Auch diejenigen, die der Entmythisierung fronen

und wie “historische Buchhalter” den Wirklichkeitsgehalt fiberpriifen mdchten, sei eine

' Dazy zum Beispiel: M. Weis, Les Pays-Bas Espagnols et les Etats du Saint Empire (1559-1579). Priorités et
Enjewx de la Diplomatie en Temps de Troubles (Bruxelles 2003), v.a. S. 281-303; A. Goosens, ‘Les hésitations
du comte Lamoral ’Egmont concernant la politique religieuse des Pays-Bas dans les années 1560°, in:
Problémes d’histoire des religions 7 (1996), S. 63-70; und G. Janssens, “Brabant in het Verweer” Loyale
oppositie tegen Spanje’s bewind in de Nederlanden van Alva tot Farnese 1567-1578 (Kortrijk-Heule 1989), u.a,
S. 111-130; und B. de Troeyer, Lamoraal van Egmont. Een critische studie over zijn rol in de jaren 1559-1564
in verband met het schuldvraagstuk (Bruxelles 1961).

' Siehe: Y. Rodriguez Pérez, De Tachtigjarige Oorlog in Spaanse ogen. De Nederlanden in Spaanse historische
en literaire teksten (circa 1548-1673) (Diss. Nijmegen 2003); S. 91-93.
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andere Lektiire empfohlen.'® Hier geht es um die epochentypischen Auspriigungen des
postumen Egmonts, nicht um das Problem, inwieweit der Mythos die urspriingliche
historische Wirklichkeit verzerrt hat.

Zum SchiuB: Mit ihrer Hinwendung zu den imaginativen Dimensionen der Geschichte
ist die vorliegende Arbeit unleugbar ein Ausdruck eines spezifisch zeitgemiBen historischen
Interesses (was selbstverstiandlich zur gleichen Zeit impliziert, daB diese thematische
Ausrichtung wie ein Filter die stoffliche Auswahl bedingt und dariiber hinaus den ganzen
Uberlegungs- und HerstellungsprozeB bestimmt hat.) Das klingt wie eine
Selbstverstindlichkeit, aber es ist durchaus wichtig zu bedenken, da§ auch diese Dissertation
nach den zeitgendssischen MaBstiiben, Vorziigen und Vorurteilen geschaffen worden ist, und

somit aus der Geschichte eine Geschichte herausdestilliert hat.

% Dazu: A. Goosens, “‘Le Comte Lamoral d ‘Egmont (1522-1568): une personalité entre légende et réalité’, in:
Les Cakiers de Clio, 104 (1990), S. 21-38.
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Das Unerhorte einordnen:!

Egmont in der Protohistoriographie

L. Vorbemerkungen zum Phinomen Nachleben wie zum Stellenwert der
protohistoriographischen Quellen, und Fragestellung

fort Adv. ‘weg, weiter’.?

Obwohl das Hinrichten urspriinglich, nach ‘dem’ etymologischen Wortsinn®, auf das
dffentliche oder heimliche Hinfortschaffen eines Abweichlers angelegt ist, fithren
Exekutionen nicht selten gerade zu dessen postumem Bedeutungszuwachs. Dieses Fortleben
bewirkt gleichsam eine Steigerung der jeweiligen Person, eine Art Verdoppelung ihres
Lebens. Beim Nachleben geschieht nimlich folgendes: Gegenwart und Vergangenheit
entfalten ein Wechselverhiltnis, das das Vergangene als eine jeweils vom Heutigen
bestimmbare Kategorie, und das Heutige als eine mit dem Vergangenen fast beliebig
verbindbare Einheit erscheinen 1aBt. Es betrifft hier Ereignisse, die unter Verweigerung des
Priteritums, sich noch fortwihrend manifest machen. Dasjenige, was geschehen ist,

entwickelt also in der Aktualitiit eine bestimmte Eigendynamik, wihrend die Tagesordnung

! Zur Herkunft dieses Titels: R. Schulte, ‘Das Unerhorte einordnen. Textschichten in Zeugnissen des
DreiBigjahrigen Krieges', in: dies., Die verkehrte Welt des Krieges. Studien zu Geschlecht, Religion und Tod
(Frankfurt a.M. 1998), S. 59-95,

Ich danke der Dr. Giinther Findel-Stiftung fiir das Stipendium, das mir einen Forschungsaufenthalt in der
reichhaltigen und anregenden Herzog August Bibliothek in Wolfenbittel ermdglichte.

? Zitiert aus: Etymologischem Worterbuch des Deutschen (Taschenbuchausgabe 2. Aufl.; Miinchen 1997), S.
368.

} Ebenda, S. 541-542.
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ihrerseits eine andauernd rezipierende Wirkung auf das vergangene Ereignis ausiibt, auch
wenn sie das Geschehnis zeitweilig aus threm Recyclingproze8 ausklammert.*

Auffallenderweise wird bei seltenen historischen Ereignissen (wie Hinrichtungen,
Attentate usw.) sehr nachdriicklich die Kontinuitéit zwischen den verschiedenen
Zeitdimensionen heraufbeschworen. Von dem beim G8-Gipfel 2001 verstorbenen Carlo
Giuliani wurde im nachhinein gesagt, er habe groBe ehrwiirdige politische Ideale gehegt.’ DaB
der im Mai 2002 erschossene niederldndische Spitzenkandidat Pim Fortuyn zeitlebens
wiederholt — und ausgerechnet auch noch dem Ministerprésidenten gegeniiber — seine
bedrohte Lage zur Sprache gebracht hat, wurde lange ausgewalzt. Uberdies richteten die
Fernsehkameras sich auf einmal bedeutsam auf das Photo John F. Kennedys, das auf Fortuyns
Schreibtisch stand. Der ungewdhnliche Tod von Prinzessin Diana setzte man sofort mit ihrem
unitblichen Lebensstil in Beziehung. Mithilfe solcher Akte nachtriglichen Aufdeckens wird
das Vergangene wieder in die Aktualitit eingegliedert, der Punkt halbiert zu einem
Semikolon.

Aber nicht nur in bezug auf die Vergangenheit, sondem auch beziiglich der Zukunft
wird eine Kontinuitit unterstellt. So habe Giulianis Tod den Politikern eingeprigt, daB die
Antiglobalisierungsbewegung keine vernachlissigbare Randgruppierung sei. Fortuyn genof3
schon gleich nach dem Aftentat den Ruf eines Schocktherapeuten der konsenssiichtigen i
Polderdemokratie. Und die Prinzessin von Wales habe mit ihrem Tod das englische Volk
wieder mit seiner regina abscondita versdhnt.

Echt seltene historische Vorginge jedoch, die sich fiir kiirzere oder langere Zeit in die
Geschichte einschreiben (bzw. eingeschrieben werden), weisen auch ein bestimmtes Maf an

Diskontinuitit auf. Als Skandale deuten sie auf ein Absolutum hin, auf einen Sittigungspunkt

4 Oder hartnickig auszuklammem versucht, wie zum Beispiel im Deutschland des 19. Jahrhunderts, wo Friedrich
Wilhelm III. die Auffiihrung des Goetheschen Egmonts wegen dessen aufwieglerischen Inhalts verbot; Siehe:
Heinrich Hubert Houben, Der polizeiwidrige Goethe (Berlin 1932), S. 128-130.

% La Repubblica, 21. August 2001, S. 4.
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irreguldrer historischer Dynamik, die sich ihrerseits allerdings immer noch innerhalb von
einem bestimmten Erwartungshorizont abspielt. Diskontinuierliche Aspekte dienen im
Endeffekt einem auf Kontinuitit und Transparenz angelegten Geschichtserlebnis. Auch das
Diskontinuierliche weist immer ein gewisses MaB an Kontinuitit auf. Mit anderen Worten:
seltene historische Geschehnisse kommen nie von ungefihr, Ob es nun Brutus Mordanschlag
auf Julius Cisar, Jeanne d’Arcs Hinrichtung, Egmonts Enthauptung oder das Attentat auf
Rabin betrifft, diese ereignen sich immer innerhalb eines bestimmten Erwartungshorizonts.
Bei dergleichen Ereignissen steigert sich das aufgrund des Bisherigen noch weitgehend
Vorhersehbare, bis der jeweilige Sachverhalt einen unerwarteten Ausgang nimmt und
Geschichte sich zu steigern scheint.

Es stellt sich die Frage, welche Elemente es sind, die Vorgéinge, wie die
obengenannten, hervorheben und sie zu Partikularereignissen machen. Wie geht, mit anderen
Worten, diese Steigerung vor? Grundlegend ist eine “vergegenkiinftige™ Veranlagung, also
eine derartige innere Beschaffenheit, daB das Geschehnis gleichsam aus den Angeln der
direkten zeitlichen Zugehdrigkeit zu heben ist und sich ‘dimensionsfrei’ in den Umlauf der
Erzihlungen begeben kann. Aus dieser fundamentalen Gewalt, sich der Verwurzelung in einer
raumzeitlichen Situation zu entringen, ergeben sich alle weiteren charakteristischen Aspekte.

Wie zum Beispiel die hiufige Koexistenz mit anderen Mythen und Legenden. Jede
Erzihlung ist an sich jeweils nur diese eine spezifische Version, obwohl die Erzihlung
wesensgemiB offen und immer erginzungsbediirftig und -fahig ist. Daher ihr stindiges
Kursieren zwischen anderen, daher ihr permanent schillernder Gehalt. Nie 148t sich sie in

einer endgiiltigen Form abriegeln, immer zeigt sie sich situationsbedingt, dorthin flieBend wo

¢ Den Begriff ‘Vergegenkunft’, habe ich — als prignanten Sammelbegriff fiir die drei Zeitdimensionen
Vergangenheit, Gegenwart und Zukunft — einem Interview mit Gilnter Grass entnommen, in welchem er diesen
Neologismus prigte, freilich in einem anderen Sinne, nimlich um das herkdmmliche menschliche
ZeitbewuBtsein zu Gberkommen; siche Giinter Grass, ‘Phantasie als Existenznotwendigkeit (Mit Siegfried
Lenz)’, in: ders., Werkausgabe in zehn Bénden. Bd 10: Gesprdache mit Ginter Grass. Hrsg. von Klaus Stalibaum
(Darmstadt 1987), S. 255-282, ebenda S. 261-262.
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es schon eine Rinnspur gab. Ihr liegt das ‘thyrsische Prinzip’ zugrunde; dem einfSrmigen
Fruchtkern entspringt ein vielfiltiges, sich stindig verzweigendes Gewiéchs.

Eine Erzihlung bewegt sich selten isoliert, sondern schiebt sich in ein bestehendes
narratives Geflige ein. Das Phiinomen ahnelt einer Patchworkstruktur verfilzter Elemente und
Motive, die sich regelmiBig gegenseitig tiberschneiden. Wie oft sieht man nicht, daB der eine
Topos dem anderen einen Hort gew#hrt? Der niederlindische Batavermythos nahm eine
Hypothek bei Julius César und Tacitus auf, wihrend die Amazone Penthesilea und biblische
Heldinnen wie Esther und Deborah ihrerseits Jeanne d’Arc eine ‘thematische Unterkunft’
besorgten.” Strada lud Egmont bewuBt mythisch auf, indem er ihn mit dem griechischen
Helden Ajax verglich.® Der skurrile Uberfall durch den Hauptmann von Képenick am 16.
Oktober 1906 wurde bereits in den ersten Tagen danach mit Schillers Wallenstein und
PreuBens Niederlage gegen das napoleonische Frankreich in Beziehung gesetzt.” Auch wire
der Mythos vom Dritten Reich ohne die noch im allgemeinen Gedéchtnis geisternde
Erinnerung an die symboltrichtige Drei-Reiche-Lehre Joachim von Fiores nicht so
wirkungsmachtig gewesen.!

Aus (religions)psychologischer Sicht diente der Mythos seit Anbeginn dazu, die
zutiefst unheimische Wirklichkeit, in der der Mensch sich hineingeworfen sieht, mittels

erzihlerischer Aneigung in all seinen Dimensionen interpretierend nachzuvollziehen und so

gleichsam vertraut zu machen. Der urspriingliche Mythos duplizierte deshalb

7 Siehe: Hugo de Groot, De Oudheid van de Bataafse nu Hollandse Republiek. Hrsg. von C.C. Molewijk (Weesp
1988), passim. Diese intellektuelle Beziehung wurde auch von auslindischen Historikern bald bemerkt, zum
Beispiel von Bentivoglio; siche: G. Bentivoglio, Relatione delle Province Unite. Hrsg. von S. Mastellone &
E.O.G. Haitsma Mulier (Firenze 1983), S. 121-123. In bezug auf Jeanne d’Arc: P. G. Bietenholz, Historia and
F abula. A@ths and Legends in Historical Thought from Antiguity to the Modern Age (Leiden 1994), S. 162-169.
Slehe Famiano Strada, Della guerra di Fiandra (Roma 1638) Bd. [, S. 120.
® Siehe fiir Wallenstein: ‘Eine biirgerliche Tragikomddie’, in: Berliner Zeitung am Mittag. Nr. 244 (17.10.1906),
S. 1; und fiir Jena 1806: ‘Riuberhauptman und Militarismus’, in: Morgenzeitung. Nr. 244 (18.06.1906), S. 1. In
bezug auf die Rezeption dieses Streichs in Kapenick in der zeitgenﬁssischen Presse: Ph. Milller, “Ganz Berlin ist
hintertreppe”': Sensationen des Verbrechens und die Umwdlzung der Presselandschaft im wilhelminischen
Berlin, 1890-1914 (Diss. European University Institute 2004).
® Fritz Stern, The Politics of Cultural Despair. A Study in the Rise of the Germanic Ideology (Berkeley & Los
Angeles 1961), S. 253-254, 261-262.
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erzihlenderweise das ganze Spektrum JuBerer Erscheinungen (vom Rebstock und Tau bis
zum Meer und Gewitter), weil anstelle des absolut rigid-externen Horizonts nur ein komplett
geknackter Horizont den Menschen einen Hort bieten konnte.!!

Erzihlungen, Mythen, Legenden usw. stellen also eine ‘Zweitwirklichkeit’ bereit, in
der die Kategorie bloB nicht mehr besteht; jedes Ereignis wird doppelt, ist bedeutungsvoil
verkniipft, und entfaltet eine riick- und vorwértsgewandte Bewegung. Der niederlandische
Aufstand ist nicht mehr bloB ein Konflikt divergierender Herrschaftsauffassungen, sondern
ein Kapitel der jahrhundertelang belebten und kultivierten Romer-Germanen Dichotomie,
oder das heilshistorische Moment fiir den neuen Mose, um sein Volk aus der spanisch-
katholischen Knechtschaft zu fithren.'?

Daf} man auch Egmonts Nachleben schon wiahrend seines Lebens anfangen 148t, geht
sehr klar aus den Zeugnissen der Zeitgenossen hervor. Aus diesem Grund werden einige
Augenzeugenberichte und andere Quellen protohistoriografischer Art im folgenden
analysiert."® Ihre Erforschung dient also nicht dazu, das letzte erhellende Licht — wenn das
schon méglich wire — auf den ganzen Sachverhalt der Verhaftung Egmonts und seines
Prozesses zu werfen, sondern vielmehr werden die Zeugnisse als die Quelle des Nachlebens
schlechthin betrachtet. Freilich geht es es hier nicht in allen Fillen um Augenzeugenberichte
im strengen Wortsinne, sondern zuweilen eher um zeitgendssische Darstellungen des Vorfalls
oder um Rekurse auf den S. Juni 1568; dennoch ist in diesem Kapitel aus
arbeitsékonomischen Griinden generell von Augenzeugenberichten die Rede, wobei dann der

genaue Status eines Reports in der Analyse angegeben wird.

' Zur Geburt des Phanomens Mythos z.B.: Blumenberg, Arbeit am Mythos, S. 9-39. Fiir spezifische
Hintergriinde der Entstehung der griechischen Mythologie: K. Kerényi, Die Mythologie der Griechen. Die
Gotter- und Menschheitsgeschichten (21. Aufl.; Miinchen 2000), S. 7-17.
2 S0 die niederlandisch-protestantische Lesart der Geschichte; siehe P.A.M. Geurts, De Nederlandse Opstand in
de pamfletten 1566-1584 (3. Aufl.; Utrecht 1983), S. 289,

Die Bezeichnung ‘Protchistoriographie’ wird hier zur Andeutung all jener Quellen verwendet, die in der
ersten Dokumentationsphase tberhaupt die Basis fir das Nachleben von Egmont gelegt und — wie im nichsten
Teil gezeigt werden wird — zudem die historiographische Rezeption des enthaupteten Grafen geprigt haben.
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Die ersten schriftlichen Zeugnisse der Enthauptung bilden also das Substrat fiir das
weitere Nachleben Egmonts. In irgendeiner Weise und Form quillt hier der Strom hervor, in
dem sich der Gekopfte wie die Hydra von Lerna repersonifiziert und sich fiir die Nachwelt als
gesteigerte Figur etabliert. In diesem einen Augenblick hatte sich die Verwandlung
unumkehrbar vollzogen: Mit dem Todesschlag iibersprang Egmont unbewufit ein endgiiltiges

»14

Ableben, indem er jenseits dieses absoluten Punkts — “en decalant d’un cran™"" — als Egmont
davonkam. Um fortan nur noch als Modalitdt fortzubestehen, als Abbild das Urbild im Nu bis
zur Unkenntlichkeit verformend. Der “echte” Egmont lieB sich nach dem “transitiven” Hieb
kaum mehr herausschilen, weil das postume Aquivalent den Blick auf den historischen
Egmont wesentlich beeinfluft. Andererseits wiirde ~ dem opaken Moment des Ubergangs
zufolge — zur hundertprozentigen Aufdeckung des Nachlebens jedweder Erklarungsversuch
(auch das modische Konzept der Erfindung) verfehlen.

Wie das Momentum zu einem Monumentum errichtet wird, das seinerseits nicht bloB
einen Sammelplatz retrospektiver und erinnernder Reflexion bildet, sondern auch als
Kraftwerk eine Fiille von neuen imaginativen Beziehungen und Zusammenhingen freisetzt,
ist ndmlich zutiefst unerforschlich. Was freilich ans Licht gebracht werden kann, ist die
spezifische Zusammensetzung der ersten Egmont-Collage, nicht primir im Hinblick auf ihre
Faktizit4t oder ihren Aktualititsbezug (das deutsche Reich, den Orden des Golden FlieBes, die
Rolle des niederldndischen Adels, die spanisch-habsburgische Weltherrschaft usw.) als
solche, sondern vielmehr auf ihren mythischen Gehalt und auf Elemente “vergegenkiinftiger”
Wirksamkeit konzentrierend. Anders gesagt, wie sieht das Kompositum an der Basis aus,
welche Bewertungen lassen sich dort aufspiiren und inwiefern haben die verschiedenartigen

Beurteilungen als mythogenetische Hauptlieferanten die jeweiligen spateren Egmont-Bilder

bereits vorgepriigt? Das sind die Fragen, die den Rahmen der folgenden Darstellung bilden.

" Siehe: Barthes, Mythologies, S. 221; und die Einfiihrung der vorliegenden Arbeit.
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Bevor diese Analyse mit einer biographischen Einfiihrung der Augenzeugen bzw. der
Verfasser der andersartigen Berichte vonstatten geht, ist noch eine Bemerkung allgemeiner
Art angemessen. Die vorliegenden Situationsberichte und Flugschriften prisentieren
zusammen einen ziemlich komplementiren Eindruck von der Art und Weise, wie
unterschiedliche Interessengruppen auf die Hinrichtung der beiden Grafen reagiert haben.
Was einige Fille betrifft, diirfen wir davon ausgehen, daf8 es sich um Zuschauer im wahrsten
Wortsinne handelte, obwohl der Berichterstatter nicht immer mit dem tatsichlichen Zeugen
zusammenfiel (siehe unten). Die anderen Beschreibungen fulen wahrscheinlich auf
Informationen aus zweiter Hand. Der abweichende Autor und die eher mittelbare
Augenzeugenschaft ergeben allerdings kein Problem, weil die Analyse der Berichte auf die
Sondierung einer Durchschnittsreaktion aus dem damaligen Stimmengewirr zielt. Keine
Stimme gilt primir fiir sich und keine wird also in allen Einzelheiten auf jeweilige Herkunft,
jeweiliges Zustandekommen und jeweilige ad-hoc-Wirkung beurteilt werden.!® Jede
AuBerung wird vielmehr als eine mégliche Stellungnahme betrachtet, die lediglich dank ihrer
kondensierten Gestalt einen Teil der vergangenen Offentlichkeit zuginglich macht.

Erst die Einbeziehung der zeitgendssischen Pamphlete gewihrt eine etwas groflere
Repriasentativitit der damaligen Diskussionen, wobei die Flugschriften sich allerdings
ausnahmslos auf tagespolitische Fragen beschréinkten und die Leser immer von einem
bestimmten Standpunkt zu fiberzeugen versuchten.'® Beide Quellengruppen dienen aber

immerhin, wegen der obengenannten Forschungsperspektive, primir als Stausee potentieller

13 Selbstverstiandlich beeinfluBt der sich vom Autor vorgestellte Leser den Inhalt eines Textes; ein Priester als
Adressat fiihrt folglich zu einer anderen Darstellung als ein Pamphlet gerichtet an kalvinistische Bilrger. Aber
dies ist nur ein zeitweiliges Phinomen, denn dergleiche Trennlinien waren meistens voriibergehender Art.
Langfristig — und da liegt das Vorhaben der vorliegenden Studie — herrschte, wie sich noch in der Analyse zeigen
wird, vielmehr konfessioneller Opportunismus; man schrieb ohnehin voneinander ab, ungeachtet des
Bekenntnisses. Fiir den aktuellen Forschungsstandpunkt angesichts der Gattung Augenzeugenbericht, siehe:
Geoff Mortimer, Eyewitness Accounts of the Thirty Years War 1618-48 (Basinstoke 2002), S. 189-198; und fur
eine #ltere Studie: H.J. Khler (Hrsg.), ‘Fragestellungen und Methoden zur Interpretation friihneuzeitlicher
Flugschrifien’, in: ders. (Hrsg.), Flugschriften als Massenmedium der Reformationszeit (Stuttgart 1981), S. 1-29.
¥Craig E. Harline, Pamphlets, Printing and political culture in the early Dutch Republic (Dordrecht 1987), S.1-
3.
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mythogenetischer Elemente, aus deren Fiille die niederldndische und auslandische
Historiographie schopfte und einige nachhaltige Egmont-Strome abflieBen lieB. Da die genaue
Entstehung der ersten Geschichtsschreibung kaum mehr zu hinterfragen ist, oder jedenfalls zu
wenig AufschluB iiber die spezifische Ansammlungs- und Bearbeitungsweise der historischen
Daten geben wird, muB der noch vorhandene Vorrat damals kursierender Texte ein Indiz der
Quellensituation in der protohistoriographischen Phase geben.!’

Bevor die ersten Geschichtsbiicher entstanden, verbreitete sich die 6ffentliche
Kenntnis iiber und Beurteilung von Egmont groBtenteils mittels miindlicher Uberlieferung,
deren Hauptziige sich wiederum in Augenzeugenberichten und Pamphleten niederschlugen.'®
Sobald aber die Urfassung der niederldndischen Geschichte geschrieben war, nahmen Freund
und Feind diese allzu gerne als Shortcut wahr: fortan legte nahezu jeder Historiograph eine
Abschrift der jeweiligen Standardwerke minus bzw. plus seiner personlichen Anschauungen
vor.”® Das geschah allerdings schon viel spater, und wird deshalb an gelegener Stelle

dargestellt werden. Zunichst vollzog sich nimlich als unmittelbare Riickwirkung auf die

Y Siche fur diese Rolle der Protohistoriographie im Transmissionsproze8 des Egmont-Stoffes den zweiten Teil
und Anhang V.

Was den Chronisten Aitsinger, dessen Arbeit in den nichsten Absitzen behandelt wird, betrifR, ist es klar, daB
seine Chroniken fiir zahlreiche Geschichtsschreiber Pate gestanden haben; siche beispielsweise: Felix Stieve,
‘Uber die #ltesten halbjshrigen Zeitungen oder Messrelationen und insbesondere {iber deren Begrtinder Freiherrn
Michael von Aitzing’, in: Abhandlungen der Historischen Classe der Kéniglich-Bayerischen Akademie der
Wissenschaften 16 (1883) H. 1, 8. 177-265, ebenda S. 207; und weiter B.A.Vermaseren, De katholieke
nederlandse geschiedschrijving in de 16° en 17° eeuw over de opstand (2. Auflage; Leeuwarden 1981), S. 67, 98-
103. Dennoch ist fiir die Mythogenese gerade die vorangegangene unwiederherstellbare orale Phase
entscheidend gewesen: “Die mandliche Uberlieferung begiinstigt die Priignanz ihrer Gehalte zu Lasten der
historischen oder vermeintlich historischen Prazision. (..) Vor der Schriftlichkeit liegt also der einzigartige und
niemals wieder herstellbare Bedingungszusammenhang der Erprobungen filr Inhalte und Formen.” ; aus:
Blumenberg, Arbeit am Mythos, u.a. S. 170.

'® Aitsingers Abhandlung tiber die niederlandische Geschichte beruhte zum Beispiel teilweise auf eigener
Erinnerung und weiter auf Nachrichten, die ihn Gber seine vielen Kontakte oder einfach im Umschlagplatz fiir
Nachrichten K&ln, wo er lange ansissig war, erreichten; siehe Stieve, ‘Uber die #ltesten halbjshrigen Zeitungen’,
S. 201; und Vermaseren, De katholicke nederlandse geschiedschrijving, S. 95-100.

Fiir eine detaillierte Analyse der wirkungstrichtigen Pamphlete, siche: Geurts, De Nederlandse Opstand,

passim.

1% 1593 erschien eine erste Fassung von Emanuel van Meterens Buch iiber den niederldndischen Aufstand, das
schon bald den iibrigen Historikern als Beispiel, im negativen oder positiven Sinne, diente; fiir die genauen
Daten dieser Erstverdffentlichung siehe: Eelco Haitsma Mulier & G.A.C. van der Lem, Repertorium van
geschiedschrijvers in Nederland 1500-1800 (Den Haag 1990), S. 284; was die emsige Abschreibpraxis betrifft:
Vermaseren, De katholieke nederlandse geschiedschrijving, S. 298-302.
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Enthauptung, eine Stromschnelle im Gemiit der Zeitgenossen, die einige Betroffenen dazu

gendtigt hat, ihre Erfahrung zu Papier zu bringen.

I1. Biographische Informationen iiber die Augenzeugen und die anderen Verfasser

Infolge der oben erwihnten Forschungsperspektive, die ein Inventar der
mythogenetischen Elemente und keine autorspezifische Analyse beabsichtigt, wird der
Besprechung der Berichte eine kurze biographische Einfithrung iiber deren jeweilige
Verfasser vorausgeschickt.

Der erste Berichterstatter, Alfonso Ulloa (ca. 1530-1570), SproB einer ziemlich
prominenten adligen Familie aus der Extremadura, hat sich mit seinem rasch publizierten
Werk erstaunlich schnell einen Weg in die europiische Offentlichkeit gebahnt. Bereits im
Sommer oder Herbst 1569 erschien seine Griindliche Beschreibung (..) des Niderldndischen
Kriegs, und zwar auf spanisch und italienisch. Das war kaum ein Jahr nach dem fatalen S.
Juni, an dem Egmont hingerichtet worden war; ein Ereignis, das — bedeutsamerweise — gleich
am Anfang des ersten Kapitels wie ein Werbetext typographisch hervorgehoben, der
darauffolgenden Abhandlung offensichtlich Spannung verleihen sollte.

Ob es nun gerade diese Nachrichten waren, die Aufmerksamkeit erregten, ist schwer
Zu sagen, aber Ulloas publizistischer Erfolg steht jedenfalls auer Frage. Denn 1570 war auch
schon eine franzdsische und deutsche Fassung auf dem Markt. Der spanische Gelehrte habe
dieses Buch auf Anregung des italienischen Publikums, das sehr neugierig nach den
Heldentaten Herzog Albas, des Statthalters der spanischen Niederlande, gewesen sei,

geschrieben. Ulloa war nach seinem Studienaufenthalt im damaligen wissenschaftlichen
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Zentrum Spaniens, Toledo, fast sein ganzes Berufsleben als Publizist bzw. Ubersetzer in
Venedig ansissig; auBerdem scheint er noch einige Jahre im kaiserlichen Heer gedient, und
1560 den papstlichen Nuntius in Spanien (den spiteren Kardinal Santacroce) als Dolmetscher
auf dessen Reise nach Spanien begleitet zu haben. Dies alles deutete nicht nur auf glinzende
Kontakte am Hofe Philipps II., sondern auch auf eine kénigstreue Einstellung hin. Auf jeden
Fall wurde seine journalistisch angelegte Darstellung der niederlandischen Unruhen gleich als
ein spanisch-katholischer Beitrag rezipiert. 2°

Ohne es vermutlich selbst derart beabsichtigt zu haben, wuchs Adam Henricpetri
(1543-1586) im konfessionellen Gezénk des 16. Jahrbunderts zum Antipoden Ulloas aus. Er
gehorte einem Baseler Verlegergeschlecht an, das schon friih der lutherischen Sache ergeben
war. Da Adams jiingerer Bruder Sebastian den Verlag {ibernahm, konnte er der
Rechtswissenschaft fronen, und zwar in Basel,?! im burgundischen Dole, und mit groBer
Wahrscheinlichkeit auch in Wittenberg. In Ferrara erwarb er 1564 die Doktorwiirde in Jura,
und wurde dann ein Jahr spiter schon Professor in seiner Geburtsstadt, an deren Universitit er
bis 1583 verschiedene Amter innehatte. Neben seiner juristischen Lehrtitigkeit war
Henricpetri als Geschichtsschreiber aktiv, in erster Instanz als Ubersetzer, aber ab etwa 1570
auch als selbstindiger Publizist. Das der folgenden Analyse zugrundeliegende Werk
Niderlendischer Ersten Kriegen (1575) war angeblich das erste verdffentlichte

Geschichtsbuch dieses Baseler Gelehrten.

2 Zur mutmaBlichen Erscheinung im Sommer oder Herbst 1569 siehe die Widmung, die Ulloa auf den 10. Juli
1569 in Venedig datierte. Auf derselben Seite, aber rechts die auffallende Vorankfindigung der Hinrichtung
Egmonts: Alfonso Ulloa, Grindliche Beschreibung inn zwei Thail verfast (Dillingen 1570), S. 1Ir.

Das italienische Original erschien 1569 in Turin, die spanische Fassung im selben Jahr in Venedig und die
franzdsische Ubersetzung 1570 in Paris. Was die Druckgeschichte, wie simtliche Informationen tber Ulloas
Leben betrifft, siche: Antonio Rumeu de Armas, Alfonse de Ulloa, introductor de la cultura espaiiola en ltalia
(Madrid 1973), 8. 17-21, 34-39, 55-60, 96, 182-185. Fir die erstaunliche Tatsache, daB dieses Buch bereits
innerhalb von zwei Jahren in vier Sprachen vorhanden war; siche: Van Nuffel, Lamoraal van Egmont, S. 19 und
ders., ‘Lamoraal van Egmont in de Duitse historiographie’, in: Vereniging voor de Geschiedenis van het
Belgisch Protestantisme 5 (1974)H. 1, S. 5-17, ebenda S. 9.

* Siehe fur den Anti-Ulloa-Aspekt etwas spater in diesem Kapitel und fiir alle weiteren Informationen:
B.A.Vermaseren, ‘Dr. Adam Henricpetri uit Basel en zijn boek over het begin van onze opstand’, in: Bijdragen
voor de geschiedenis der Nederlanden 13 (1958/59), S. 189-216, ebenda S. 190-198.
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Im Gegensatz zu Ulloa und Henricpetri steht im Falle von Michael von Aitzing
(1530/1535?-1598) fest, daB er bei der Hinrichtung der Grafen zugegen war. Am 3. Juni 1568
traf der osterreichische Hofdiener im Dienste Maximilians II. fiir einen zweiten lingeren
Niederlandebesuch in Briissel ein.? In der ab 1584 verdffentlichten Niderldndischen
Beschreibung beschloB er seinen Eintrag iiber die Enthauptung mit dem lakonischen “wie ich
leyder augenscheinlichen auch an dem Graffen von Horn gleichsfals gesehen”, ab.?

Wer war nun dieser Freiherr Michael von Aitzing, auch Eitzing oder Aitsinger
genannt? Auf jeden Fall ein Angehdriger eines angesehenen osterreichischen
Adelsgeschlechts, das seit der Mitte des 16. Jahrhunderts zum Hofdienst avancierte, indem
Michaels Vater Obersthofmeister Maximilians II. wurde. In dieser Periode studierte Michael
bereits im damaligen Epizentrum des nordeuropéischen Humanismus, in Ldwen, wo er das
damalige Bildungsprogramm durchlief, und auBerdem mit dem einheimischen Adel (u.a. mit
Johann Casenbroot, dem spiteren Sekretir Egmonts!) Bekanntschaft machte. Er sollte
insgesamt etwa 20 Jahre in den Niederlanden verbringen, davon die Periode November 1568
bis hochstwahrscheinlich Mitte 1573 im Gefingnis.2*

Von nun an steht die Lebensbeschreibung Aitsingers im Schatten des Fragezeichens.
Denn allen MutmafBungen und begeisterten Spekulationen zum Trotz ist nie bekannt
geworden, warum Aitsinger eigentlich verhaftet wurde. Es ist allerdings ziemlich sicher, da
méchtige spanischgesinnte Regierungsrite in Briissel seiner Einsperrung zustimmten oder
diese jedenfalls nicht ohne weiteres aufgehoben haben wollten, denn sowohl Kaiser

Maximilian II. wie Alba haben sich um seine Freilassung bemitht.”’ Genauso kurios war sein

22 gtieve, ‘Ober die ltesten halbjahrigen Zeitungen®, S. 195,

B Zitat aus: Michael Aitsinger, Niderldndische Beschreibung / der Ander theil / welcher / uber die Sieben
Graffschaften (davon der erst theil tractiert) auch die vier Herzogthumb des Belgischen Lowen begreifft / sampt
derselben Stette / und was sich fiirnemlich darin zugetragen/vom Jar 1559. bis auf diese gegenwertige zeit und
Jar / 1585 (K&In 1585), S. 203, 273.

2 Stieve, ‘Uber die ltesten halbjahrigen Zeitungen’, S. 184-196.

® Ebenda, S. 195-196; in einer biographischen Einfiihrung wurde sogar spekuliert, daB man Aitsinger als
“geheimen Spaher des dsterreichischen Hofes” verhaftet habe; Zitat aus: Titus Tobler, Eitzing, Michael Freiherr
von’, in: Allgemeine Deutsche Biographie Bd. 5 (Leipzig 1875-1912), S, 777-778, ebenda S. 777.
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Personenstand. In der neuesten biographischen Einfiihrung liest man beispielsweise, dafl
Aitsinger am 21. Oktober 1566 Maria Fugger, eine Tochter Anton Fuggers (1493-1560) und
Anna Rehlingers von Hargau geheiratet habe. 1566 habe Aitsinger sich tatsichlich, wegen des
dort veranstalteten Reichstages, langere Zeit in der Fuggerstadt Augsburg aufgehalten. Im
Lichte dieser geradezu kapitaltrachtigen Verbindung mutet allerdings Aitsingers spatere
bekanntliche Armut in seiner Kolner Periode (ab Oktober 1581) wohl kaum glaubhaft an.2
Auch hitte man in Anbetracht dieses Ehebundes einen noch gréBeren publizistischen
Wirkungskreis des dsterreichischen Freihermn innerhalb des deutschen Reichs erwartet als
Aitsinger ihn ohnehin schon hatte. Von Michael Aitsinger lieB sich in den wichtigsten Studien
der Fuggerforschung jedoch keine Spur zuriickfinden. Dennoch nahm er ab etwa 1580 als
Nachrichtenagent des Kolner Kurfiirsten eine Schltisselposition zwischen dem Bistum und
den niederlandischen Gebieten ein. Auf die Dauer arbeitete Aitsinger all seine Informationen
in historische Berichte um, die zun#chst in seinem Wohnort K6In und spiter sogar
halbjahrlich auf der Frankfurter Buchmesse verdffentlicht wurde. Als Erfinder dieser
Messrelation (eines Vorldufers der Zeitung) hatte der Osterreicher gleichsam eine
Presserevolution verursacht, deren Erfolg er selber jedoch nicht materiell verwerten konnte.>’

SchlieBlich hat Aitsinger seine historiographischen Interessen und Ambitionen

systematischer verfolgen kénnen, indem er einen der ersten Uberblicke des niederlandischen
Aufstands schrieb. Letztlich sollte De Leone belgico - 1583 in lateinischer und ein Jahr spiter

in deutscher Sprache erschienen - ihm eine gréiere Wirkung als die Messrelationen

% Die Nachricht der EheschlieBung entstammt der Neuen Deutschen Biographie Bd. 1 (Berlin 1953-), S. 119-
120, ebenda S. 119. Siehe auch: Detlev Schwennicke (Hrsg.), Europdische Stammtafeln. Stammtafeln zur
Geschichte der europdischen Staaten. Neue Folge Bd. IX (Marburg 1987), Tafel 42, der jedoch mitteilt, daB das
Paar am 20. Oktober 1566 geheiratet habe. Stieve meldet, dal Aitsinger den Augsburger Reichstag besucht hat;
siche Stieve, ‘Uber die altesten halbjshrigen Zeitungen’, S. 192. Weiter, was die Armut betrifft, siche W.
Bonacker, ‘Le baron Michael von Eitzing et Ia “Belgici Leonis Chorographica™, in: Revue belge de philologie et
d’histoire 37 (1959), S. 950-966, ebenda S. 955-956.

7Die wichtigsten Fuggerstudien sind von Gotz Freiherr von Polnitz verfaBt worden: Die Fugger (Frankfurt a. M.
1960) und Anton Fugger. 5 Bande (Tlbingen 1958-1986). Zur Aitsingers publizistischen Laufbahn, siche:
Johannes Amndt, Das Heilige Romische Reich und die Niederlande 1566 bis 1648. Politisch-konfessionelle
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bescheren. Das Geschichtsbuch fand in und auBerhalb Deutschland eine weite Verbreitung
und wurde auch von spiteren Historikern - wie z. B. vom Erzvater der niederléndischen
Historiographie, Emanuel van Meteren (dariiber spater mehr) - konsultiert. Zu diesem Erfolg
trug nicht nur der Erstlingsstatus, sondern bestimmt auch die trotz Aitsingers offenkundiger
katholischer Glaubensiiberzeugung inhaltliche Griindlichkeit und Unparteilichkeit bei.?®
AuBlerdem betraf es hier keine ‘statische’ Geschichtsdarstellung, da der Klner Polyhistor sein
Buch stindig umschrieb und nach den neuesten Nachrichten aktualisierte. Dadurch wiesen die
verschiedenen Auflagen auch erhebliche Unterschiede auf.?’

Solch einen Nachklang hat Marc van Vaemewijck (1518-1569) mit seinen Van die
beroerlicke tijden in die Nederlanden en voornamelijk in Ghendt 1566-1568 nie erreicht.
Dieser Memoirenschreiber entstammte einem ausgewiesenen Genter Patriziergeschlecht, das
bereits seit dem 13. Jahrhundert in der dortigen Verwaltung wichtige 6ffentliche Amter
innegehabt hatte. Auch Marc van Vaemewijck stand in dieser Tradition, indem er ab etwa
1563 mittels verschiedener offizieller Funktionen Mitglied des stidtischen Magistrats war.
Auf diese Weise gehorte er von selbst den besser informierten Kreisen an, weshalb er auch
wahrscheinlich, trotz seiner Abwesenheit von Briissel, einen ziemlich detaillierten Bericht
schreiben konnte. Dieser ist, soweit bekannt, nie wihrend seines Lebens verdffentlicht oder

verbreitet, sondern erst drei Jahrhunderte spiter entdeckt und publiziert worden.*

Verflechtung und Publizistik im Achizigjahrigen Krieg (Habil.-Schrift Kéln & Weimar & Wien 1998), S. 219-
225.

BAmdt, Das Heilige Romische Reich und die Niederlande, S. 223-229. Nach Amdt finde man De Leone belgico
in zahlreichen ehemaligen deutschen Filrstenbibliotheken, wobei besonders die “konfessionsunabhingige”
Verbreitung auffalle; ebenda, S. 301-302. Nach Vermaseren gehdrt Aitsinger zu den Griindern der katholischen
Historiographie ttber den niederlandischen Aufstand: Vermaseren, De katholieke nederlandse
%ﬂchiedschrﬁving, 8. 67, 98-103.

Siche: M. de Reiffenberg, ‘Michel d’ Eytzing, historien des troubles de la Belgique au seiziéme sicle’, in:
Bulletin de I’ académie royale des sciences et belles lettres de Briccelles 5 (1838), S. 510-526, ebenda S. 523~
524; und B.A.Vermaseren, ‘Van nieuwsbericht tot geschiedwerk’, in: Het Boek 28 (1944), S. 241-257. Weil es
hier nicht um den Aitsinger etwa im spezifischen Geflecht niederlindisch-deutscher Beziehungen, sondern um
seine Stimme als einen reprasentativen Ausdruck der unmittelbaren Nachwirkung der Hinrichtung geht, fult die
hiesige Analyse auf der Erstauflage im Deutschen (1584).

* Vaemewijck lieB in seinem Bericht keinen Zweifel daran, daB er die fraglichen Informationen aus zweiter
Hand erhalte hatte: “Je dois dire que je regus sur 1’exécution du comte des Hornes des détails beaucoup moins
circonstancés que sur celle du prédit comte d’Egmont, sans doute parce que ce dernier, en sa qualité de Seigneur
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Jemand der wahrscheinlich den letzten Atemzug Egmonts hat horen kénnen, war der
Bischof von Ieper, Martin Rythovius, der als geistlicher Betreuer der Hinrichtung beiwohnte.
Trotz der unmittelbaren Erfahrung hat er diese nicht selbst zu Papier gebracht. Der letztliche
Berichter, Thomas Stapleton - der in einem Brief vom Juni 1568 iiber die Hinrichtung schrieb
- hatte seine Informationen sogar aus dritter Hand empfangen, wihrend eines Gespréchs mit
einem Priester, der sich mit Rythovius iiber Egmonts letzte Augenblicke unterhalten hatte.

Das Schreiben Stapletons war dann wieder im Laufe des 17. Jahrhunderts teilweise
vom stidniederlandischen Ménch Gerard de Meestere in dessen Historia Episcopatus Iprensis
(wie spdterhin der Titel des fraglichen Manuskripts lautete) aufgenommen worden.’ ! Dieser
Umstand bringt Stapletons wirkliche Verfasserschaft gewissermaBen ins Zwielicht, Ging sein
privater Brief ja auf einmal in eine zusammengeflickte Chronik der Ieperer DiSzese ein! Nun
steht es, was Orginalitét betrifft, ohnehin schon problematisch um die Autorschaft des
fraglichen Brieffragments, weil Stapletons Darstellung wahrscheinlich gegen jedweden
anderen klerikalen Augenzeugenbericht eintauschbar war. Wegen dieser engen
Verflochtenheit von katholischer Sache und tagespolitischer Reportage, kommen sonstige
biographischen und #hnlichen Aspekte besser in der inhaltlichen Analyse der Historia

Episcopatus Iprensis zu ihrem Recht.

de ce pays et de gouverneur de Flandre, était de loin le plus en vue.” Zitat aus: Marcus van Vaernewijck,
Troubles religieux en Flandre et dans les Pays-Bas au XVT siécle (Gent 1906), S. 363. Das entspricht dem
niederldndischen Original: Vaemewijck, Van die beroerlicke tijden in die Nederlanden en voornamelijk in
Ghendt 1566-1568 (Gent 1876), S. 108. Alle weiteren Daten sind den folgenden biographischen Eintrigen
ennmommen: H. Nowé, ‘Vaemewijck (Marc van)’, in: Biographie nationale Bd. 26 (Bruxelles 1866-1985), S. 17-
22; H. van Nuffel, ‘Marcus van Vaemnewijck’, in: Nationaal biografisch woordenboek (Brussel 1964-1987), S,
795-809. Die Bemerkung {iber das Verschwinden des Manuskripts bedarf einer kleinen Ergénzung. Ein Enkel
Vaernewijcks, namens Jean de Schepper (1580-1620), war ebenfalls Chronist und hat den geistigen Nachlafl
seines GroBvaters verwaltet und teilweise herausgegeben. Auch habe er eine unspezifizierte Chronik des
Aufstands (jene Chronik, von der soeben die Rede war?) besessen, die er dem Geschichtsschreiber Van
Meerbeeck ausgelichen habe, und die der Historiker Sanderus etwa 23 Jahre nach De Scheppers Tod bei dem
beriihmten Leider Professor Daniél Heinsius gesehen habe; siehe: Vander Meersch, ‘De Schepper (Jean)’, in:
Biographie nationale Bd. 5 (Bruxelles 1866-1985), S. 718-719.

3 Siehe: Historia Episcopatus Iprensis ex autographis Gerardi de Meestere (Brugge 1851), S. ii, 51-56; vom
lateinischen Brief gibt es eine franzésische Ubersetzung im folgenden Buch: M. de Bavay (Hrsg.), Le procés du
Comte d’ Egmont, avec piéces justificatives, d’ aprés les manuscrits originaux trouvés a Mons (Bruxelles 1854),
S.524-528.
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Das SchluBilicht dieser Reihe von Augenzeugen bildete ein Mann, der als General im
Heer Albas die Geschehnissen am Briisseler GroBen Markt miterlebt hat.>?> Bernardino de
Mendoza (ca. 1540-1604) aus Guadalajara entstammte einer sehr einfluBireichen spanischen
adligen Familie; sein GroBonkel miitterlicherseits war kein Geringerer als der Kardinal-
Premier Jiménez de Cisneros, der, wie Richelieu ein Jahrhundert spiater in Frankreich, groSen
EinfluB auf die politischen Entwicklungen in Spanien ausgetibt hat. Nach seinem
geisteswissenschaftlichen Studium an der Universitit von Alcala de Henares trat er 1560 in
die Armee Albas ein. In derselben Zeit wurde er vom Herzog von Toledo mit den ersten
wichtigen diplomatischen Missionen beauftragt. Anfang 1578 sagte Mendoza dem
militarischen Leben in den Lage Landen Adé, um sich fortan der Diplomatie zu widmen. Als
Botschafter des Konigs von Spanien in London und ab 1584 in Paris erwarb er eine stattliche
Erfahrung in politischen Angelegenheiten. Zusammen mit der umfassenden Bildung, die u.a.
aus dem Inventar seiner Bibliothek hervorgeht, und mit dem zehnjshrigen Aufenthalt in den
Niederlanden habe dies den ausgewogenen Ton in den Commentaires sur les évenements de
la guerre des Pays-Bas geprigt. Seine Biicherei wie das 1591 in Paris verSffentlichte Werk
zeigten auBerdem, da Mendoza gut iiber die bereits erschienenen Darstellungen des

Aufstands informiert war.*

32 Alfred Morel-Fatio, ‘D. Bernardino de Mendoza. La vie’, in: Bulletin hispanique 8 (1906) H. 1, S. 20-70,
ebenda S. 24. Nach Lasperas sei Mendoza erst 1572 in den Niederlanden eingetroffen: Jean M. Lasperas, ‘Los
libros de Don Bernardino Mendoza’, in: Bulletin hispanique 99 (1997) H. 1, S. 25-40, ebenda S. 26.

% Siehe: Lasperas, ‘Los libros de Don Bernardino Mendoza’, ebenda passim; und Alfred Morel-Fatio, “D.
Bemardino de Mendoza. Les oeuvres’, in: Bulletin hispanique 8 (1906) H. 1, S. 129-147, ebenda S. 132; und
ders., ‘D. Bernardino de Mendoza. La vie’, ebenda passim.
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IIL. Analyse: Die atavistische Schicht in der frithen Egmont-Rezeption

Die Patchworkstruktur eines Mythos 1Bt sich mustergiiltig am Beispiel Egmont
veranschaulichen, da auch Egmont von Anfang an nie isoliert dastand, sondern gleich einem
vielschichtigen narrativen Gefiige angehérte. Diese Konstellation geht schon in nuce aus den
Augenzeugenberichten hervor. In diesen Zeugnissen kann man nimlich wahrnehmen, wie die
Figur Egmont allmishlich an mythischem Gehalt gewann, indem dieser Fall sich in ein
Geflecht gerade entstehender und schon bestehender kollektiver Erzihlweisen einnistete. Aus
diesem AmalgamierungsprozeB mit anderen narratives ergab sich folglich eine
zusammengeflickte, verfilzte Egmont-Gestalt. Anders gesagt: indem die Egmont-Figur in
einem Gefiige tibergreifender Erzihlungen eingebettet war, stellte sie auch selber eine Collage
narrativer Elemente dar. Um dieser spezifischen Erscheinungsweise Egmonts in den
Augenzeugenberichten entgegenzukommen, sind die jeweiligen Typisierungen und
Thematisierungen als verschiedenartige Schichten gedeutet und anschlieend unter
verschiedenen angemessenen Begriffen gegliedert. Freilich sind nur die langfristig wirkenden
Motive (die sich “vergegenkiinftig” bewihrten) und nicht die zahllosen zirkulierenden
Legenden gesammelt und kategorisiert. |

Die erste Schicht, atavistisch betitelt, betrifft die in der Regel vorausgesetzte
Ubereinstimmung zwischen den zeitgendssischen Niederlandern und ihren Vorfahren, und
namentlich jenen, die durch Julius Cisars De bello gallico und Tacitus Germania und
Historiae bereits verewigt waren. Diese Rekurse kamen, was unsere
Augenzeugenberichtesammlung betrifft, nur bei zwei ausldndischen Autoren vor, nimlich bei

Ulloa und Aitsinger.>* Letztgenannter hatte seiner Niderldndischen Beschreibung diese

* Aitsinger hat z.B., trotz des zwanzigjahrigen Aufenthalt in den Niederlanden (und noch langerer Ansissigkeit
in K&In), die Titel all seiner Biicher mit ‘Austriacus’ unterschrieben; siche: Stieve, ‘Uber die #ltesten
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archaisierende Bezugnahme gleichsam emblematisch vorausgeschickt, indem er die prignante
Figur eines Lowen auf dem Titelblatt abbilden lieB.>* Dem mittelalterlichen Analogiedenken
gemiB, wollte er mit dieser Figur eine Entsprechung zwischen dem 16wenférmigen

geographischen UmriB der Niederlande und dem Léwenmut derer Bewohner vorbringen:

“Wan man nun die Niderlindischen Vlcker wol ansihet / so befindet sich / das sie in Krieg8leuffen nit allein zu

RoB und fuB / sonder auch zu Meer und wasser (..) dapffer und streitbar /” gewesen sind. *¢

Aitsinger spendete dem niederlandischen Adel noch spezielles Lob, indem er den

obengenannten Satz in einem Atemzug folgenderweise abschloB:

“sonderlich wann sie Ritterliche heupter haben / mit deren sie zwar allzeitt versehen seindt gewest.”’

Ob dieses “Ritterliche heupter” sich nun unterschwellig auf Egmont, Oranien oder
andere niederl4dndische hohe Adlige bezog, ist schwer auszumachen, aber von solchen

spezifischen und kaum beweisbaren Anspielungen abgesehen, beschworen dergleiche

halbjahrigen Zeitungen’, S. 219. Der Bericht des Englinders Stapleton bildete abermals eine Ausnahme, indem
bei ihm der Rekurs auf die Vorfahren nicht vorkam. Das erklart sich einerseits aus seinem spezifischen
Standpunkt (siche dafiir die jeweilige Analyse) und andererseits aus dem Umstand, daB er etwa seit seinem 23.
Lebensjahr nahezu ununterbrochen in Belgien gewohnt und dort auch einheimische Funktionen (an der
Universitit und im kirchlichen Klerus) ausgeiibt hat; er hatte sich kurzum stark assimiliert; siehe: V. Brants,
‘Stapleton (Thomas)’, in: Biographie nationale Bd. 23 (Bruxelles 1866-1985), S. 615-623.

Dafiir habe Bernardino de Mendoza deutlich versucht, Julius C4sar zu imitieren, aber direkte atavistische
Anspielungen fehiten im Text; siche: Morel-Fatio, ‘D. Bernardino de Mendoza. Les oeuvres’, ebenda S. 132.

% Die Lowenfigur war - anfinglich als allegorisch-didaktische Landkarte konzipiert - im Auftrag Aitsingers vom
niederlandischen Kiinstler Franz Hogenberg entworfen und auch zuerst in dieser Form auf den Marke gebracht
worden. Erst 1583 wurde sie in Aitsingers Buch eingefiigt. Siehe fiir die Herkunft und den spiteren Werdegang
des Leo Belgicus: H.A M. van der Heijden, Leo Belgicus. An illustrated and annotated carto-bibliography
(Alphen aan de Rijn 1990), S. 16-19 bzw. passim.

% Zitat aus: Michael Aitsinger, Niderldndische Beschreibung / in Hochteutsch / und Historischer Weiff gestelt /
auff den Belgischen Lowen / der Sibenzehn Provinzen def$ ganfen Niderlandts / Was sich darinnnen zugetragen
hat / vom Jar 1559. bis auff gegenwirtiges 1584. Jar (K&In 1584), S. 31, Was die Ubereinstimmung zwischen
einer Ldwenfigur und dem UmriB der Niederlande betrif}, siehe u.a. auch: ebenda Vorrede S. 1-2, und: ders. ,
Niderléndische Beschreibung (1585), S. 189.

%7 Zitiert aus: Aitsinger, Niderlandische Beschreibung (1584), S. 31.
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Formulierungen im allgemeinen unverkennbar ein Gleichheitszeichen zwischen den
legendiren Belgis und den zeitgendssischen Bewohnern der Lage Landen herauf®:

1

“Inmassen d(a)z sie auch auch Julij Caesaris Sententiam / hiemit wol gut machen”, der ja im ersten Buch tiber

den gallischen Krieg von den ‘Proto-Niederlandern’, den Belgiern, gesagt hatte: "Horum omnium fortiBimi sunt

Belgae

DaB auch Caesars Aussage, dem mythogenetischen Grundmuster gemiB, eine
Eigendynamik entfaltet hatte, zeigte sich w.a. in der geographischen Expansion des
‘Belgerlands’. Hatte Julius Cisar Gallia Belgica noch als das Gebiet zwischen den Fliissen
Rhein, Mosel, Marne und Seine bezeichnet, so waren dessen Grenzen innerhalb von 16
Jahrhunderten um ‘einige’ Quadratkilometer, etwa bis zum Umfang des heutigen Belgiens
und Hollands, ausgedehnt worden. Belgien war im 16. Jahrhundert auch tatsichlich
gleichbedeutend mit ‘Niderlandt, il Paese Basso, Le Pays Bas’.*

AuBerdem hatte Cidsars Wahrnehmung eine gewisse nachhaltige Kraft gezeigt, indem

sie sich zu einer Art Topos entwickelt hatte. Das schlieft man mittelbar aus dem Umstand,

daB die Kenntnis dieser bewahrten Einsicht iiber die ‘Urbelgen’ als Selbstverstindlichkeit

3 Diese Zitate der letzten zwei Noten wie der nichsten FuBnote sind iibrigens wortlich aus dem Buch des
zeitgendssischen Einwohners Antwerpens, namens Lodovico Guicciardini, entnommen worden: “Nella guerra,

& a piede & a cavallo, & non meno in Mare che in terra, sono questi popoli molto bravi, & coraggiosi,
massimamente quando egl’ hanno capi di valore, come hanno veramente sempre, talche fanno ancor’ buona la
sententia di Cesare (...)”; zitiert aus: L. Guicciardini, Descrittione di tutti i Paesi Bassi, altrimenti detti
Germania Inferiore (Antwerpen 1567), S. 27. Die Ubereinkunft zwischen den “Urbelgiern’ und den
Mitmenschen hatte Guicciardini bereits am Anfang seiner Beschreibung erwihnt: “Di maniera che si come al
tempo di Cesare (..) la Belgica sostenne la somma della guerra, & hebbe huomini piu illustri, & piu nobili, che
tutto il restante della Gallia, cosi ancor’ hoggi rimane parte piu nobile, & piu chiara (..).  Zitat aus: Guicciardini,
Descrittione, S. 2. Aitsinger wies in seiner Vorrede ausdriicklich auf Guicciardinis Buch hin; siehe: Aitsinger,
Niderldndische Beschreibung (1584), S. 3.

* Ebenda; Cisars berithmte Aussage “von all diesen sind die Belger die tapfersten” findet man gleich in den
ersten Zeilen seines De bello gallico / Der Gallische Krieg. Zweisprachige Ausgabe (2., iiberarb. Aufl.;
Diisseldorf & Ziirich 1999), S. 6-7. Bei Tacitus hieB es dagegen: “Von all diesen Stimmen sind die tapfersten die
Bataver™; zitiert aus: Cornelius Tacitus, Agricola— Germania. Zweisprachige Ausgabe (Miinchen & Zirich
1991), S. 112. Im vierten und fiinften Buch seiner Historiae illustrierte Tacitus diesen beispielhaften Mut anhand
des Bataveraufstandes unter Leitung von Julius Civilis.

“ Siehe fur die Beschreibung des Belgerlands: Cisar, De bello gallico, S. 6-7; und was Belgien als Synonym fiir
die Niederlande im buchstiblichen Sinne betrifft, siche: Bonacker, ‘Le baron Michael von Eitzing’, S. 966.

30




vorausgesetzt wird. Der Topos-Charakter verrit sich u.a. durch eine stichwortartige Weise des

Erwihnens, wie z. B. bei Ulloas Landesbeschreibung, die er folgenderweise anfangen 148t:

“Flandern / so bey den alten Belgica genennet warde / (..) Ist an jetzo Niderland gehaissen™ ¢!

Diese lapidare Andeutungsweise kam auch bei Aitsinger gelegentlich vor, und
bestitigt die Vermutung, daB, wenn lediglich der betreffende Name erwihnt wurde, dies
schon ausreichte, um die gewiinschte assoziative Sphire des belgischen Léwenmutes
hervorzurufen.*? Tatsichlich waren derartige Vorstellungen dank der Wiederentdeckung der
antiken Literatur aufs neue im Gedachtnis der gebildeten Stinde abgelagert worden. Vor
allem die wundersame Wiederkehr von Tacitus in der intellektuellen Offentlichkeit im Laufe
des fiinfzehnten Jahrhunderts spielte in diesem Zusammenhang eine Schliisselrolle. Der
Herausgabe der Germania (Venedig 1470) war 1515 (Romische Ausgabe) beziehungsweise
1519 (Basler Ausgabe) die Versffentlichung des Gesamtwerks gefolgt.*?

In Nordwesteuropa erreichte insbesondere die Germania mit ihrer ausfiihrlichen
Auflistung und Beschreibung simtlicher germanischer Stimme eine groie Wirkung, indem
sie eine pseudowissenschaftliche Suche nach den Urspriingen und Lebensweisen der
jeweiligen Vélker anbahnte. Auch in den Niederlanden grassierte die “Genealogitis™; Gelehrte
wie Gerardus Geldenhauer und Cornelius Aurelius rangen in der Periode 1510-1530 um die

richtige Herkunft der Bataver. Unter anderem vor diesem Hintergrund miissen die

*! Zitiert aus: Ulloa, Grindliche Beschreibung, S.4r.

 Siehe n.a. Aitsinger, Niderldndische Beschreibung (1584), S. 26, 32; und ders., Niderldndische Beschreibung
(1585), S. 189.

“ Siehe: I Schoffer, ‘The Batavian Myth during the Sixteenth and Seventeenth Centuries’, in: J.S. Bromley &
E.H. Kossmann (Hrsg.), Britain and the Netherlands. Volume V: Some political mythologies (Den Haag 1975),
S. 78-102, ebenda S. 80. Fiir eine Ubersicht der verschiedenen Ausformungen des Batavermythos bis ins 20.
Jahrhundert: H. Teitler, De opstand der ‘Batavieren’ (Hilversum 1998); L. Swinkels (Hrsg.), De Bataven.
Verhalen van een verdwenen volk (Amsterdam 2004). In bezug auf die Wiederentdeckung Tacitus: E.L, Etter,
Tacitus in der Geistesgeschichte des 16. und 17. Jahrhunderts (Diss. Base] & Stuttgart 1966).
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kursierenden herkémmlichen Stereotypen des mutigen und streitbaren Sumpfbewohners
betrachtet werden,*

Tiefgehender und bedeutungsvoller als die toposorientierte Gleichsetzung der Vor-
und Nachfahren war die bewuBlte Zuspitzung dieser Gleichartigkeit beziiglich der politischen
Aktualitit. Es scheint als ob Aitsinger den Bezug auf das Tagesgeschehen in der Regel nicht
allzu sehr konkretisieren wollte, wie sich schon oben am Beispiel der “Ritterlichen heupter”™
herausstellte. Statt dessen {ibernahm er lingst abgelagerte (und damit eher harmlos
scheinende), aber in Wirklichkeit umso bedeutsamere Mitteilungen Cisars iiber die
Heldentaten der Vorfahren, die er dann unmittelbar und unmiBverstindlich auf das
Zeitgeschehen bezog. Dergleiche anachronistische Ubertragungen entsprachen der noch
iiberwiegend statischen Geschichtsauffassung der Renaissance, nach der die Urzeit der
prigende Faktor schlechthin war.*’ Ein gutes Vorbild dieses gradlinigen Verkniipfens von der
‘urbelgischen’ Ausdauer und Kraftmeierei mit den zeitgeschichtlichen Tendenzen lieferte eine
Bemerkung, die gleich der oben erwihnten Aussage tiber die sprichwértliche Tapferkeit der

Belgier nachgestellt war:

“ Solosque Belgas esse, qui patrum nostrorum memoria,omni Gallia vexata, Teutones Cimbrosque intra fines
suos ingredi prohibuissent. Man sehe hernach / wie lang sie nun wider die Hispanien gestritten / und noch nit

auffhoren.™ ]

“ Siche: Schoffer, *The Batavian Myth’, ebenda S. 81-86. Fiir eine iltere aber immer noch brauchbare Studie
tiber den Batavermythos in der holldndischen Historiographie: Herman Kampinga, Opvattingen over onze
vaderlandse geschiedenis bij de Hollandsche historici der XVI en XVII eeuw. Hrsg. von E.Q.G. Haitsrna Mulier
(Utrecht 1980), passim.

* Siehe: Schoffer, “The Batavian Myth’, ebenda S. 84-85. Zur statischen Geschichtsauffassung: R. Koselleck,
Vergangene Zukunft. Zur Semantik geschichtlicher Zeiten (3. Aufl.; Frankfurt a. M. 1995), S. 40-46. Der Bezug
auf die dhnliche Urgeschichte diente zudem der Fundierung der regionalen bzw. nationalen Identitst: K. Tilmans,
‘De ontwikkeling van een vaderland-begrip in de laat-middelecuwse en vroeg-moderne geschiedschrijving van
de Nederlanden’, in: Theoretische Geschiedenis 23 (1996), S. 77-109, ebenda S. 82-95.

4 Zitat aus: Aitsinger, Niderldndische Beschreibung (1584), S. 31; Casars Aussage lautet auf deutsch: “ und die
Belgier hatten, als zur Zeit unserer Viter ganz Gallien heimgesucht wurde, als einzige die Teutonen und die
Kimbern am Einbruch in ihr Land gehindert”; Cisar, De bello gallico, S. 73-79.
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Deutlicher konnte es kaum auf die Formel gebracht werden: Der von jeher zihe
Stamm erwies sich, trotz der augenscheinlichen Uberlegenheit des Feinds, immer noch als
uniiberwindlicher Gegner. Mit dieser Aussage klang in Aitsingers Text gleichzeitig eine
zweite dominante Erzéhlweise aus dem Umkreis Egmonts an, nimlich die des Miraculi
Belgici. Wie aus anderen Augenzeugenberichten, und weiter aus Pamphleten und der
Historiographie hervorging, war Aitsinger nidmlich nicht der Erste und Einzige, der seine
Verwunderung {iber den verbissenen und kriftigen Zwerg duerte. Auch dieses unter den
Zeitgenossen lebendige Motiv flankierte hin und wieder den Umgang mit Egmont. Wie beide

Themen aufeinander wirkten, zeigt die folgende Analyse der partikularistischen Schicht.

IV. Die partikularistische Schicht in der friihen Fgmont-Rezeption

Bereits die einfithrenden Zeilen in der Vorrede und eine unmifiverstéindliche
Bemerkung in der Widmung von Aitsingers Chronik vermitteln einen Eindruck vom

damaligen Niederlandebild.” Wegen ihrer Pragnanz und Kiirze seien sie hier zitiert:

“Regieret sich aber das Niderlandt / nun ein giite zeit her / so wunderbirlich und seltsam / daB / wer von dem

selben schreibt / gnlig zuthun wilrde haben / (..) Weil sich jetzt zu unsern zeitten kein grossere und mercklichere

7 Auch in diesem Zusammenhang diirfte Guicciardinis Buch wegweisend gewesen s¢in. Behandelte er ja
aunsfithrlich das niederlindische politische Klima, mit besonderer Berticksichtigung der Rolle der Privilegien im
Herzogtum Brabant, das sich dann aber bald als pars pro toto fir die samtlichen Provinzen entpuppen sollte.
Zum allgemeinen Partikularismus: “Hor qui discorreremo del governo (..) veramente ottimo & approvato da
tutti gli buomini, & dal tempo medesimo, essendo passati piu di mille anni, che dura in quel’ reame {..). Dapoi
piu avanti (..) tratteremo del governo di Signori particulari, & delle terre del paese, le quali quasi
assolutatamente, mediante i previlegi reali, da per loro si governano.” Zitat aus: Guicciardini, Descrittione, S. 32,
Zur Beschreibung der niederlindischen Regierungspraxis im allgemeinen wie auch der Brabanter
Sonderposition, siehe: Ebenda, S. 3243 bzw. S. 146-149.
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verenderung in einichem Landt zugetragen in der gantzen Welt/ als eben in den Niderlanden / da man weit und

breidt von sagen horet /**

Was genau die damaligen Geister in Erstaunen versetzt hat, erklérte Aitsinger nicht
gleich in denselben Fragmenten.*’ Etwas spiter in seiner Darlegung sprach er jedoch wieder
das Thema der “seltsamen Niderlande” an, und lieB3 diesmal auch keinen Zweifel iiber die
Ursachen der Verwunderung bestehen. Denn man hatte sich “wunderbérlich” mittels
Bittschriften, diplomatischen Missionen und sogar mit Waffengewalt dem kdoniglichen Befehl
widersetzt, und es auBBerdem gewagt, nicht nur die Brabanter Privilegien heraufzubeschwéren,
sondern auch die kaiserlichen und koniglichen Verordnungen, wie die Dekrete des Trienter

Konzils abzuweisen, weil sie

“(..) weren wider ire Preuilegia und statliche freyheiten / die sie von jres Kénigs vorfordem 16blich bekomen und

biBdahero erhalten hetten (..)."*

Dieses laute “Nolumus hunc regnare super nos”, das aus den Niederlanden erschallte
und in ganz Europa nachklang, machte offensichtlich, trotz der variierenden moralischen

Beurteilung der aufstidndischen Vorgénge, {iberall einen unausloschlichen Eindruck. Einen

»3l

Fiirst und zumal “angebornen (sic) bzw. natiirlichen Herren™', zum Abdanken zu zwingen

4 Zitiert aus: Aitsinger, Niderldndische Beschreibung (1584), vorletzte Seite der Widmung bezichungsweise S.
1,

* Nach Stephen Greenblatt stand die frithe Neuzeit im Zeichen des Wunders, vor allem infolge der Entdeckung
neuer Kontinente. Die Begegnung mit dem vallig Unbekannten erweckt Staunen, das als BewuBtseinslage einen
positiven und negativen Pol aufweist; das Neue, auch der Zustand in den Niederlanden — obwohl in geringerem
Mafe - stellt sich namlich gleichzeitig als fascinosum und tremendum heraus. Zur Phiinomenologie der
Verwunderung und zu deren Anwendung auf die Entdeckung der Neuen Welt, siehe: S. Greenblatt, Marvelous
Possessions. The Wonder of the New World (Taschenbuchausgabe Oxford 1992), S, 1-25 bzw. passim.

% Zitat aus: Aitsinger, Niderlandische Beschreibung (1585), S. 190-191,

%! Das “wir wollen diesen Herrscher nicht iiber uns” betrifft ein Teilzitat, das vollstindig lautet: “Was jetzt diser
z¢it das Regiment des Landtfiirsten der Niderlanden (..) betrifft / wil ich gar nichts sagen / dann es leyder nach
des Konigs verrucken von denen die in irem hertzen gesagt und mit der that bewiesen haben. Nolumus hunc
regnare super nos. als umgekert,”, zitiert aus: Aitsinger, Niderlindische Beschreibung (1584), S. 34. Genau an
dieser Stelle hatte der Verfasser Uibrigens Matt. 22 in die Seitenlinie geschrieben, damit hinweisend auf die
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war geradezu unerhdrt.*” Seinem skandaldsen Gehalt zufolge bewirkte der niederlindische
Widerstand schon bald eine mentale Wasserscheide in Europa: zwischen jenen, die die
althergebrachten Privilegien als das Fundament des Rechts betrachteten, und anderen, die den
Souverin als absoluten MaBstab nahmen.

Die Privilegien, oder etwas spezifischer Herrschaftsvertrige, waren generell in Zeiten
provinzieller oder stidtischer Machtszunahme zulasten des jeweiligen burgundischen Fiirsten
entstanden. Das letzte Ubereinkommen folgte dem Tod Karls des Kiihnen 1477 auf dem
Schlachtfeld von Nancy. Damals ergriffen die burgundischen Niederlande mit dem
sogenannten “GroBen Privileg”die Gelegenheit um ihren EinfluB auf die eigenen politischen
Angelegenheiten auszudehnen. Andere Beispiele dhnlicher Herrschaftsvertriige zwischen dem
Fiirsten und einem oder mehreren seiner Staaten waren der “Joyeuse Entrée” und die
Kortenberger Charta aus dem Jahre 1356 bzw. 1312. Derartige Abkommen regelten dann
praktisch die Festlegung bestimmter Vorrechte der Untertanen wie der Voraussetzungen,
unter denen der Fiirst herrschen durfte. Bei jeder Thronfolge verpflichteten die Stinde und der
Souveridn sich gegenseitig auf diese Vertrige. Vom anfinglichen Striuben bis zum offiziellen

“Acte der Verlatinghe” (1581) wurden die Privilegien auch tatsichlich wihrend des ganzen

Ablehnung der Koniglichen Hochzeit und / oder auf die Diskussion zwischen Jesus und den PharisZern tber die
Verpflichtung Steuer zu bezahlen?

Fiir “angebomen bzw. natlrlichen Herren”, siehe: Ulloa, Grindliche Beschreibung, S. 6 r; und Aitsinger,
Niderldndische Beschreibung (1585), S. 203.

52 Bisherige Ktindigungen waren nimlich, wie 1420 gegen Herzog Jan IV. von Brabant, oder 1487 bei der
Gefangennahme des Regenten Maximilian, entweder als Suspension des Vertrags, oder - wie z.B. bei Jacob van
Arteveldes Eingreifen gegen Graf Ludwig von Nevers und Werben fir Edward II1. (1339/1340) - als
Fiirstentausch konzipiert gewesen. AuBerdem beschrinkten die fritheren Selbstbehauptungsversuche sich
meistens auf eine Stadt (Brilgge, Gent), oder eine Provinz (Flandern, Geldern, Brabant), wihrend 1581 die
Staten-Generaal einstimmig den Kdnig demissionierten. Dabei suchte man zunichst einen Ersatzsouverin
(Anjou, Leicester) und man kam erst allmzhlich dazu, die republikanische Idee auf das ganze Konglomerat der
Niederlande auszudehnen. Sieche: W.P. Blockmans, ‘Alternatives to Monarchical Centralisation: The Great
Tradition of Revolt in Flanders and Brabant’, in: Helmut G. K8nigsberger (Hrsg.), Republiken und
Republikanismus im Europa der Friihen Neuzeit (Miinchen 1988), S. 145-154; und zu den sozial-kulturellen
Wurzeln dieses politischen SelbstbewuBtseins: H. Lademacher, ‘Die burgundisch-habsburgischen Niederlande.
Bemerkungen tiber Fermente und Impulse zur Konfliktlage einer Landschaft im Nordwesten Europas’, in: N.
Eversdijk (Hrsg ), Der europdische Nordwesten: Historische Prdgungen und Beziehungen. Ausgewdhite
Aufsétze / Horst Lademacher (Munster 2001), S. 11-28.
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niederlzindischen Aufstands von den jeweiligen Gruppen, den “Malcontenten”,
heraufbeschworen.”

Obwohl z.B. auch Spanien von jeher derartige vertragsmiBige Herrschaftspraktiken
kannte, hatten unter Philipps II. Regime die zentralistischen Tendenzen schon bald die
foderalistischen Traditionen tberfliigelt.** Deshalb reagierten kénigstreue Publizisten
meistens erstaunt auf das politische SelbstbewuBtsein in den Lage Landen. Letztlich konnte
auch der fanatischste Vertreter der spanisch-katholischen Sache nicht um das Ausma8 des
Protests umhin, Das aufsehenerregende Benehmen der Niederldnder war namlich im
Endeffekt das Ergebnis einer foderalistisch-protodemokratischen Herrschaftsauffassung, die
ihrerseits wieder tief in dem dortigen Brauchtum und historischen BewuBtsein verwurzelt
war. Namentlich in den politisch und wirtschaftlich wichtigsten Provinzen Flandern, Holland
und Brabant besaBlen die Stidte eineVorrangstellung und innerhalb dieser
Stadtgemeinschaften hatten die Biirger und Ziinfte das Sagen.>® Weil einige dieser politischer
Zentren, wie beispielsweise Gent, Antwerpen und Ieper, in der Vergangenbheit je als
eigenstindige Stadtrepubliken gebliiht hatten, oder - wie im Falle Antwerpens - noch bliihten,,
waren deren Einwohner von einem starken Hang nach Autonomie geprigt.

Aus Ulloas und Aitsingers Berichte kam hervor, dafl damals gerade dieser Aspekt der
niederldndischen politischen Mentalitit AuBenseitern am meisten auffiel: das politische
BewuBtsein der Biirger und die daraus folgende volkstiimliche Aktionsbereitschaft. Die

lebhafte Teilnahme der Bevilkerung an Herrschaftsangelegenheiten war teilweise auch durch

1

SSiehe filr die Herkunft vieler Privilegien: Martin van Gelderen, The Political Thought of the Dutch Republic
1555-1590 (Diss. Cambridge 1992), u.a. S. 17, 27-28, und fiir den propagandistischen Einsatz dieser
Herrschafisvertrige im Laufe des niederlindischen Aufstands: ebenda, S. 88-165. Ubrigens diente die
Wiederherstellung der Privilegien nicht nur als Ziel der Umtriebe, sondern oft auch zu deren Rechtfertigung,

weil alle sich Giber die Verletzung der Vorrechte, aber nicht iiber die genauen Ziele des Widerstands einig waren;
siehe: J.J. Woltjer, ‘Dutch Privileges, Real and Imaginary’, in: J.S. Bromley & E.H. Kossmann (Hrsg.), Britain
and the Netherlands. Volume V: Some political mythologies (Den Haag 1975), S. 19-36, ebenda S. 25-26,30-31 .
% Fur die herkdmmlichen vertragsmaBigen foderalen Verhaltnisse in Spanien, wie fiir die Anfinge der
‘Kastilisierung® des Landes; siehe E. Schulin, Kaiser Karl V. Geschichte eines ubergrofen Wirkungsbereiches
(Stuttgart 1999), S. 32-35, 39.

% van Gelderen, The Political Thought of the Dutch Republic, S. 19-27.
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den verhaltnismaBig hohen Alphabetisierungsgrad in den Lage Landen bedingt.*® Obwohl
beide Augenzeugen besonders dem niederlindischen Adel die Schuld fiir die aufrithrerischen
Tendenzen zuschoben, wubten sie auch, daB “die drei Herren” (sc. Oranien, Egmont und
Hoorne) samt ihrem Anhang, nur einen Teil des Problems bildeten.”’

Sowohl nach Aitsingers wie nach Ulloas Darstellung wire namlich eher das
weitverbreitete politische BewuBtsein in den Niederlanden als Hauptsubstanz der
zeitgendssischen partikularistischen Betrachtungsweise zu wiirdigen.ss Das nimmt auch nicht

Wunder, wenn man folgende Nachricht vom 9. Juni 1566 aus Briissel liest:

“Seindt in dieser Statt Briissel / Zette] oder brieffl gestriet worden das man alle die birgermeister / Scheffen /
Rath / und obristen der fiimembisten stett in Brabant zu sticken wille hacken / die ohne bewilligung des

bundtgenossenen Adels / und der gemein (Hervorh. rer) / wider derselben / wolhergebrachte feyheiten (sic) und

privilegia / in eniche moderation Consentirn werden.”*

War es auch diese trotzige, halsstarrige Haltung, die Kaiser Karl V. als “mangels an den
Inwonern befunden” hatte, als er — so Ulloa — beabsichtigte, die Niederlande zu einem
Konigreich wie Sizilien und Neape! zu machen?® Wie dem auch sei, die Augenzeugen
berichten unauthdrlich, wieviel den Niederldndern an ihren Vergiinstigungen und Freiheiten

liege, wie auch die Losung “Widerbekommen oder Sterben” beweise. Allenthalben

% Auch Lodovico Guicciardini war die weitverbreitete Alphabetisierung bereits aufgefallen: Guicciardini,
Descrittione, S. 27. Fur die anderen Aspekte, siehe: Harline, Pamphlets, Printing and political culture in the
early Dutch Republic, S. 59-71.

%7 S0 die immer wiederkehrende Andeutung Aitsingers fiir Oranien, Egmont und Hoorne, wenn er deren stindige
Proteste beschreibt; Siche: Aitsinger, Niderlandische Beschreibung (1585), S. 193-197.

Fiir Ulloas andauernde Beschuldigung der obengenannten Adligen, siehe: Ulloa, Griindliche Beschreibung, u.a,
S. 2r-v, 6bv, 8r.

% Im nachhinein stellte sich dieses Motiv als eine langfristig wirksames Narrativ heraus, wonach das um seine
itberkommenen Rechte wissende Volk noch in Goethes Egmont anhand der Vansen-Figur — Gbrigens vielleicht
nicht zufillig als Schreiber in der Personenliste eingeflihrt — eine wichtige Rolle spielte,

% Zitjert aus: Aitsinger, Niderldndische Beschreibung (1585), S. 198. Ulloa iuBerte sich in einem zhnlichen
Sinne: “ Und in Brilssel auch in andern Stiten / waren hin und wider aussgesaet gedruckte Biichlin / das volck
damit wider die Spanier auffsetzig zumachen. Der Inhalt war von irer strifflichen scharpffen und strenge
handlung / so sie trem gefailen nach fibten / und auch was noch hernach darauss erfolgen méchte / Derhalben
solten sie solche unleydenliche dienstbarkait nit leiden und erwarten”, zitiert aus: Ulloa, Griindliche
Beschreibung, S. 22v,
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verkiindigten sie, dal “(..) sie (..) nit Rebellisch / auch nit ungehorsam / irer Catholischen
Maiestet /” waren, sondern daB sie sich Kraft der Erhaltung ihrer Privilegien gezwungen
sahen, die Alba’sche Gewaltherrschaft auler Kraft zu setzen und den alten Zustand wieder
herzustellen. Um den Spaniern diese Botschaft einzupriigen, hitten sie auch auf Fahnen

schreiben lassen:

“Widerbekommen oder Sterben.” *!

Wihrend fiir die niederlandischgesinnte Partei der Aspekt der Rechte zentral stand,
rdumten die Vertreter der prospanischen Faktion den Pflichten gegeniiber dem Konig eine
Hauptrolle ein. Tatséchlich bildete der spanische ‘Normalismus’ als Kehrseite des
niederldndischen Partikularismus die Wurzel des gegenseitigen Unverstindnisses, wie aus
dem letzten Zitat und weiter aus dem Titelblatt und der ersten Textseite von Ulloas
Abhandlung hervorgeht.? So war auf dem Vorblatt die Rede von “Rebellischen und
Auffriirischen im Niderland” und die Ankiindigung des Inhalts des ersten Teils sprach
einladend von “Innhaltend (..) Straff des Grauen von Egemont und anderer.”® Aus

spanischer Sicht leisteten die Niederlinder namlich nachgerade Widerstand, ja stasis im

buchstiblichen Sinne, indem sie mit dem “unverschimten” Rebellieren gegen ihren Souverdn

in Wirklichkeit gegen Gott den Herm schlechthin aufstanden.

% Zitat aus Ulloa, Griindliche Beschreibung, S. 5-v.
$! Ebenda S. 24v; In Aitsingers Chronik schimmerte an einer Stelle sogar beginnender Arger tiber das ewige

Insistieren auf Privilegien und Freiheiten durch: “das sie (Egmont und Home; rcr) eben denselben tag (..) beyde

gefencklich gehalten seindt worden / wol 14. tag / unangesehen das sich die Graffen hefRig darwider gestelt /
und weiB nit was Brabantische freyheiten und Priuilegien / Welche die Herrn von dem Orden der gitlden 148

solten haben / allegirt.” zitiert aus: Aitsinger, Niderldndische Beschreibung (1585), S. 201.

5 Stereotypen wie Freiheitsdrang versus Aufsassigkeit konstituieren sich gegenseitig; siehe: M. Meijer Drees,

Andere landen, andere mensen: de beeldvorming van Holland versus Spanje en Engeland omstreeks 1650 (Den

Haag 1997), S. 100-101.
8 Zitiert aus Ulloa, Griindliche Beschreibung, S. 1r.
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V. Die theokratisch-heilshistorische Schicht in der friithen Fgmont-Rezeption

Wenn die atavistische und die partikularistische Schichten sich an bestimmten Punkten
beriihrten und iiberschnitten, so waren letztgenannte wieder eng mit der theokratisch-
heilshistorischen Schicht verbunden, freilich wie zwei Negativpole. Ulloa war, was die
offentlich-politische Seite betrifft, unter den Berichterstattern der einzige Vertreter dieser
spezifischen Wahrnehmung des Egmont-Falls. Seiner Meinung nach regierte Kénig Philipp
IL. als vicarius Dei. Dieser kastilischen Stellvertretungstheorie zufolge war Philipp als Kénig
Schutzherr des christlichen Glaubens.®’ Das Heil des Reichs und der Kirche bildeten
gleichsam die zwei sprichwértlichen Seiten einer Medaille. Weil es nur einen rechten Glauben
gab, und weil Gott mithilfe der einen Kirche die kénigliche Herrschaft begriindete, bildete
jede Verletzung der fiirstlichen Gewalt gleichzeitig einen VerstoB gegen die hohere Majestiit,
ja gegen die gottliche Ordnung der Welt als solche. Die irdische Wirklichkeit galt als
heilsgeschichtliches Provisorium, flir dessen Fortgang Philipp II. als persénlicher Statthalter
Gottes haftete.

Wie aus dem folgenden Zitat hervorgeht, unterlag auch Ulloas Bericht dieser Logik:

Der bése menschliche Geist der Ketzerei habe auch in den Niederlanden

“ (..) sein Samen und Unkraut (..) geseet / unnd dermassen das fewer entziindet / daB sie auch abgefallen / unnd

gegen ihrer Weltlichen Obrigkeit auffriirisch worden. Wolten von der Christlichen gemein abweichen (Hervorh.

rcr) / und namen der obgemeldeten newen Caluinischen Lebr an.”%

* Die Historia Episcopatus Iprensis konzentrierte sich zwar auf den religidsen Ausgang Egmonts, beschréinkte
sich dabei jedoch auf den Privataspekt der Rettung seiner Seele ohne den unmittelbaren politischen Kontext
einzubeziehen.

% Siehe: M. van Gelderen, ‘From Domingo de Soto to Hugo Grotius: theories of monarchy and civil power in
Spanish and Dutch political thought 1555-1609", in: G. Darby (Hrsg.), The Origins and Development of the
Dutch Revolt (London & New York 2001), S. 151-171, ebenda S. 152-154,

% Zitat aus Ulloa, Grindliche Beschreibung, S. 2r. Siehe fur andere Vorbilder dieser Argumentation
beispielsweise S. 6vund 31v.
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Als holistisches Konzept hatte sich das theokratisch-heilshistorische System auch in
der Justizpraxis niedergeschlagen, ja sie gewihrte sozusagen dessen Erhalt und Fortbestand,
indem sie nicht nur Vergehen durch den jeweiligen Titer biiBen lieB, sondem auch das

Bestrafen als solches bewuft als ein allgemeines Warnzeichen anwendete: Egmont habe ja

“{..) den todt leiden miissen / nit allein ime zu einer straf / sondern auch andern zum exempel / damit kainer

nimmermehr an seinem Herm Trewlos werde.”’

Der inneren Konsequenz dieses Gedankengangs entsprechend, muB auch jeder
Zuwiderhandelnde frither oder spiter mit dem gesetzmiaBig heilshistorischen Ablauf der
Dinge zusammenprallen, entweder auf Erden, wie die unmittelbare Folge des letzten Zitats

bekundete:

dann welcher an seinem Fiirsten und Herrn Trewlos ist worden / der hat allzeit ein armseligs baf end

genommen (Hervorh. rer).”™®

oder im Jenseits, wie man es Egmont selber mitgeteilt haben will, als er in folgender Weise

auf sein Urteil reagierte:

§ Zitat aus: Ebenda, S. 31 v. Siche fiir andere Beispiele von Strafe als Exempel: Ebenda, u.a. S. 28 r; und
Aitsinger, Niderldndische Beschreibung (1585), S. 203, Die Selbstverstindlichkeit dieses ganzen Verfahrens
geht vielleicht am deutlichsten aus der Anwesenheit einer Perscnifikation der Gottin Justitia an Ort und Stelle
hervor:

“(..) dann allein ein verordneter furnemer / war neben der pynn zu RoB / mit einem rotten stibel inn der hand

haltendt / anzeigent die Justicia.”; Zitat aus Ulloa, Griindliche Beschreibung, S. 31r. Siehe auch die Schlagwérter

‘rot’, ‘Stab’, ‘Rechtssymbole’ und ‘Justitia’ in Manfred Lurker, Worterbuch der Symbolik (5. itberarb. Aufl.;
Stuttgart 1991),
8 Zitat aus Ulloa, Griindliche Beschreibung, S. 31v.
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“Das ist ein sehr strenger Sententz / Ich glaub nit / das ich ihr Maiestet so hoch belaidiget habe / daz ich einer
solchen grossen straff wirdig wire/ Dann was ich gethan hab / ist irer Maiestet zu dienst beschehen. Und ob ich

schon geirrt hette / so wurde es mein todt hernach wol beschulden.”®

Zu solch einer suspendierten BuBliibung wollten die spanischen Behdrden es jedoch
nicht lassen kommen, und verlasen dem Grafen das Urteil, damit er sich vor Gott
verantworten, sich mit ihm versShnen und sich auf die Rettung seiner Seele konzentrieren
konne.” Mit der Hinrichtung fand auch — ganz der Logik damaliger Strafverfahren
entsprechend - tatsidchlich eine Wiederherstellung der Ordnung von vor dem Konflikt statt,
wie man beispielsweise in der Fugger-Zeitung aus dem Jahre 1568 sehen kann, die gleichsam

die vollstindige Rehabilitierung bis ins Physische folgendermaBen beschreibt:

“Danach wurden sie (Egmont und Hoome; rer), desgleichen nach drei Uhr auch die Haupter (die
vorschriftgemiB auf Pfihlen ausgestellt worden waren; rcr) in einem viereckigen besonderen Kistlein, in die
Sanct Gudulakirche getragen. Alldort wurden ihnen die Hiupter an den Leib geniht, und der von Egmont nach

Sanct Claren, der von Horn in ein anderes Kloster getragen,”™

Diese unlosbare Einbindung des Politischen im Heilsgeschichtlichen fithrte im

Endergebnis eine gewisse Unterordnung oder Relativierung des politischen Aspekts herbei,

% Zitat aus: Ebenda, S. 30r.

7 Ebenda, S. 29v. Derselben theokratischen Rangordnung zufolge hat Egmont laut Ulloa auch zunichst zu Gott
gebeten und erst danach seinen Brief an Philipp II. geschrieben, in dem er sich entschuldigte und sodann dem
Konig seine Frau und Kinder empfahl.; ebenda, S. 30r.

'Zitiert aus: Victor Klarwill (Hrsg.), Fugger-Zeitungen. Ungedruckte Briefe an das Haus Fugger aus den
Jahren 1568-1605 (Wien 1923), S. 6. Ein frappierendes Detail ist wohl, daB es bei der genannten Gudulakirche
nicht um die erste beste Brilsseler Kirche ging, sondern um den Schauplatz, wo am 14, Marz 1516 Karl V. zum
Konig von Kastilien und Aragon ausgerufen worden war. Fiir die Informationen zur wichtigsten Kirche Briissels,
siche: Schulin, Kaiser Karl V., S. 48. Offensichtlich betraf es hier auch angesichts der Entourage eine
gebiihrende Wiederherstellung der Ehre, wie ebenfalls aus dem folgenden Zitat hervorgeht: “Und daselbst
blieben biB umb 3. uhr nach mittag / hernach man sie (die Hiupter; rer) dann herab genomen / und zu den todten
Corpern gelegt / und sie mit herlichen Pompa zur (Gott behiit alle Christliche Herm vor solchen Pompa) Erden
bestattet.” Zitiert aus: Newe Jdmerliche und Tyrannisch Zeytung / Auf Niderland. Nemlich / Wie in diesen
Gegenwertigen Monat Julii / durch den uberauf witterreidische grosse hispannische mit tyrann / Duc von Alben
/ zu Brissel in Niderlandt / ein Grausames todtschlacht und on Christliches Tyrannischeren / mit Hinrichtung

41



wie beispielhaft aus dem Bericht des Ieperer Bischofs hervorgeht. Dessen Reportage
konstruierte einen Blick auf Egmont privatissimo, und namentlich auf die Fragilitit seiner

Seele im zeitgendssischen konfessionellen Kampfgetiimmel.

V1. Die religios-konfessionelle Schicht in der frithen Egmont-Rezeption

Martin Rythovius war nicht nur der einzige Berichterstatter, der die Hinrichtung
Egmonts primir als eine religios-konfessionelle Angelegenheit einzuordnen versuchte,
sondern seine Darstellung beschréinkte sich auch lediglich auf den Aspekt der Religiositit.
Das ganze Format der Egmontschen Personlichkeit — bei allen {ibrigen Berichterstattern
ungeachtet Religion oder Herkunft unleugbar prasent — schrumpfte hier zugunsten der
katholische Sache ins Zwergenhafte zusammen. Am deutlichsten zeigt sich das in der Art und
Weise, in welcher der Text aufgebaut ist.

Er weist namlich eine steigernde Struktur auf, die bei der Bekanntmachung des
Schicksals beginnend, iiber die Hinnahme von dessen Unumginglichkeit, letztlich zur Klimax :
der seelsorglichen Bewiltigung dieses Geschicks fiihrt. Die handelnde und zentrale Figur in 3
all diesen Vorgingen, ob es nun das beharrliche Dringen beim Herzog Alba, das Beruhigen |
des dngstlichen und zutiefst verunsicherten Egmonts, oder den letzten geistigen Beistand auf
dem Schafott anbelangt, ist der Bischof selbst. Genauso illustrativ ist der Umstand, daB dieser
Bericht lediglich auf Egmont als einen ‘Gliubigen auf der Schwelle’ gerichtet ist: offenbar
konnte Egmont nur in der Eigenschaft als Glaubiger konfessionell ausgeschlachtet worden.
Geradezu bedeutsam darf auch die Stille um Egmonts Schicksalsgefihrten Hoorne genannt

werden.

Hohe fiirnemer personen/ (..) zugetragen und geschehen (0. O. 1568 - Universiteitsbibliotheek Leiden: Thyspf
157), S. Aii-v.
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Das Flehen von Rythovius um eine Revision oder mindestens einen Aufschub des
Urteils, ganz am Anfang des Berichts, betrifft auch nicht so sehr ein Eintreten fiir die
prominente Person Egmont, sondern stellt sich bald als eine Rettungsaktion seiner Seele
beraus. Die Eile und der hohe Druck der letzten entscheidenden Augenblicke in dieser Nacht
vor der Enthauptung weisen unverkennbar auf dieses seelsorgliche Motiv hin, wie folgendes

Zitat zeigt:

“Animadvertens igitur D* noster fixam et immobilem manere ducis sententiam, pluribus ea de re non egit,
sedaccepto a duce mandato, mox ad comitem contendit. Erat jam noctis fere hora undecima cum ad eum

ingredetur.”™

Aber der Emst der Todesstunde und die daraus hervorgehende Sammlung auf das Heil
kamen noch viel ausgeprigter in der Haltung Egmonts zum Ausdruck. Zunichst erkundigte
Egmont sich nach der Verlesung des Urteils noch hoffnungsvoll beim Bischof nach der
Endgiltigkeit des Todesurteils.” Sobald ihm jedoch klar geworden sei, daB er nicht mehr zu
retten war, bereitete Egmont sich auf die Sicherung seiner Seele vor, indem er sich demutsvoll
an den irdischen Vertreter Gottes wendete und ihn andauernd fragte, was er tun sollte, Dieser

empfahl darauf ganz lapidar:

“(..) ut, sepositis aliis curis omnibus, Deo soli se totum addiceret et ad mortem se penitus pararet (..)"™*

Diesen Rat nahm Egmont sich gleich zu Herzen, indem er:

72 Zitiert aus: Historia Episcopatus Iprensis, S. 53. Auf franzdsisch: “Volant ledict seigneur R™ que ledict
seigneur duc persistoit en ce que dessus, et qu’ il ne gagnoit rien, il ne parloit plus, mais pris congé de Son
Excellence, et s’en alla vers le comte, car il estoit quasi onze heures en al nuit (..)”; Ebenda, S. 525. Man soll,
was den genannten Aspekt der Eile anbelangt, auch nicht vergessen, daB Herzog Alba den Bischof erst am
Abend vor der Hinrichtung plotzlich zu sich entboten hatte; siche: ebenda, S. 524.

™ Ebenda, S. 525.

™ Zitat aus: Historia Episcopatus Iprensis, S. 53; entspricht der franz8sischen Fassung: “(..) de laisser toutes
choses terrénes et transitoires, s’adonner et penser du tout & Dieu, et se préparer 2 la mort (..)”; ebenda, S. 525.
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“(..) facta exomologesi, SS. Eucharistiae Communionem ardentissime efflagitabat et ad hoc R™” ut quam
primum celebret vehementius orat, id se libentius mox facturum respondit: sed quoniam, inquiebat, horas meas

nundum recitavi, paulisper expectandum. R *° D. legente, instat comes, oratque eum ut quam citissime expediret.

Metuebat videlicet ne primo jam diluculo raperetur ad mortem, priusquam communicasset.””

Man sieht, wie Egmont sich vor blanker Héllenangst riickhaltlos dem Bischof
anvertraute, und sich - nachdem ihm Martin Rythovius das ewige Heil zugesichert hatte™ - im
Endeffekt sogar als Musterglaubiger herausstellte, indem er seinem Todesurteil einen

erhobenen Sinn zuschrieb:

“ Vere, ait comes, ego jam multa in illo carcere didici, quae nunquam antea potui advertere. Et sane quam
possum maximas Deo optimo gratias habeo, qui mihi hoc poenitentiae tempus et me ipsus recolligendi
opportunitatem hoc in articulo concessit. Ego, R™ D. in multis jam antea vitae periculis varia per loca versatus

fui, in quibus sane, ut nunc sentio, damnabaliter periissem, nise me bonus Deus ad hoc tempus reservasset.””

Nun, da Egmont sein Ende akzeptiert hatte, kam es nur noch auf eine Vorbereitung auf
die gehorigen Rituale der letzten Lebensminuten an. Dazu hatte Egmont bereits Rythovius

konsultiert, um genau zu wissen wie er sich auf dem Schafott benehmen sollte. Der Prilat

™ Zitiert aus: Historia Episcopatus Iprensis, S. 53-54; entspricht der franzosischen Fassung: “Aprés sa
confession requit humblement ledict seigneur R™ de recevoir le Saint-Sacrement de I’autel, le priant, le plutost
qu’il seroit possible, qu’ il voulsit celebrer Ia messe, & quoy ledict évesque respondit qu’il le feroit volontiers,
mais comme il n’ avoit pas encore leu ses heures, ledict sicur comte le supplioit qu’il se voulust haster, craindant
qu’enfin au matin on le fit mourir par avant avoir receu le Saint-Sacrement.”; ebenda, S. 525-526.

" Denn auf Egmonts Frage: “Quid tibi de me videtur, Pater, putasne me jam ut bonum christianum moriturum?”,
antwortete der Bischof: “Nullo modo dubites quin apud optimum Deum misericordiam sis inventurus. Confide
tamen et in illo firmissimam habe fiduciam (..)”; Zitat aus: Historia Episcopatus Iprensis, S. 54; entspricht auf
franzdsisch: “Mon pére, que vous semble t-il de moi? Estimez-vous maintenant que je mourrai comme un bon
chrétien?”, und was des Bischofs Antwort betriffi: “Ne doute nullement qu’ obtiendrez pardon et miséricorde
devant Dieu, fiez-vous tant seulement, et ayez confidence en luy (..)”; ebenda, S. 526,

7 Zitat aus: Historia Episcopatus Iprensis, S. 54; entspricht der franzosischen Fassung; “Certainement, dict le
comte, j’ai apris beaucoup de choses en ceste prison, que je n’ avois jamais peu entendre auparavant, et certes, je
remercie grandement mon Dieu, qui m’a donné ce temps de pénitence et I’opportunité de recognoistre mes fautes
auparavant la mort. Dict davantaige ledict comte: monsieur le R ™ j* ai esté par cydevant en plusieurs dangiers
de ma vie, et en divers licux ésquels, comme je vois pour le présent, je fusse mort misérablement et en dangier
de mon ame, si notre bon Dieu par sa bonté infinie ne m’ eust gardé jusqu’ 4 cette heure.”; ebenda, S. 526.
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hatte ihm darauf zu erkennen gegeben, daB er persénliche Mitteilungen unterlassen und sich
der Sicherheit des Rituals anvertrauen sollte. Egmont sollte also keine eigenen, improvisierten
Bemerkungen machen, nicht nur, weil er wegen der Unmenge spanischer Soldaten schlecht

horbar sein wiirde, sondern auch weil in jenem Fall ihn:

“ (..) unusquisque juxta suum sensum (..)"”

interpretieren kdnnte, und das konnte dann wieder das konfessionelle Musterbeispiel in
Gefahr bringen.

Nach dieser griindlichen Einiibung betrat Egmont laut diesem Bericht Miserere mei
Deus (Ps. 51) rezitierend das Schafott und betete, zusammmen mit dem Bischof, drei Mal das
“Vater Unser”. Nachdem er Rythovius’ Segen empfangen und das Kruzifix gekiiBt hatte,
kniete er nieder - als letzte Worte In manus tuas Domine commendo spiritum meum auf den
Lippen — den Henker mit gefalteten Hinden abwartend. Mit dem expliziten Hinweis auf diese
letzte Gebarde konnte kein MiBverstindnis mehr dariiber bestehen, dal Egmont mit dem
todlichen Schlag in den Schofl der Mutterkirche zuriickgekehrt war. Letztlich erreicht dieser
Bericht also darin seine Klimax, daB Egmont beispielhaft heimkehrt, obwohl es wichtiger ist,
daB er heimkehrt als daB er heimkehrt — fiir diese oratio pro domo brauchte man allerdings
ironischerweise ihn als Hauptfigur.”

DaB Thomas Stapleton (1535-1598) uns diesen wiedergefundenen Egmont iiberliefert
hat, beruht nicht ganz auf Zufall, sobald man die Biographie des Berichterstatters untersucht.

Wegen der elisabethanischen Verfolgung etwa 1558 nach Léwen geflohen, wo er sich dem

78 Zitat aus: Historia Episcopatus Iprensis, S. 55; entspricht der franzdsischen Fassung: “(..) chacun selon son
%pinion {..)", ebenda, S. 527.

Siehe: Historia Episcopatus Iprensis, S. 55-56 bzw. die franzbsische Fassung: S. 527-528. Fiir Jesus letzte
Worte nach dem Evangelisten Lukas: Lukas 23, 46.
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katholischen Gelehrtenmilieu der sogenannten Anglo-Lovanienses anschloB, hat er sich schon
bald nach seinem Theologiestudium der Apologetik gewidmet.

Diese Tatigkeit fing 1566 und 1567 mit zwei Streitschriften gegen anglikanische
Bisch&fe an, und fiihrte dann (iber eine jahrelange Professur an der Universitit von Douai, das
ebenfalls von englischen Katholiken geprigt war, zu einem Studienaufenthalt in Rom, wo er
sich sogar bei den Jesuiten beworben haben soll. Ab 1590 hatte Stapleton einen theologischen
Lehbrstuhl an der Léwener Universitit inne, und schrieb hier offensichtlich dermaBen
musterhafte Verteidigungen des katholischen Glaubens, daB Papst Clement VIIL ihn 1597 zu
Kardinal habe weihen wollen.*® In Anbetracht dieser akademisch-konfessionellen Reputation
ist wohl die Frage erlaubt, ob das obengegebene Bild des frommen, heimgekehrten Egmonts
vielleicht auf irgendeine Weise in die stidniederlandische katholische Historiographie, die ja
hauptsachlich in Douai und Lowen entstand,” eingeflossen ist? Die Beantwortung dieser
Frage findet jedoch nicht hier, sondern im 12. und 13. Kapitel (des historiographischen Teils)

statt.

VIL. Die personzentrierte Schicht in der friihen Egmont-Rezeption

Geriet die Persdnlichkeit Egmonts in der Erzdhlung des Ieperer Bischofs ganz und gar
in den Schatten, so stand gerade dieser Aspekt bei den sonstigen Berichterstattern im
Vordergrund. Den schirfsten Gegensatz zur letzten Darstellung bildete wohl Vaernewijcks
personsbezogener Lagebericht. WiiBten wir nicht, daB es hier statt um eine Streitschrift um
ein Tagebuch handelt, dann hitte man diesen Report als eine ffentliche Verteidigung der

Egmontschen Rolle betrachten konnen.

% Siehe fiir all diese biographische Information: Brants, ‘Stapleton (Thomas)’, S. 615-622,
¥ Siehe: Vermaseren, De katholieke nederlandse geschiedschrijving, passim.
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Dennoch handelte es sich hier nicht um ein ordentliches Pladoyer im juristischen
Sinne, sondern um eine Lobrede, die unablissig Egmonts GroBe hervorhob. Das heroisch-
ritterhafte Portrit Egmonts ist aus mehreren Elementen zusammengesetzt, von denen ein Zug
besonders prignant ist, nimlich der Umstand, daB sich anscheinend nur seinesgleichen dem
Graf anndhern durften. Zwei Passagen weisen unverkennbar darauf hin. Gleich am Anfang
wird erzihlt, daf ein bestimmter Herr von Reesseghem in Egmonts Zimmer lugte und als

Letzterer ihn dann fragte ‘was los sei’, antwortete:
“niet, heere; want hem deerde binnen te commen.”

Noch deutlicher wurde es in der gleich darauf folgenden Textstelle, wo die Adligen Aarschot

und Barlaimont dasselbe Zimmer betraten, um Egmont das Ordenszeichen des Goldenen

Vlies abzunehmen:

“(..) waer toe zij haer nochtans onweerdich kenden; maer hij sprack dat zij haer last vulcommen zouden,

ende dat zijt wel weerdich waren zulcx te doene. Aldus hebben zij hem zeer bedructelic de toijsoen coliere

afghenomen (..

Am klarsten ging dieses Element freilich aus dem Erscheinen des Henkers hervor:

“(..) ende doe es den hanchman eijmelic up tscavot ghecommen, een hebbelic man, ooc al int zwarte ghecleet,
die dede zijnen mante] af ende zijnen rock uut tot in zijn hemde (wie Egmont vorher auch getan hatte; rcr) ,

waerom vele meenden, dattet ooc eenich edelman was, die hem bereedde om te steerven.”

82 Zitat aus: Vaernewijck, Van die beroerlicke tijden, S. 105; entspricht der franzdsischen Fassung: “Rien
Monseigneur, car il hésitait 4 entrer.”, ebenda, S. 361.

83 Zitiert aus: Vacrnewijck, Van die beroerlicke tijden, S. 105; entspricht der franzdsischen Fassung: “(..) que
toutefois ils se reconnaissaient indignes de recevoir de ses mains. I ieur dit d’accomplir leur mission, dont

certes ils méritaient bien étre chargés. Ces deux gentilshommes se retirérent donc, emportant, avec des marques
de regret, le collier du Comte.” Ebenda, S. 361.
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Der Henker ist in diesem Bericht {iberhaupt durch seine komische Rolle

charakterisiert, weil er am frithen Morgen des fraglichen 5. Juni blaugemacht habe:

“Zij zouden tsmorghens ten vijf hueren ghejusticiert gheworden hebben, hadde hem den hanchman niet te
zoucken ghemaect, den welcken ghevonden zijnde, gheliet hem zieck te zijne; waer up den Duuck Dalve dede
vraghen, of hij sdaechs te voren zieck gheweest hadde, ende hoorende dat neen, sprack dat hij zijnen dienst

zoude doen, oft hij zouder anders in voorzien.”**

Damit wurde der Eindruck vermittelt, dafl Egmont seiner Hinrichtung noch in letzter
Minute entrinnen wiirde. Dieses dramatische Element wurde noch zwei Mal geschickt

eingefligt. Erstens in der Mitteilung, daf}:

“(..) onsen Coninc gheeerne ghezien hadde, dat men Egmont te lijve behauden hadde om zijn groote weldaden

den Coninc ende den lande ghedaen, ende dat hij zijn fauten up de Mooren, zijne vijanden, afquijten zoude (..)"*

Der K&nig habe laut den Geriichten das Urteil allerdings nicht riickgingig machen k&nnen,

weil das Urteil wegen der zahlreichen Anklagen einfach unumstéBlich gewesen sei. Die

¥ Zitat aus: Vaernewijck, Van die beroerlicke tijden, S. 108; entspricht der franzsischen Fassung: “L’ exécuteur
monta discrétement sur I’ échafaud & ce moment. C* était un homme de bonne prestance, tout vétu de noir, qui
6ta son manteau et son pourpoint, si bien que beaucoup d’ assistants crurent que ¢’ était un gentithomme (sic)
qui, lui aussi, se disposait 4 mourir.” Ebenda, S. 362-363. Die Ubersetzung des letzten Teils ist mangelhaft und
irrefiibrend, denn das mittelniederlindische ‘bereedde’ bedeutet nicht ‘sich zur Verfigung stellen (zu sterben’) ,
sondern ‘(ihn) bereiten, dazu fertig machen (zu sterben)’.

* Zitiert aus: Vaemnewijck, Van die beroerlicke tijden, S. 106; entspricht der franzdsischen Fassung: “Ordre était
donné de procéder a I’ exécution des deux prisonniers dés cinq heures du matin; mais il fallut que 1’ on se mit en
quéte du bourreau qui, ayant été rétrouvé, déclara qu’il était malade. Le duc d’ Albe fit aussitit demander s’ il
avait ét¢ malade la veille, et, sur la réponse négative qui lui fut rendue, fit dire 4 I’ exécuteur qu’il eiit 3 faire son
office sous peine d’encourir la colére du Duc.” Ebenda, S. 360-361.

Das Geriicht des verschwundenen Henkers kam ebenfalls beim Antwerper Chronisten Van Haecht vor: “(..) den
buel (Henker; rcr) was lange te soecken, omdat hy ’s niet geern en dede, sodat sy langhe spracken.” Zitat aus:
Godevaert van Haecht, De kroniek van Godevaert van Haecht over de troebelen van 1565 tot 1574 te Antwerpen
en elders Bd. I (Antwerpen 1930), S. 27.

% Zitat aus: Vaernewijck, Van die beroerlicke tijden, S. 108; entspricht der franzsischen Fassung: “(..) Le Roi
(..) ett eu le plus vif désir d’obtenir la vie sauve pour d* Egmont auquel ’enchainaient de si grandes obligations;
il désirait qu'on lui permit d’ expier ses fautes en guerroyant contre les Maures, ses ennemis {..)”; ebenda, S.
362.
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Endgiiltigkeit des Schuldspruchs tiuschte jedoch nicht dariiber hinweg, daB noch auf dem
Schafott ein Schimmer von Hoffnung fiir Egmont bestand. Don Juliano Romero, der
Kommandeur des spanischen Regiments in Briissel, habe nimlich noch im allerletzten
Moment versucht, Alba zur Begnadigung zu iiberreden. Nachdem auch seine Bemiihungen

sich als fruchtlos herausgestellt hatten, habe Egmont auf weitere Fiirsprache verzichtet:

“(..) ende wederom commende, sprack Egmont tot hem (Romero; rcr): wat nieu mare hij brachte. Hij sprack: zif
en was noch niet ghoet; ende badt hem anderswaerf te willen vertouven, maar hij zeijde: neen, ic zie wel dattet

verloren moijte es (..)""

Mit dieser Hinnahme des bevorstehenden Schicksals bahnte sich im selben Moment
das dritte und letzte charakteristische Element dieses Egmont- Bildes an, ndmlich von dessen
ataraxia. Zuerst ging Egmonts Unerschiitterlichkeit aus seiner Haltung hervor; von allen
Berichten war der hier prisentierte Egmont am meisten initiativreich und sprachméchtig,
sofern es Sprechen als selbstsicheren Akt und nicht als gefligiges Fragen betraf. Egmonts

SelbstbewuBtsein gipfelte wohl in seinem religiosen Benehmen, indem er:

“(..) vermoedende, dat hij steerven zoude, heeft een misse up zijn camer doen celebreren
tsmorghens ten drij hueren, die hij zelve diende (Hervorh. rcr), ende biechte hem ende ontfijnck tHelich

Sacrament.”®®

Auf dem Schafott schlieBllich begegnete er dem Ieperer Bischof durchaus freimiitig und sogar

scheinbar unverfroren, wie seine letzten Worte zeigten:

¥ Zitiert aus: Vaernewijck, Van die beroerlicke tijden, S. 107; entspricht der franzbsischen Fassung: “Comme il
(Romero; rer) revenait, le comte lui dit: £k bien, quelle nouvelle m’ apportez-vous? 1l repartit: Je n’ ai rien de
Javorable a vous apprendre, mais veuillez attendre encore, mais le condamné lui répondit: Non pas, car je vois
que ¢’ est peine perdue (..)"; ebenda, S, 362.
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“Hij hilt den bisscop van Ypre bij der handt, ende sprack: als ic u handt late ghaen, dan laet den scheerprechter

ghewerden.”®

Egmonts entschlossene Haltung machte nicht nur im Vergleich zu Rythovius bzw.
Stapletons Report einen kuriosen Eindruck, sondern frappierte gemessen an der unsteten
Gemiitslage aller Umstehenden desto mehr. Das ganze Umfeld stand iberhaupt im Zeichen
der Trauer, deren Protokoll auch die spanischen Soldaten achteten. Die Traurigkeit von
Herzog Alba sei jedoch liber das blo3 Zeremonielle hinausgegangen - er habe sich
zuriickgezogen und geweint.*® Es hatte den Anschein, als ob jeder Beteiligte beim Gedanken
an Egmonts Ende auler Fassung geriet. Denn nicht nur der Henker und Herzog Alba hétten
offenbar Schwierigkeiten mit diesem traurigen Abgang gehabt, sondern auch der Sekretar
Mestdach, der mit der Verlesung des Urteils beauftragt war, habe damit angefangen:

y

“(..) maer hij bedwelmt zijnde, aperde zoo zeere, dat hij afliet ende ghaft een ander over (..) die heefet tottten

hende uutghesproken.”®!

8 Zitat aus: Vaernewijck, Van die beroerlicke tijden, S. 105; entspricht der franzdsischen Fassung: “(..)
comprenant que sa mort était proche, fit célébrer une messe et son appartement a trois heures du matin; i/ servit
lui-méme I’ officiant (Hervorh. rcr), se confessa et regut la communion sainte.” Ebenda, S. 361.

¥ Zitiert aus: Vaernewijck, Van die beroerlicke tijden, S. 108; entspricht der franzdsischen Fassung: “(..) tenant
I" évéque d’ Ypres par la main, il dit: Lorsque je ldcherai votre main, que I’ executeur fasse son oeuvre!”
Ebenda, S. 362.

* Siehe fur das Element der allgemeinen Trauer und der Traurigkeit Albas: Vaernewijck, Van die beroerlicke
tijden, S. 106: “Tschavot was al becleet met zwart laken, ende daer up stont een tafel met zwart ghedect, ende
daer up stont een cruijseficx. Die Spaensche heeren ende andere waren al int zwarte, als rauwe draghende. Den
duuck Dalve hilt hem absent. Men zecht, dat hij drouve was ende weende.” Dieses Zitat entspricht der
franzdsischen Fassung: “L’ estrade disparaissait complétement sous un drap noir; on y voiait une table drapée de
noir sur laquelle se dressait un crucifix. (..) Les officiers espagnoles et les autres assistants de marque étaient tous
vétus de noir, comme pour porter le deuil des condamnés. Le duc d’Albe se tint celé. On dit qu’ il était trés
affligé et versait ses larmes.” Ebenda, S. 362.

%! Zitat aus: Vaernewijck, Van die beroerlicke tijden, S. 107; entspricht der franzosischen Fassung; “(..) mais il
était si troublé et balbutiait si fort qu’il dat s’arréter et chargea un autre (..) de lire cette piéce, ce qui fut fait.”
Ebenda, S, 362.
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Besonders gleichmiitig und unbeirrt erschien dagegen Egmont, der bereits vorher
zielbewuB3t den Kragen seines Hemdes abgeschnitten und zuletzt seinen schwarzen Hut ruhig

abgelegt habe, wihrend mittlerweile:

“Tvolck weende talle canten, zoo dede ooc den meester del campo, ende Salinis ende een ghroote menichte van

Spaensche soldaten.””

Egmonts bisher kaum erwihnter Schicksalsgefihrte Hoorne sei auf der Schwelle zum Tode
sogar noch kithner gewesen: Laut dem vorliegenden Bericht habe er in seinen letzten Worten

auf das unantastbare geistige Vermichtnis seiner Hinrichtung angespielt:

“ lieve borgers, en vreest niet te verliesen an mij. Al believet den Coninc mijn lijf ende ghoet te nemen, ghij zult

noch wel betaelt zijn, ic late noch ghoets ghenouch achtere, ende dierghelijcke woorden.””

Wihrend Hoornes Aussage bereits unterschwellig auf andere, bessere Zeiten
hindeutete, war Vaemewijcks eigener Schiufakkord auf Moll gestimmt, wie {iberklar aus den

folgenden Zeilen seines Gelegenheitsgedichts hervorging:

“Q hooghe Jupiter, (..)

moet zo ghemineert werden u edel geslachte!

%2 Zitiert aus: Vaernewijck, Van die beroerlicke tijden, S. 107; entspricht der franzdsischen Fassung: “La foule
éclatait en sanglots de toute part, et I’on voyait pleurer le Maestro del Campo, ainsi que Salinas (General der
spanischen Truppen; rcr) et quantité de soldats espagnols.” Ebenda, S. 362. Die Bemerkung fiber den absichtlich
von Egmont abgeschnittenen Hemdenkragen steht im Original auf S. 107 und in der franzdsischen Fassung auf
S. 362. Denselben Kontrast zwischen Egmonts Gleichmut und der Trauer aller Umstehenden finden wir in der
lateinischen Fassung Aitsingers: “Vidi tum comitem illum Egmondanum, mortem equo tulisse animo, atq;
audivi, non solum Belgas, sed etiam Hispanos milites omnes, im6 ipsum Ducem Albanum, lachrymis obitum
illius prosecutum fuisse.” Zitat aus: Aitsinger, De Leone Belgico (K&ln 1588), S. 85.

%3 Zitat aus: Vaernewijck, Van die beroerlicke tijden, S. 108; entspricht der franzésischen Fassung: “Chers
concitoyens, ne craignez pas que je vous porte préjudice. Quoiqu' il plaise au Roi de prendre ma vie ef mes
biens, vos serez bien payés encore, car il me demeure assez de bien, et ainsi de suite.” Ebenda, S. 363. Damit
war dann auch gleich Hoomes Rolle in Vaermewijcks Bericht ausgespielt, denn @ber dessen Hinrichtung war er,
wegen Hoomnes niedrigerer Statur, nicht so gut informiert; siche Vaernewijck, Van die beroerlicke tijden, S. 108;
entspricht der franzdsischen Fassung, S. 363.
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Ghaet over zulcke personagien van machte
U oordeel, wat zal dan tarm puepel gheschien?
Hoort men over Egmont ende Hoorne dees clachte,

Zoo moghen wij wel tot huwer ghenade vlien,

Dat ghij wat beters up ons allen wilt voorzien"*

Dieses Gedicht, das den Abschnitt {iber die Hinrichtung der beiden Grafen abschlo8, nahm
gleichsam die spiteren Grausamkeiten der Spanier, die sich in der sogenannten “schwarzen
Legende” niederschlugen (siche dafiir weiter das 8. Kapitel dieses Teils), schon vorweg. Das
nichste Kapitel wurde auch gleich mit einem Blick auf die Terrorwelle, die der Hinrichtung
von Egmont und Hoorne folgte, erdffnet.”> Damit war Vaernewijcks heroisierende
Darstellung von Egmonts Abgang am Rande doch von der spanischen Schreckensherrschaft
umschattet, ohne daB sie jedoch das Portrit des kiihnen, souverinen Egmont zu
beeintrichtigen vermochte.

Auf eine ganz andere Weise interpretierte Michael Aitsingers Bericht die
Personlichkeit Egmonts. Noch nicht ab der ersten, jedoch ab der zweiten Erwihnung seines
Namens wurde er fast stindig zusammen mit Oranien und Hoorne mit trotzigem Benehmen in
Zusammenhang gebracht. Es betraf hier vor allem ihr gemeinsames Dringen gegeniiber
Philipp II., die Benennung von Granvelle zum Kardinal von Mechelen riickgingig zu machen,
und auch ihre Werbekampagnen unter den niederldndischen Stinden und Riten — kurzum, alle
Aktivititen konservativ-defensiver Art.”® Sobald Aitsinger jedoch iiber die diplomatische

Reise Egmonts 1565 zum Hof des spanischen K&nigs berichtete, verschirfte sich sein Fokus

M Zitiert aus: Vaernewijck, Van die beroerlicke tijden, S. 109; entspricht der franzdsischen Fassung: “Grand
Jupiter (i.e. le Seigneur tout puissant; so Vaemewijck in einer erlduternden FuPnote) (..) / Ta noble descendance
doit-elle disparaitre ainsi? / Si ton jugement n’ épargne pas de tels personnages / Qu' adviendra-t-il du pauvre
populaire? / Si Egmont et Hornes inspirerent de telles doléances / Il doit rien nous étre permis de prendre en vous
notre recours / Et de vous demander un traitement moins rigoureux.” Ebenda, S. 364

% Siehe Vaemewijck, Van die beroerlicke tijden, S. 110; entspricht der franzdsischen Fassung, S. 364.
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auf den Grafen selber. Er sei da “(..) sehr herrlich empfangen / und vom Kénig nicht als ein
Vasal oder Underthon / sonder als ein Gesell und Bruder tractirt und gehalten worden.”
AuBerdem habe Philipp nicht nur zugesagt, Egmont zu seiner rechten Hand bei der Sicherung
der eigenen Position, sowie die der katholischen Kirche in den Niederlanden zu machen,
sondern dem Grafen auch seine “viterliche” Hilfe in privaten Angelegenheiten, zum Beispiel
beim Arrangieren der Heiraten fiir Egmonts Kinder, angeboten.®” Zusammen mit der gleich
darauf folgenden Bemerkung, daB Egmont nach Ankunft in Briissel “weitleuffige Relation”
von seinen Erlebnissen am spanischen Hof tat, prigte sich mit dieser Beschreibung Aitsingers
das Bild eines naiv-verblendeten Egmonits.

Dem fiigten sich noch die Aspekte von Opportunismus und Rivalitit mit Alba ein.
Schon aus der weiteren Berichterstattung, die mehrmals vom schwankenden Kurs Egmonts
zwischen dem spanischen und den verschiedenen niederlandischen Lagern berichtete, ergab

sich das Bild des opportunistischen Egmont, wie besonders die folgende eingeklammerte

Randbemerkung illustriert:

“Die obgemeiten 3. Herrn (..} / der Graff von Egmond (der bald wider auff die ander seitte gefallen)””

Genauso vielsagend ist die Textstelle, die der Ankunft Albas in den Niederlanden

vorausgeschickt ist. Wahrend Oranien sich nimlich angestrengt habe, den niederléndischen

% Siehe: Aitsinger, Niderldndische Beschreibung (1585), u.a. S. 193-195, Bis zur SchiuBphase ihres Lebens
hitten sie sich noch dem Verlauf des Rechtsprozesses widersetzt, so daf sie letztendlich fiir ‘contumacia’
(Aufsissigkeit, Hochmutigkeit) verurteilt wurden; siehe ebenda, S. 202.

%7 Zitat aus: ebenda, S. 194.

%8 Zitat aus: ebenda, S. 196. Es betraf hier die schriftliche Kundgebung vom Juli 1565 seitens des Prinzen von
Oranien, und des Grafen Hoorne und Egmont, daB sie sich fortan den Protestanten gegeniiber duldsamer
benehmen wilrden. Fiir andere Beispiele von Egmonts schwankender Haltung, vergleiche die Beschreibung
seiner anfinglichen Unterstitzung und spiteren Distanzierung von den Protestaktionen des niederen

niederlindischen Adels; ebenda, S. 197-198.
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Adel zu einer Offensive gegen Albas Heer zu veranlassen, sei es besonders Egmont gewesen,
der dieser Initiative nicht habe folgen wollen.%

Im Gegenteil, Egmont war dem Herzog entgegengeritten, um ihn gebiihrend
willkommen zu heiflen. Alba hatte sich laut diesem Bericht auf die Begegnung gefreut, denn:
“Ehe aber und der von Egmondt jn angeredt/ hat der von Alva von ferns mit lauter stimm
geruffen. Sehet den grossen Ketzer / unsern Graffen von Egmond /.” Dieser Empfang hitte
Egmont schon ein gewisses Vorgefiihl des bevorstehenden Unheils geben konnen, aber er

habe den Ernst der Bemerkung iberhaupt nicht wahrnehmen wollen. Und so

bat einer den andern auff Hofisch nichts desto weniger freundtlicher weiB empfangen / als wens im scherz geredt

war worden / es ist aber darnach in dieser Stat auB dem Schertz ein ernst worden.” '®

Mit dem Auftritt Albas auf der niederldndische Biihne spitzte sich Aitsingers Darstellung in
zweierlei Hinsicht zu. Einerseits kam hier der bedeutsame Gesichispunkt der Rivalitit ins
Spiel, andererseits vollzog sich ab dieser Stelle eine gewisse Dramatisierung im Aufbau und
Schreibstil des Textes. Bisher war Aitsingers Bericht sachlich und nahezu frei von Emotionen
aber seit der Ankunft Albas klang doch zuweilen ein gewisses Mitgefiihl fiir die Grafen
Hoome und Egmont durch.

Vor allem die Beschreibung der Art und Weise, in der Alba dem Grafen Hoome eine
Falle stellte war geradezu spannungsgeladen. Der Herzog hatte Hoomne “gar ein freundlichs
angesicht erzeigt” und sich auch weiterhin hilfsbereit gezeigt. Wegen eines plotzlichen
Sterbefalls in der Familie konnte Hoorne nimlich nicht unmittelbar mit Alba ins Gesprich
kommen. Der Herzog hatte ihm dies zwar erlaubt, zur gleichen Zeit jedoch dafiir gesorgt, daB3

- “bevor der Vogel ihm entfliege” — er unter Vorwinden nach Briissel gelockt wurde,

% Siehe: ebenda, S. 200.
1% Zitiert aus: ebenda., S. 200.
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“biB er jn zu Briissel in dem netz gehabt / sampt dem Graffen von Egmondt.”'®!

Die Nebenbuhlerschaft erreichte ihre Klimax in dem Auftrag, den Alba nach der Verhaftung

der Grafen an einen Briisseler Kiinstler vergeben hatte, um sich eine eisem-kupferne Statue

anfertigen zu lassen

“sampt drey mannen mit vermumten angesichtern und schiembarten / die (..) durch die Statuam under die Fil
getretten / Welche jr vil von obbemelten dreyen (Oranien, Egmont und Hoome; rer) verstanden und auBgelegt /

wie solches bilt auff obbemeltes Castel von Antorff gefurt und daselbst auffgericht ist worden.”'®

Diese omindse Statue war dann beim Antwerpener Schlo8 — im niederlédndischen

Machtzentrum des Prinzen von Oranien — aufgerichtet worden. AuBer dieser offensichtlichen
Anspielung auf die bevorstehende Hinrichtung des Grafen wurde etwas weiter im Text auch
noch einmal retrospektiv auf dieses Geschehnis geschaut. Am 21. Dezember 1568 waren die

Spanier ndmlich, anliBlich der erfolgreichen Vertreibung Oraniens nach Frankreich, in einer

Triumphstimmung und hatten deshalb:

“{(..) einen kdstlichen schonen Stechspil gehalten / eben an dem platz auff dem Marck / da man die zween

Graffen gericht hat.”'®

Diese Akzentuierung des persdnlichen Wetteiferns wurde mitunter unterbrochen durch

Bemerkungen iiber die Verblendung Egmonts, zum Beispiel in der Mitteilung, dal er dem

R O r P A KRN EER R

.2

191 Zitate aus: ebenda., S. 200.
192 Zitiert aus: ebenda., S. 201. Alba habe tibrigens Egmont und Hoorne unter dem Vorwand eingeladen, den Bau

gerade dieses Antwerpener Schlosses zu besprechen, wonach er jedoch beide Grafen habe festnehmen lassen;

ebenda,, S. 201.
193 Zitat aus; ebenda, S. 204,
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Herzog ein schénes Pferd geschenkt habe, wihrend Alba unterdessen seine Verhaftung
vorbereitete. Noch wihrend er sein Todesurteil anhorte, habe Egmont gemeint, dal er

an diese Strafe nicht gedacht habe; er sei sicht nicht davon bewuBt gewesen, dal der Kénig
ihm seine Taten dermaBen iibelnahm. Aus diesem Grund habe er auch in seinem Brief an
Philipp II. seine Frau und Kinder dem Ké&nig anvertraut, und ihn gebeten, seine Ubertretungen
— falls davon die Rede sein konnte, denn er habe ja nur auf Treu und Glauben gehandelt —-
nicht thnen zur Last zu legen. Offenbar war mit diesem Brief die letzte Pflicht vor seiner

Hinrichtung erfiillt, denn Egmont

“(..) gehet darauff auff offnen Marckt und lest jme unverzagt den Kopff abschlagen.” '**

So beschrieb Aitsinger ganz lapidar die Vollstreckung des Todesurteils. Die lakonische
Berichterstattung vermochte jedoch nicht iiber die mythostrachtige Dimension der
Hinrichtung hinwegtiuschen. DaB auch Aitsinger dieses Ereignis letzlich als ein seltenes

historisches Ereignis wertete, ging aus einer anderen Nachricht tiber den 5. Juni 1568 hervor:

“Umb dise Stat Loven / hat es eben wie man die Herm zu Briissel / jrer miBhandlung halben gericht / Bliit

geregent / Welches jhr vil auff vielerley weiB auBgelegt / »\™

Zusammenfassend kdnnen wir feststellen, dafl Aitsingers Bericht hinsichtlich der
personzentrierten Schicht die Gesichtspunkte des naiv-verblendeten, des opportunistischen
und des im Wetteifer mit Alba begriffenen Egmonts darstelit.

Auch ein 1568 anonym in Antwerpen verdffentlichter Bericht stand im Zeichen dieses

Aspekts der Rivalitit: hier erschienen die Vorgénge im Juni wie ein letztes, aber schon langst

1% Siehe: ebenda, S. 203.
15 Zitiert aus: ebenda, S. 239. Siehe filr eine Erorterung dieses Aspekts bedeutsamer Koinzidenz das Intermezzo
im siebten Kapitel.
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entschiedenes Duell zwischen den beiden Grandhommes. Die Darstellung zeigte kurzum, dal
das Erliegen Egmonts ein fait accompli war und gab eine derartige Schilderung der
Geschehnisse, alsob der Herzog von Toledo nur noch etwas Zeit bendtigt habe, um all seinen
HaB, Groll und Neid an dem niederlandischen Grafen abzureagieren. Glaubt man diesen
Bericht, dann sei Albas Benehmen sadistisch gewesen, wie beispielsweise aus seiner Haltung
gegeniiber der Ehefrau des Grafen hervorging.

Denn als Sabine Grifin von Egmont, gleich nach der Ankunft ihres Ehemanns in
Briissel im Juni 1568, sich beim Herzog erkundigte, ob sie ihn treffen und ihm eine Mahlzeit
bringen diirfe, wurde sie von Herzog Alba — ohne daB ihr Audienz gewihrt worden war -
zuriickgeschickt, wihrend er das Urteil iiber Graf Egmont féllte. Aber auch auf ihrem
Anwesen konnte sie nicht allzu lange bleiben, weil es, dem Urteilsspruch zufolge, von den
Behorden beschlagnahmt werden sollte. Somit muite die Ehefrau Egmonts mit ihren 11
Kindern denselben Abend noch unverziiglich ihr Schlo8 und ihre Stadt verlassen, “(..) en
grans pleurs & regrets, & sans estre assistee de personnne du monde.”%

Was die letztendliche Bekanntmachung des Urteils an den beiden Opfer betrifft, hatte
Alba, laut dem Antwerpener Bericht, noch eine feinsinnige Strafe parat. Nachdem Egmont
und Hoorne ihre Henkersmahlzeit - angeblich eine leichte Vesper — zu sich genommen
hatten, fand jeder unter seinem Nachspeiseteller, gleichsam wie ein Digestif, einen Zettel mit
der Mitteilung, daB sie am nichsten Tag 6ffentlich am GroBen Markt enthauptet werden
wiirden.

Fiir den Verfasser des Recueil war Albas Rankiine damit allerdings noch nicht
gesittigt. Denn er habe sich nicht nur geweigert, auf die flehentlichen Bitten der

niederlandischen Adligen, die ihn kurzfristig verlassen hitten, weil er auBer sich vor Wut

106 Zitat aus: Recueil de toutes les choses memorables advenues, tant de par le Roy, que de par Monseigneur le
Prince de Condé (..) Avec le discours des guerres civiles du pais de Flandres, 1568, Ensemble, La mort des
Sieurs Comtes d'Aigemont, & de Horne, & autres Gentils-hommes & Marchans. (Antwerpen 1568 - Biblioteca
Apostolica Vaticana: R.G. Lett. Est V1.297), S. 1.
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wegen der spanischen Niederlage bei Heiligerlee (im Mai 1568) gewesen sei, zu héren,
sondern habe auch zugelassen — oder jedenfalls nicht verhindert —, daB die beiden Grafen die
ganze Nacht vor der Hinrichtung “(..) ne leur donnant point de relasche pour penser 4 leur

ame” wachgehalten und beschimpft worden seien.'®’

Am frilhen Samstagmorgen sei man
dann in die Zelle Egmonts hereingetreten, um ihm - nachdem man ihn ganz ausgekleidet hatte
- ein ‘halsloses’ Hemd und den Rest des Kostiims anzuziehen. Das Auftreten Egmonts sei
dermaBen mitleiderregend gewesen, daB die gesamte spanische Wache - mutmaSlich etwa 20
Fihnlein Soldaten - am Schauplatz ihm nur ins Gesicht geschaut habe, “(..) sachant que la
seule enuie du Duc d’ Albe I’ audit conduit en ce miserable estat.”'%

Im Vergleich zu dieser Haufung von Kleinlichkeiten und Engherzigkeiten seitens
Albas, mutete Egmonts und Hoornes Benehmen in ihren letzten Stunden laut dieser
Darstellung geradezu edelmiitig und groBherzig an. Tatsachlich bildete Albas von Groll und
Rankiine gepragte Haltung einen Spiegel, in dem der Autor des Recueil das souverine und
gerade nicht von Dritten bestimmte Auftreten der beiden Grafen profilieren konnte. So hiitten
sie, sobald sie vom aufgetischten Digestif Notiz genommen, trotz der Furchtbarkeit des
Urteils, keine einzige Regung gezeigt und in Haltung und Wort den Eindruck erweckt, als ob
sich nichts gedndert habe. Ihr Sprechen, nachdem sie zunsichst die Hande gefaltet und die
Augen gen Himmel gerichtet, habe sich auf ein lapidares “Loué soit Dieu, il vaut mieux
mourir & tort qu’ A droit” beschrinkt. Damit unterstrich der unbekannte Verfasser nochmals
ihre Unschuld und ihren bevorstehenden Martyrerstatus.'®

Etwas spéter im selben Bericht erwies sich dessen Autor als ein unverfilschter,

frihmodemer Boulevardjournalist, indem er nicht nur immer wieder auf emphatische

107 Zitat aus: Recueil de toutes les choses memorables advenues, S. 2. Vieles weist darauf hin, daB in die
Beschreibung dieser Schikanen manche Elemente der Passio Christi eingeflossen sind.

% Zitat aus: Ebenda, S. 2-3.

'® Ebenda, S. 1. In den einfiihrenden Absatzen dieses Antwerpener Berichts wurde auBer der Niederlage bei
Heiligerlee auch mitgeteilt, daB die anderen vorher hingerichteten niederlindischen Adligen ebenfalls eine
unberiihrte Haltung gezeigt hitten; ebenda.
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Floskeln wie ‘povre & miserable’ zurtickgriff, sondern auch Egmont etwas allzn mutig
darstellte. Stattlich und selbstbewuBt habe Egmont das Schafott bestiegen, denn vorher habe
Philipp II. ihm eine letzte Gunst — nimlich im Moment der Enthauptung ungebunden sein zu
diirfen — bewilligt. Dabei habe er den Konig darauf hingewiesen, daB er doch gar kein Morder
oder Dieb sei, und ihm auflerdem gesagt, daB er schon wisse was ein Schwert sei, und da8 er
doch nicht so kleinherzig sei, daB er den Schlag — und sei er noch so fiirchterlich - nicht

abwarten wiirde,'!°

Auch in seinen letzten Worten zeigte Egmont sich nicht demiitig. Freilich erklarte er
mehrmals, daB er - wenn es dem Kénig so behage - das Urteil akzeptiere, aber zwischen den
Zeilen prangerte er das ihm zugefiigte Unrecht umso heftiger an. Dabei scheute er es sogar
nicht, bereits auf die eventuellen Konsequenzen seiner Hinrichtung anzuspielen.'!!

AuBerdem verweigerte er sich, dem Konig sein Bedauern iiber seine Fehler und sein Versagen
auszusprechen — es tue ihm nur leid fiir Hoomne, der auf Egmonts Ehrenwort nach Briissel
gekommen und dann dort verhaftet worden sei. In dieser Hinsicht las sich der Antwerpener
Bericht wie ein Kompendium ritterlicher Tugenden: sowohl die heroische Hinnahme des
Todesurteils als auch die - trotz manchen unterschwelligen Vorwurfs — letztendlich nicht in
Frage gestellte Treue gegeniiber dem Ko6nig und die heraufbeschworene Bruderschaft mit
Hoormne fiihrten Egmont als Vertreter der herkdmmlichen Ritterideale vor. !'2

Standen in der vorliegenden Darstellung bisher das engherzige Benehmen Albas und

das dementsprechend grofmiitige Verhalten Egmonts im Mittelpunkt, drehte jetzt der

119 Ebenda, S. 2: “En tel equipage le pouvre & miserable Seigneur sortit en grave & asseuré maintien hors du
logis pour monter sur I' eschauffaut: ayant premierement requis pour la derniere merci qu' il attendit du Roy, de
ne point estre lié comme un latron ou meurtrier, disant ausi qu' il savoit bien que ¢’ estoit d' une espee & qu'il n'
avoit point le coeur si petit, qu' il n' attendist le coup combien qu’ il fust horibble.”

11 Ebenda; Egmont habe laut diesem Bericht folgendes gesagt: “Messieurs voyez la recompense de tant de
services que i’ ay faits au Roy & au pais, & & vous ausi tous ensemble, qui est, de me faire mourir honteusement
& sans cause, mais puis qu' il plaist 2 Dieu & au Roy que ie meure, i¢ pren Ia mort en patience: protestant
toutesfois que ie meure innocent de tous les crimes quon m’ impost fus. Mais si le Duc d' Albe a charge du Roy
de me faire mourir, il verra apres ma mort s’ il a bien fait ou non (Hervorh. rcr).”
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Berichterstatter gleichsam mit der Kamera in Richtung des Publikums, um dessen Reaktion
auf das SchluBSduell beider Rivalen aufzuzeichnen. Zur gleichen Zeit ergriff der Verfasser die
Gelegenheit, um diesem Sonderereignis ein bestimmtes Mafl an Bedeutsamkeit beizumessen,
indem er behauptete, da — angesichts der enormen kollektiven Trauer unter dem Volk -

jedweder mit einem biBichen Gefiihl wissen kénne, dal

“(..) ces tristes & lamentables voix sont montees iusque au Ciel en I2 presence de Dieu, qui est iuste iuge, qui ne

laissera le sang innocent sans vengeance, qui ne se fera point sans une grande playe des pais Bas, qu’ elle

seignera (saignera; rcr) & iamais en sa posterité (Hervorh. rer).”'
Der Wunde, die die Hinrichtung Egmonts hinterlieB, wurde also bewufit ein Sinn -
Zugeschrieben. Mit der Exekution war es nicht endgiiltig um Egmont geschehen; nur
scheinbar vollzog sich hier die SchlieBung des Zirkels, denn in schriger Stellung zum realen
Egmont (sic) bahnte sich wie eine Ellipse das Nachleben an — im Gegensatz zu Hoorne zeigte
Egmont sich hier kurzum steigerungsfahig, indem ihm eine Rolle fir die Zukunft
zugeschrieben wurde.

Den signifikanten Hinweis auf die ‘ewige Wunde’ illustrierte auch tatsichlich die
Wirkung dieser Szene auf die Umstehenden, denn laut dem Bericht habe man plotzlich
angefangen zu kimpfen, zu flichen und “O Dieu misericorde” und “Gerechtigkeit” zu

schreien, so daf es fiir den Berichterstatter auBler allem Zweifel stand, daBl es “der traurigste

112 Ebenda; “Mais le bon plaisir de Dieu soit fait, asseurant ausi n' y avoir regret, ains seulement  celle du
Comte de Homne, lequel il avoit mandé sous sa parole.” In bezug auf die Ritterideale, siche: D. El Kenz, Les
bichers du roi. La culture protestante des martyrs (1523-1572) (Seyssel 1997), S. 213-214.

13 Zitat: ebenda. Die vielfache Verwendung von ‘qui’ trigt nicht zur Eindeutigkeit des Zitats bei, Meiner
Ansicht nach bezieht sich “‘qui’ dreimal auf ‘Dieu’, woraus sich die folgende provisorische und holprige
Ubersetzung ergibe: “ (..) Gott, der (der) gerechte Richter ist, der das unschuldige Blut nicht ‘ungeracht’ lassen
wird, der die Lage Landen nicht ohne eine groBe Wunde lassen wird, (ohne / als) da8 sie (sc. die Wunde; rcr)
auf immer fiir das Nachgeschlecht klaffen wird.” Wenn das dritte ‘qui’ sich nimlich auf ‘vengeance’ bezfge,
wiirde der Satz keinen Sinn mehr machen, denn es war nicht die Rache auf die Spanier, sondemn die Hinrichtung,
die dem niederlindischen Volk eine gedenkwiirdige Wunde zufligte. Wie dem auch sei — mittelbar oder
unmittelbar —
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Tag seit 500 Jahren” war.'" Das mutmaBliche AusmaB gerade dieser Hinrichtung hatte sich —
so der unbekannte Verfasser — fiir die Briisseler Biirger schon vorher in der beispiellos
ominésen Verzierung des Schafotts angekiindigt. Um sich von den kommenden Dingen zu
{iberzeugen habe sich an der Stelle sogar eine groBe Masse gesammelt, die sich danach
gesehnt habe, daB die beiden Grafen in welcher Weise auch immer befreit werden witrden.'"?

Kennzeichnend fiir die 6ffentliche Wahrnehmung des 5. Junis 1568 war dariiber
hinaus der Umgang mit der Hinrichtung des Kérpers, der sich sogar in einer
dementsprechenden Rhetorik duBerte. Versuchte der Verfasser die Wirkung dieses
Ereignisses doch in Worte wie “unschuldigem Blut”, “Wunde” und “AderlaB8” (Substantiv
von “saigner”) zu fassen! Dergleiche Formulierungen wiesen an sich schon auf einen
bedeutungsvollen Aspekt hin, der zwar eng mit der Personlichkeit Egmonts verwoben ist, aber
eine spezifische Dimension der unmittelbaren Rezeption bloBlegt, und somit einer

gesonderten Behandlung in der Zwischenschicht des Sakralen angehdrt.

Intermezzo: Die sakrale Schicht in der friihen Rezeption Egmonts

Gerade im Bereich des Kérperlichen veranschaulichte sich die Hinrichtung als der
SchluBakt in einem Machtskampf, sowohl im Erleben der Protagonisten, wie in der
Perzeption der Zeitgenossen. Das Austragen eines Konflikts anhand des K&rpers ist ja

ohnehin schon ab Achilleus hshnendes Schleppen mit Hektor hauptsichlich auf 6ffentliche

in beiden Fillen hatte die Enthauptung eine langfristige Wirkung erzielt, die weit Gber den Hinrichtungskontext
hinausging.

14 Zitat: ebenda, S. 3. Auch das vom vorliegenden Bericht beschriebene Ritual des Blutsammelns nach der
Enthauptung gehdrt in diesen Kontext. Laut dem Verfasser seien Leute aus der weiten Umgebung nach Briissel
gekommen, um ihre weien Schnupfiticher ins adlige Blut zu tréinken und diese dann zu Hause als Erinnerung an
den Terror zu zeigen. Geradezu ominds schloB der Antwerpener Bericht mit der Mitteilung ab, da8 man jetzt nur
fiber Trauer und Rache sprechen horte; ebenda, S. 4.

!5 Ebenda, S. 1-2: “Sur ledit marché estoit dressé un grand eschauffaut tapissé de velours noir, & par dessus
deux carreaux de pareille estoffe, auquel eschauffaut I' on faisoit courir le bruit par Ia ville que s' estoit pour y
mener lesdits deux Seigneurs (..) pour faire quelque forme de reparation honorable: qui fut cause que le peuple
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Wirkung ausgerichtet! Aus diesem Grund diirfte Alba sich dafiir entschieden haben, die
- -Kopfe der Grafen nach der Enthauptung, zumal da dies als “die leichteste und ehrenhafieste
Todesstrafe” galt, an Pfihlen auszustellen. So war die Entehrung Programm.'!® Den
Zeitgenossen nach sei dies “une nouuellité extraordinaire & non ouye” gewesen.'"’

Was die Zeitzeugen betrifft, sie erlitten diese Albasche Selbstinszenierung nicht in
bloBer Gelassenheit, sondern mischten sich vielmehr aktiv in den ‘SchauprozeB der Macht’

ein, indem sie den Korpern der Gekdpfien eine auBerordentliche Bedeutung beimaBen, Am

deutlichsten zeigte sich das im Ritual des Blutsammelns nach der Enthauptung:

“Et finalement le peuple de la ville, des autres villes & pais, qui d° aventure se trouuerent presens alloient anec
grand dueil accompagnans les corps en terre, & le sang qui couloit hors de 1’ eschauffaut, que celuy qui tomboit

des coffres par les rues, ils le cueilloient, & y teindoient des mouchoirs blancs (..)”

Laut dem Bericht haben die Umstehenden die Schnupftiicher als eine Art Fetisch des Tages
nach Hause mitgenommen und das adlige Blut so gleichsam in der allgemeinen rebellischen
Stimmung eingesetzt, indem sie es daheim als Mahnung an den Horror und die Erniedrigung
der Grafen zeigten. Dies habe dann seine Wirkung nicht verfehlt, denn schon bald sei nur von
Trauer und Rache die Rede gewesen.!'® |

Anderen Parteigingern leuchtete die politische Ladung dieses Benehmens sofort ein.

Der Kompilator des Ieperer Berichts, Gerard de Meestere, beschrieb zum Beispiel die

se persuade croire, ausi qu' il o' avoit iamais veu eschauffaut éharnassé detelle maniere, s' assemblans en grand
troup e desirans de les voir deliurez par quelque maniere que colfust.”

Y16 Zitat aus: R. van Ditlmen, Theater des Schreckens. Gerichtspraxis und Strafrituale in der frihen Neuzeit (4.
durchges. Aufl. Miinchen 1995), S. 138. Zu ‘ffentlicher Effekthascherei’ als Funktion des Hinrichtens: Ebenda,
insbesondere S. 161-179. Demselben Zweck der Entehrung entsprach Albas Befehl an das Personal Egmonts,
den von ihnen am Tor des Egmontpalasts befestigten Helm und Schild zu entfernen; sieche u.a.: Ulloa,
Grindliche Beschreibung, S. 32r,

"Kn. 492, S. Aij". Siehe fiir den vollstandigen Titel all dieser Pamphlete der sogenannten Knuttelsammiung das
Quellenverzeichnis in der Bibliographie.

'3 Denn also lautet die Folge des letzten Zitats: “ qui (mouchoirs; rer) (..) les portoient (..) en leurs maisons, (..)
pour le monstrer, qui depuis s” est veu avec un tel horreur & indignation, que maintenant on n’ oit parler que de
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kollektive Hysterie eher in skeptischen Worten und verhehite nicht, daB er am liebsten das

ganze Nachspiel verschwiegen hitte:

“Erat hic (Egmont, rcr) in omnium Belgarum amore et idéo ejus necem magno prosecuti fuerant luctu.

Omitto quod aliqui linteola sanguine ejus intingerent.™"?

Es gab allerdings auch protohistoriographische Quellen, in denen der Aspekt des
Machtkonflikts mehr in den Hintergrund gedringt war. Ulloa lieB beispielsweise das
Blutsammeln nach der Hinrichtung unerwéhnt, erzihlte aber schon von der quasi-religisen
Weise, in der die Briisseler den Sarg Egmonts — und auch ausschlielich dessen Schrein -
behandelten.'® In ganz unterschiedlicher Gestalt kam die auBerordentliche Bedeutung der
hingerichteten Kérper in der Bemerkung Aitsingers ans Licht, daB es am 5. Juni “ (..) eben
wie man die Herrn zu Briissel (..) gericht, umb dise stat Léuen Bliit geregent” habe, was die
Beteiligten dann je nach ihren persénlichen Vorziigen variierend gedeutet hitten.'! Die
beschriebene Gleichzeitigkeit war in diesem Fall keineswegs als bloBe Koinzidenz zu werten,
sondern “(..) bewirkte vielmehr die Heraushebung des Vorgangs aus allem Bisherigen™ und
verhalf der Enthauptung nach Hans Blumenberg gerade durch die Steigerung ins Kosmische

die Enthauptung zu mythischem Rang.l22

pleurs & vengeances, tant la mort de tels Seigneurs est regrettee & sentie.” Zitiert aus: Recueil de toutes les
choses memorables advenues, S. 4.
19 Also De Meestere in seiner SchluBbetrachtung; zitiert aus: Historia Episcopatus Iprensis, S. 56.

120 Also lautete die fragliche Textstelle: “ Er (Egmont; rcr) war dermassen geliebet von dem Volck / die hetten
auch ein solchen schmertzen seines todts / das ihr vil in S. Clara kirchen lieffen / bewainten und kilsseten die
Sarch mit trieffenden zehern (Trinen; rcr) / als wann es ein Reliquia unnd hailthumb gewesen were / Gott fiir
sein Seel bittendt. Des Graven von Horn Cdrper war aber solches nit beschehen (..).” Zitat aus: Ulloa,
Grindliche Beschreibung, S. 32v.
121 7itiert aus: Aitsinger, Niderldndische Beschreibung (1585), S. 239. Die lateinische Aufgabe 1588 sprach
sogar von Riesentropfen: “Statim post obitum nobilium, comitumque, non procul 2 Louanio, sanguine guttae,
ingenti copia sunt repertae.” Zitat aus: Aitsinger, De Leone Belgico (1588), S. 86. Vielsagenderweise habe es
laut Ovidius Metamorphosen (Buch XV, Zeile 788) bei Julius Cisars Ermordung auch Blut geregnet. Blutregen
gelte seit der Antike als Ankindigung drohenden Unheils, siehe: H. Bichtold-Staubli & E. Hoffmann-Krayer

g.), Handworterbuch des deutschen Aberglaubens Bd. 1 (3. Aufl.; Berlin 2000), S. 1446.

Vergleich: “Kosmische Erscheinungen markieren auch >kleinere< Weltunterginge, wenn sie Ereignisse
begleiten, mit denen Unwiederbringliches dahingegangen ist, wie die Verfinsterung der Sonne beim Tode
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Dem magisch-religiésen Anschein zum Trotz, waren die Verehrung des Totenschreins,
die Gier nach Egmonts Lebenssaft und der Lowener Blutregen im Endergebnis allerdings sehr
eng mit der Herrschaftsfrage verbunden.'” Denn das Sakrale und das Politische gehérten -
wie zwei Seiten einer Medaille - zur mittelalterlichen und frithmodernen Auffassung von
Macht. Diese Verschlingung duferte sich namentlich im Umgang mit dem Leib des
Herrschers und fand ihre juristische Fundierung in der Zweikdrperlehre, die dem Monarchen
einen natlirlich-vergénglichen und einen politisch-unsterblichen Kérper zuschrieb. Im
letztgenannten war die tatsichliche Grundlage der Macht verwurzelt, indem dieses ewige
Institut die Kontinuitit der Herrschaft tiber den Tod jedeswedes Konigs hinweg
gewihrleistete.

Aus juristisch-konstitutionellem Blickwinkel betrachtet, ist dieses Konzept
strenggenommen nur in die salbungsbedingte Herrschaftspraxis der franzésischen und
englischen Monarchie eingegangen.'?* Das tiuschte noch nicht dariiber hinweg, daB die Figur
des “geweihten Korpers” zuweilen auch in den Umgang mit herrscheridhnlichen Typen ist
eingeflossen. Nicht nur die sakrale Aufwertung des physischen Egmonts und Hoornes legte
davon reichlich Zeugnis ab, sondern auch andere Fille bestitigten gerade in der Behandlung
des jeweiligen Korpers das Muster der volkstiimlichen Inszenierung (bzw. Enttarnung) eines
alternativen Herrschers. |

Im positiven Sinne geschah dies zum Beispiel in Neapel 1647 bei der Resakralisierung

des verstimmelten Volksrebellen Masaniello, wihrend derselbe Mechanismus sich als

Cisars.” Fiir beide Zitate und eine eingehende Erdrterung der Bedeutsamkeit als mythischer Kategorie im
a%gemeinen und der Synchronie im besonderen, siehe: Blumenberg, Arbeit am Mythos, S. 68-127 bzw. 116-119.
12 Das politische Ubergewicht schlieBt jedoch nicht automatisch einen magisch-heilkriftigen Umgang mit
Egmonts Blut aus, sondern bildete vielmehr eine zwar nicht notwendige, aber immerhin ausreichende
Voraussetzung fiir Dingmagie. Die Blutmagie ist als eindeutiges “AuBenwerk” dem EinfluBbereich des
damaligen Katholizismus zuzurechnen: Heinz. D. Kittsteiner, Die Entstehung des modernen Gewissens
(Frankfurt a. M. 1991), u.a. S. 57-61.

124 Siehe: S. Bertelli, /I corpo del re. Sacralita del potere nell’ Europa medievale e moderna (Firenze 1990), u.a.
S. 19-35, 47, 240-241. Grundlegend zur Zweikdrperlehre: E. Kantorowicz, The King's Two Bodies (1957). In
Anbetracht der Beschrinkung auf die englische und franz8sische Monarchie: M. Bloch, Les rois



Lynchjustiz auf den rémischen Volkstribun Cola de Rienzi oder als demonstrative postume
Entweihung auf den Korper des Hugenottenfiihrers Gaspard de Coligny auswirkte.'?*
Reslimierend kdnnen wir also feststellen, dal die Huldigung des Egmontschen Korpers
bewies, daB das Volk seinen Tod deshalb (im Wortlaut des Antwerpener Berichts) als einen

AderlaB erfuhr, weil es mit ihm einen Herrscher verlor. (Ende Intermezzo)

Folge der personzentrierten Schicht in der friihen Egmont-Rezeption

Selbstverstindlich hat nicht nur das Publikum auf das Opfer, sondern dieses auch auf
jenes reagiert, denn - so der Antwerpener Bericht - sobald Egmont der von seinen Worten
hervorgerufenen Emotionen im Publikum bewuBt wurde, habe er sich plétzlich sehr
entschlossen gezeigt und auf Beschleunigung gedréingt. Als die Beichtvéter, namlich der
Ieperer Bischof und zwei spanische Priester - die man ihm iibrigens speziell dafiir gegeben
habe, damit jedermann wisse, daB er als guter Katholik gestorben war - bemerkten, daB der
Graf willens war, seinen Nachtrock auszuziehen (und so der Verurteilung entgegenzugehen)
erklirten sie ihm, dafl die Sache iiberhaupt nicht eilte, und daB es ihm auf Wunsch noch
gestattet war zu reden. Vor allem die Spanier hitten versucht, ihn wieder zu Worte kommen
zu lassen, und zwar weil sie, laut dem Berichterstatter, “chose de conscience” besprechen
hitten wollen. Egmont habe jedoch in keinerlei Weise auf diese Notigung zur letzten Beichte

Acht reagiert.!?

thaumaturges.Etude sur le caractére surnaturel attribué & la puissance royale particuliérement en France et en
Ar;g!eterre (Strasbourg 1924).

125 Ein anderes Beispiel von Lynchjustiz sind die niederldndischen Regenten-Brilder Cornelis und Johan de
Witt. Siche: Bertelli, I/ corpo del re, S. 212-216, 223-225, 230-231. In bezug auf Gaspard de Coligny, siehe: El
Kenz, Les biichers du roi, S. 55.

126 pecueil de toutes les choses memorables advenues, S. 3.
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Vielmehr habe er sich fertig, ja sogar fast ungeduldig (“sus & la mort puis qu’ il faut
qu’ il soit ainsi”) in bezug auf die Hinrichtung gezeigt, indem er seinen Rock und Hut
abgegeben, Gott seine Seele empfohlen, darauf - nachdem er sich von allen Umstehenden
verabschiedet - sich einen Tuch vor die Augen gebunden und schlielich auf Knien mit
gefalteten Hinden wie “ein Lamm auf der Schlachtbank”auf den Henker gewartet habe.'?’

Etwas frecher benahm sich Egmonts Schicksalsgefahrte am bewufiten 5. Juni 1568,
Sobald Hoome namlich das Schafott betrat, und das Blut seines Vorgangers noch auf dem
Teppich triefen sah, habe er “A mon frere & mon grand ami vous estes donc mort, voila
vostre sang, ie m’ en vay donq voustenir compagnie d’ ausi bon coeur que ie fis iamais”
geschrieen. Darauf habe er den Umstehenden erklart, daB er unschuldig sei und den
Rechtsprozef iiberhaupt nicht anerkenne. Hoomes Litanei miindete schlieBlich darin, daB3 er
den Richter des Blutdursts beschuldigte, worauf seine Klagen und Vorwiirfe im Lirm
untergingen. Auch dem Bischof und den spanischen Geistlichen gegeniiber habe sich Hoorne
sich abweisend und gleichgiiltig gezeigt. SchlieBlich habe er dann dem Henker seinen Hals
angeboten.'?®

Darauf versuchte der Verfasser das AusmalB dieser Geschehnisse zu sondieren und aus
ihnen eine Lehre zu ziehen. Seine Botschaft war eindeutig: wenn derartige erlauchte und
hochgeschitzte Grafen, die sich dem dem Kaiser, K6nig und eigenen Lande in Kriegs- und
Friedenszeiten so verdienstlich gezeigt hatten, nur aus Neid und wegen falscher Kontakte
ermordet worden seien, dann miissten zahlreiche andere Adlige auch ganz vorsichtig sein. Der
Kontext, in dem dieser Bericht verdffentlicht worden ist, scheint diese Warnung vor allem an

den franzdsischen Adel zu adressieren. Nicht nur die Aufhahme von zwei tagespolitischen

' Ebenda. Wie ein Lamm auf der Schlachtbank erinnert unverkennbar an Jesajas Prophezeiung tiber die Passion
Jesu Christi: Jesaja 53, 7.

18 Recueil de toutes les choses memorables advenues, S. 3-4. In Hoornes Indifferenz gegentiber den
katholischen Geistlichen zeichnete sich die spatere Legende, dal Hoomne ein Protestant gewesen sei, bereits
umriBhaft ab. Durchschlaggebend fiir die Vorstellung eines ‘ketzerischen’ Hoores war allerdings die
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Stellungnahmen Oraniens (auf franzdsisch verfaBt!), sondem auch der Gesamttitel des
fraglichen Konvoluts unterstiitzten diese MutmaBung.'?

Tatsdchlich hat es vor allem 1568 einen regen Kontakt zwischen Oranien einerseits
und den Hugenottenfiihrern Louis de Condé und Gaspard de Coligny andererseits gegeben,
wobei ‘der Schweiger’ im Juli noch eine gemeinsame antispanische Allianz plante, sich vier
Monate spiter jedoch kaum auf franzdsischen Boden zu retten wuBlte. Es kénnte hier also gut
um ein publizistisches Warnzeichen an den franzdsischen Adel gehen, weil die Flugschrift
sich zundchst in einer Einfiihrung an die Adligen Frankreichs richtete und darauf mahnend
eine Darstellung der Enthauptung der Grafen folgen lieB.'

Auch Ulloas Augenzeugenbericht kreiste um Egmonts Persénlichkeit, wobei er freilich
die Akzente anders setzte. Beleuchtete Aitsinger ‘die Drei’ noch als Adlige, denen es
namentlich um die Erhaltung ihrer Interessen ging, so beschuldigte vorliegender Bericht sie
des regelrechten Aufwieglertums. Dies war der Tenor gleich von Anfang an, wo die

obengenannten Herren “Hiiter der Sekten” genannt wurden, die

“ (..) das Volck immerdar / jhe lenger je mehr / zit mehrer Auffrir (..) geraitzt und bewegt™'*

protestantisiererende Beschreibung in Jean Crespins Histoire des martyrs persecutez et mis a mort pour la verité
de I Evangile (1554/1570); siche: El Kenz, Les biichers du roi, S. 213214,

12 Ebenda, S. 4. Bei den Texten aus der oranischen Kanzlei ging es einerseits um: Association du Prince d'
Orenge avec les Princes d' Allemagne, Villes Imperiales, & autres Seigneurs tant d' Allemagne que Flandres,
und andererseits um den im Juli 1568 verfaSiten Verklaringhe: Rescript et declaration du tres illustre Prince d'
Orange, contenat I' occasion de la defense ineuitable de son Excellence, contre I’ horrible Tyrannie du Duc &'
Alba & ses adherens. Der Titel des Konvoluts lautete: Recueil de toutes les choses memorables advenves, tant de
par le Roy, que de par Monseigneur le Prince de Condé, Gentils-hommes & autres de sa compagnie, depuis le
vingt huitieme d’ Octobre, Milcingcents Soixantesept, iusque a present. Avec le discours des guerres ciuiles du
pais de Flandres, 1568,, ensemble, La mort des Sieurs Comtes d’ Aigemont, & de Horne, & autres Gentils-
hommes & Marchans (Antwerpen 1568).

130 74 den Kontakten mit den Hugenottenfiihrern: H. Cellarius, ‘Die Propagandatitigkeit Wilhelm von Oraniens
in Dillenburg 1568 im Dienste des niederlindischen Aufstandes’, in: Nassauische Annalen 79 (1968), S. 120-
148, ebenda mit Quellenangabe S. 145; und Ch. Paillard, ‘Relations entre Louis de Borbon, Prince de Condé et
les insurgés des Pays-Bas (1566-1567), in: Bulletin historique et litteraire de la Société de I’ Histoire du
Protestantisme frangais Bd. 27 (1878), S. 130-138. Zur Begegnung Oraniens mit Louis de Condé im Herbst
1568 auf dem Landgut ‘Brantdme’: A.-M. Cocula-Vailliéres, Brantome. Amour et gloire au temps des Valois
(Paris 1986), u.a. S. 272-274.

U1 Zitiert aus: Ulloa, Griindliche Beschreibung, S. 2v. Siehe fir die Benennung “Beschiitzer der Secten™:
ebenda, S. 2r. Auch in der SchluBbetrachtung des Egmontschen Lebens kam dieses Urteil zuriick: “Dieweil er
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DaB Oranien, Egmont und Hoome dabei in Wirklichkeit nur aus blankem Opportunismus -
gehandelt hitten, ging aus dem Vorwurf hervor, daB sie unter dem Vorwand der
protestantischen Religion die niederldndischen Stéinde zum Aufstand bewegt hitten, um so an
die Macht zu gelangen.'®

Verkorperten ‘die Drei’ die zersetzenden Kriifte, so kiindigte sich mit der
Beschreibung der draufgingerischen Militdrexpedition von Alba aus dem Piemont nach
Briissel ihr kommendes Ende bereits an. Die Handlung verlegte sich dementsprechend auf die
spanische Seite. Bisher war von einer substantiellen Beschreibung des Auftretens von
Oranien, Egmont und Hoomne kaum die Rede; vielmehr wurden sie blo8 erwihnt, und dann im
selben Atemzug als Hetzer bezeichnet. Diesem permanenten Ubersehen der Personlichkeit
zufolge, fehlte in Ulloas Bericht der Aspekt von Rivalitit zwischen Egmont und Alba. Die
Begegnung der beiden Feldherren stellte sich zum Beispiel als nicht erwahnenswert heraus.
Noch auffilliger war der Umstand, daB auch Albas Rolle im Vergleich zu Aitsingers Bericht
geringer ausfiel, da Ulloa fast jede spanische Mafiregel auf die Iniative des Kénigs
zuriickfiihrte. '3

Es gab eine wichtige Ausnahme von diesem Muster, und zwar gerade in einer

entscheidenden Phase fiir die beiden verhafteten Grafen. Wahrend ihrer Haftzeit

“(..) hette die regierung zu Hof meines erachtens filrgenommen / kein fiirneme person mehr zu tddten / biB auff

des Kiinigs ankunfft”

aber den fall begangen / und sich gegen seinem Herm auffgeworffen ! unnd rebellirt (Hervorh. rer) (..) hat er
derwegen den todt leiden miissen.” Zitat aus; ebenda, S.31v.

132 «Mit solchem Schein (der neuen Religion; rcr) solten nun die Stinde sich zit verenderung begeben (..)”; zitiert
aus: ebenda, S. 6v. Siche auch S. 6r und S. 16v. In einem nachgeschickten Fragment iiber Hoorne berichtete
Aitsinger etwas Ahnliches: “(..) dann diese zwey (Egmont und Hoome) haben sich nit allein mit dem Printzen
von Oranien verbunden (..) sonder auch alle Rithe der Provincien an sich zogen / damit sie ihres gefallens das
Regiment als die fiimembsten def Niderlandts unnd Herm von dem Orden der gulden F1i8 allein mSchten
haben.” Zitat aus: Aitsinger, Niderlandische Beschreibung (1585), S. 273.

33 Siehe flr Albas Reise und fiir Philipps EinfluBnahme auf den ganzen Vorgang in den Niederlanden jeweils:
Ulloa, Grindliche Beschreibung, S. 6r-8r, 17v.
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Alba habe jedoch primér die Ruhe wiederherstellen wollen und sei sich durchaus dariiber
bewult gewesen, daB} eine Bestrafung der Wiihler dazu sehr wirksam sein konnte. Aus diesem
Grund habe er dann den Proze begonnen und Egmont und Hoorne zum Tode verurteilen
lassen, freilich nicht ohne zunichst noch dem Kénig alle Ergebnisse vorgelegt zu haben, der
darauf sein Plazet gegeben habe.'**

DaB Alba in diesem Fall eher die Hygiene der spanischen Vorherrschaft, als eine
ehrenvolle Behandlung seiner Gegner im Auge hatte, ging auch aus dem Rest des Portrits
hervor. Egmont war hier kein Held, nur Opfer. Wer immer auch sich fiir ihn stark machen
mochte, jeder Versuch scheiterte am felsenfesten Schicksal des Todesurteils. Ob nun der
Kaiser oder von Privatseite seine Frau sich um seine Freilassung bemiihte, Alba und Philipp
I1. zeigten sich unerbittlich.'”* Egmont erschien hier als eine mitleiderregende Person, der

jeder Diinkel abhanden gekommen war, ja der sogar beim Horen des Urteils:

“(..) nit erschrocken sey / sonder habe mit sanfitimiitigen worten geantwort: Das ist ein sehr strenger Sententz /

Ich glaube nit / das ich ihr Maiestet so hoch belaidiget habe / d(a)z ich einer solchen grossen straff wirdig

ware.nl:%

Im letzten Satz klang zur gleichen Zeit die bekannte Verblendung Egmonts durch,
deren Ziige allerdings in der SchluBbetrachtung der stiirmischen Ereignisse noch viel schirfer
ans Licht traten. Trotz der weitverbreiteten bangen Vorgefiihle und trotz Oraniens

emphatischer und anschaulicher Prophezeiung des bevorstehenden Unheils im Rahmen der

134 Das Zitat entstammt: ebenda, S. 26v. Fiir Albas *Alleingang’, siche: ebenda, S. 27r. Irgendwie machte diese
momentane Hoffnung, die allerdings gleich wieder verging, das Schicksal Egmonts und Hoornes noch
tragischer.

15 Ebenda, S. 17r,v.

136 7itat aus: ebenda, S. 30r. Etwas davor behandelte Ulloa die tiblichen letzten Handlungen, wie zum Beispiel
die Olung durch den Bischof und den Brief Egmonts an den K&nig , in dem er Philipp II. seine Frau und Kinder
anvertraute. Geradezu auffillig in dieser Beschreibung ist der Versuch, eine elfenbeinweiBe Legende des gitigen
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Strafexpedition Albas wollte er sich nichts daraus machen und hat immer erklirt: “er wisse
sich ohn mackel gerecht (Hervorh. rcr).” Gerade wenn er sich “zwayhundert meil” entfernen
wiirde, kénnte das nach Egmont einfach als Beweis seiner Schuld gedeutet werden,
“derhalben wdlle er sich nit anders hiitten.”"’

Mit anderen Worten, Egmont habe sich entschlossen, nicht zu fliechen ? (“inmassen
wann er gleich zwayhundert meil von dannen were”), weil er sonst den Eindruck erweckt (“so
wolt er wider erscheinen”) hitte, sich wegen all seiner Taten zu rechtfertigen. Nach
Henricpetri ging Egmonts Verblendung iibrigens nicht nur aus der Tatsache hervor, dafl er
Oraniens eindringliche Warnung véllig in den Wind geschlagen hatte, sondern auch aus seiner
Gutglaubigkeit, mit der er schon vorher wihrend des Besuchs an Philipp II. ahnungslos die
“gute wort / grosse schenke / und gemachter hoffnung (..)” in Empfang genommen hatte.
Obwohl ihm damals bei seiner Heimkehr die Doppelbsdigkeit der kéniglichen Behandlung
klargemacht worden war, tappte Egmont abermals in die Falle.!*®

Wie erschien schlieBlich Ulloas Egmont auf dem Schafott? Merkwiirdigerweise mutete
der Egmont des ‘Henkersgangs’ auf erste Sicht wie einer an, der noch einmal verhiltnismiBig
frei und initiativ auftreten durfte. Mit ungebundenen Hinden betrat er die Biihne, redete noch
“alleweil mit dem Obristen und mit dem Bischoffe”, zog dann selber sich den Leibrock und
Mantel aus und kniete nieder. Nachdem er das Kruzifix gekiifit und seinen Hut und
Schnupftuch (“Fatzeleth™) zur Seite geworfen (!) hatte, streckte Egmont seine gefalteten
Hinden empor, um sich Gott anzuvertrauen und den Streich geduldig abzuwarten. Gleich

darauf folgte die vielsagende Bilanz, die Ulloa aus Egmonts Dasein zog:

Kdnigs ins Leben zu rufen, indem Ulloa berichtete, daB “(..) fiir gwiB gehalten ist / das sie jr Maiestet mit
sondern gnaden bedencken wirdt / dieweil sie an des Vatters miBhandlung unbeschuldt.” Ebenda, S. 30r.

137 Zitat aus: ebenda, S. 34r.

13% Zitiert aus: Adam Henricpetri, Niderlendischer Ersten Kriegen / Emporungen / Zweitrachten / Ursprung/
anfang und end (..} (Basel 1575), S. Tiii-r. Oraniens Prophezeiung in Henricpetri lautete iibrigens wie folgt:
“Man sagt der Prinz von Orangien hab dem Grafen von Egmond weiigesagt sein todt / damalen da man
vernoramen der Spaniern ankunfft / und gesprochen habe: ‘Der Graff werde die Bruck sein / dariiber sie miissen
sich zu erretten / aber die Bruck werde durch die Spanier zerbrochen.’”; zitiert aus: Henricpetri, Niderlendischer
Ersten Kriegen, S. Tii-v.
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“Also endet der ungliickselig ubelgerathschlagter Herr sein leben zu Brilssel am fail platz.”'*®

In dieser lakonischen Bewertung kamen beide Elemente des tragischen und des naiv-
verblendeten Egmonts zusammen; “ubelgerathschlagt” heile dann etwa: mangelhaft beraten,

nicht auf dem Laufenden sein.'* Indessen nahm die Tragik der Hinrichtung nur noch zu,

T L R T TR ST R N v wa e e e it e

indem Ulloa berichtete, daB Alba sich wegen der verlorenen Schlacht bei Heiligerlee zu einer

raschen Erledigung des Falls Egmont und Hoorne entschlossen hatte. Trotz der Tatsache, daB
die hiesige Einschétzung des Egmontschen Lebens nicht geradezu glanzvoll war, konnte auch |
der Ausklang dieses Augenzeugenberichts nicht ganz iiber seinen Ruhm - der ebenfalls unter

den Spaniern verbreitet war - hinwegtiuschen:
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“Er war dermassen geliebet von dem volck / die hetten auch ein solchen schmertzen seines todts / (..) bewainten
unnd kiisseten die Sarch mit trieffenden zehern / als wann es ein Reliquia unnd hailthumb gewesen were (..). Des
Graven von Horn Corper war aber solches nit beschehen, (..). Sutnma es war jres todts wegen / jedermann

trawrig und laidig / es war auch kein Spanier der nit wainet/ ja der herzog selbs / unangesehen das er sie i

verurthailt hette.”

Freilich war der Akzent der Gr8e und der Beliebtheit deutlich der allgemeinen

Lektion der negativen Musterrolle von Egmont unterordnet. Sowohl die Aufzihlung der
Verdienste wie die bewufite Steigerung der Popularitit waren gleichsam von den immer

wieder eingefiigten Mahnungen eingeklammert.'*!
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13% Zitate und sonstige Informationen entstammen: Ulloa, Griindliche Beschreibung, S. 31-r. ‘Fail platz heifit
etwa Marktplatz; vergleich: Etymologisches Worterbuch des Deutschen, S. 333,

140 was etwa die Folgen lickenhafter Beratung sein konnten, wird im historiographischen Teil zu zeigen sein.
"1 Die Schlacht bei Heiligerlee fand im Mai 1568 statt; nach der Niederlage plante Alba einen neuen Feldzug,
der zwei Monate spiter zum spanischen Sieg bei Jemmingen fiihrte. Weil er keine Zeit verlieren wolite, habe
Alba die Grafen schnell hinrichten lassen; ebenda, S. 33v. Das Zitat entstammt: ebenda, S. 32v.
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Bermardino de Mendoza setzte dagegen eine Folgerichtigkeit zwischen dem stattlichen
Aufstieg und tragischen Fall Egmonts voraus. Ob seine kithlere Wahrnehmung dieses
Ereignisses dem langen zeitlichen Abstand - Mendozas Buch wurde erst 1591 verdffentlicht -
oder eher anderen Griinden zuzuschreiben ist, muBl dahingestelit bleiben, aber er betrachtete
Egmont unverkennbar kaum mehr im Rahmen der Tagespolitik.

Mendoza zog vielmehr eine allgemein-politische, ja vielleicht sogar eine allgemein-
moralische Schluflfolgerung aus den Begebenheiten des 5. Junis 1568. Trotz der Kiirze seines
Berichts gelang es ihm, zwei Punkte hervorzuheben. Zum einen beleuchtete er die Beliebtheit
und den Ruhm namentlich von Egmont -~ Hoorne wurde im fraglichen Passus nur einmal
erwihnt -, indem er dem weitverbreiteten Kummer anliBlich der Enthauptung wie den
ruhmvollen Taten des Grafen mehrere Zeilen widmete. Zum anderen hatte die Hauptrolle
beim Erringen des Sieges in der Grevelinger Schlacht (1558) Egmont jedoch in einen

nachhaltigen Rausch gebracht:

“(..) Ie bon succez 4’ icelle (Egmont; rcr) comme un acte tres signalé semble avoir donné occasion a la faute
qu’il commeit depuis, estant enflé d’un orgueil desmesuré. Car les prosperitez & heureux succez des victoires

ont tant de forces, que plus que toutes choses du monde elles enorgueillissent les esprits des hommes leur faisans

entreprendere plus qu’ils ne doiuent quand la crainte de Dieu, & leur prudence ne les refrene point.”'*?

Mit anderen Worten, Egmont wurde hier der klassischen Siinde von Hybris beschuldigt. Thm
war die Sicht auf das vorbestimmte Maf} des eigenen Tuns abhanden gekommen, und somit
mubBte er frither oder spiter seinen kometenhaften Aufstieg mit einem tiefen Sturz abbiiBen.

Was sich in diesem Bericht an Ausgewogenheit und sachlich-distanzierter

Beschreibung darbot, mangelte in der jetzt vorliegenden Darstellung. Dafiir zeichnete dieser

142 Zitat aus: Bernardino de Mendoza, Commentaires memorables (Paris 1591), S. 50v. Siehe firr die
Beschreibung des Betriibnisses Uber £gmonts Hinrichtung, wie flir die Darstellung seiner Verdienste: ebenda, S.
S0r, v.
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Report sich besonders durch die Unmittelbarkeit und Eindringlichkeit seiner Darstellung aus.

e e S AP K AR AA

Geradezu seltsam muten bestimmte auffillige Einzelheiten an, die in den sonstigen Berichten -
{iberhaupt nicht oder viel weniger ausgeprégt vorkommen. Dieser Umstand fiihrte dann
seinerseits wieder zu einer erheblichen Deutungsoffenheit, wie sich in einer schon
bestehenden Interpretation zeigte.

Auch dieser Bericht fing ganz unauffillig mit der Mitteilung an, daB Egmont und
Hoome am 4. Juni von Gent nach Briissel gebracht wurden. Freilich war die vorliegende
Beschreibung um ein bedeutsames Element ausgeweitet worden, denn als Egmont die

Stadtkontur Briissels sah, hat er gesagt:

S R e R ke PR R RN

““Ich habe gute Hoffnung, dal mir der Herzog von Alba so viel Gnade tun wird, daf ich diesen Abend mit

meinem Ehegemahl und meinen Kindern zu Nacht essen darf.™

Sobald er jedoch einsah, daB das kdnigliche Brothaus am GroBen Markt das Endziel war, ' !
verlor er alle Hoffnung. Als am selben Abend noch beide Grafen vom Urteil Kenntnis

nahmen, sagte Egmont in den darauf folgenden Stunden immer wieder:

“Was er wider Seine Majestit angestellt, getan und verschuldet, mdge ihm gnadigst verziehen und fir seine
geleisteten Dienste das Leben geschenkt werden. Er solle mit ewigem Gefingnis betraft und nicht wie ein Graf,
sondern wie ein armer Edelmann gehalten werden. Darum mdge man bitten. Auch der Grand Prior hat sich, wie

man sagt, auf seinen Knien vor des Herzogs Wagen geworfen, aber nichts erreichen konnen.” '?

Nach einer ausfiihrlichen Beschreibung der Kleidung Egmonts ist dann der Moment

da, wo er ungebunden auf dem Schafott steht (und jetzt folgt ein sehr langes Zitat):

143 Beide Zitate aus: Klarwill, Fugger-Zeitungen, S. 3.
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“Den Mantel hat er iiber die Achsel getragen und die Hande auf der Brust gekreuzt. So ist er
gar manierlich mit seinem stolzen Gesicht gegangen, wie er sonst in den Rat zu gehen pflegte.
Er hat sich im ganzen tapfer, aber im Gesicht betrilbt und schwermiitig gezeigt. Er hielt den
Mantel vor dem Munde iiber die Achsel geschlagen und sah rundum. Hierauf hat er den
Mantel abgetan, sich zum Sterben fertiggemacht und selbst entkleiden wollen. Aber der
Maistre de Camp sagte zu ihm: “Herr, iibereilet Euch nicht, sondern bedenkt Eure Sache
wohl. Euch soll dazu Zeit genug gegeben und vergénnt werden.” Darauf schlug er den Mantel
wieder iiber die Achsel, sah neuerlich rundum, ohne ein einziges Wort zu reden oder ein
einziges Ding zu tun. Nur seine rechte Hand streckte er unter dem Mantel heraus und sah
dieselbe scharf an. Deshalb redete ihn der Bischof von Ypern mit diesen Worten an: “Herr,
bekitmmert Euch jetzt um keine weltliche Sachen, sondem seid bedacht auf Eurer Seele
Seligkeit.” Darauf antwortete er: Ob es die Seligkeit seiner Seele verhindern kénne, daB er an
sein Ehegemahl und Kinder gedacht. Der Bischof antwortete: “Nein, denn unser Herrgott hat
selbst, als er am Kreuz gehangen und fiir all unsere Siinden bezahlte, seine Mutter Johannes
befohlen.” Darauf antwortete der Graf: “So habe ich denn nichts, womit mein Herz
bekiimmert und mein Gewissen beschwert ist.” Mit diesen Worten legte er seinen Hut nieder,
tat seinen Mantel von sich, desgleichen den Nachtrock. Der Maistre de Camp sagte ihm
abermals, er solle sich nicht {ibereilen. Der Graf antwortete, weil er ja sterben miisse, so wolle
er es tun. Er kniete mit dem Bischof nieder und redete mit ihm heimlich ungefihr zwei
Vaterunser lang. Darauf wies er ihn mit der Hand zur Seite, nahm selber ¢in vergoldetes
Kreuz, das auf dem Schafott lag, in seine Hinde und kniete vor ihm nieder. Auch zog er
selber das weiBe Haublein oder die Binde, die er auf dem Kopfe hatte, vor die Augen und
kniete so eine gute Weile, ehe der Nachrichter fertig war. Inzwischen fragte ihn der Bischof,
ob er erlaube, daBl man ihm die Binde festmache. “Nein,” antwortete er, “ich will ritterlich

sterben und mich wohl halten.” Darauf vollzog der Nachrichter mit dem Schwert die
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befohlene Operation. (..) Darauf haben sie den Grafen von Horn vom Brothaus geholt. Auch
er war ungebunden, und als er auf den Markt gekommen, zog er seinen Hut ab und wiinschte
auf beiden Seiten den Soldaten in spanischer Sprache einen guten Tag. (..) Sobald er auf das
Schaffot gekommen, hat er zu jedermann gesprochen, es sei ihm leid, daB er gegen seinen
Konig gegangen und ihm nicht besser gedient hat. Er bitte Seine Majestit, und wen er sonst
beleidigt habe, um Verzeihung. Desgleichen wolle er auch gerne jedermann verzeihen. Er bat,
daB jeder fiir ihn ein Vaterunser beten solle. Darauf fiel er mit dem Bischof auf die Knie und
blieb ungefihr zwei Vaterunser lang knien. Den Hut hielt er immerzu in der Hand. Danach
stand er wieder auf, dankte jedermann mit starker ménnlicher Stimme und tat allen Soldaten
seine Reverenz und sie ihm desgleichen. Dann legte er den Mantel ab und kniete auch

ungebunden nieder. Danach tat der Nachrichter nach seinem Befehl die Operation.”'*

Die bereits beildufig erwihnte Auslegung dieser Fugger-Zeitung bezog sich ganz und
gar auf ihren politischen Gehalt, indem die Interpretation dem Musteropfer Hoorne den sich
erwartungswidrig benehmenden Egmont gegeniiberstellte. Dieser habe namlich sowohl mit
seiner Hoffnung auf und Bitte um Indulgenz wie mit seiner beharrlichen und demonstrativen
Verweigerung, dem Konig seine Schuld zu bekennen, eine geradezu unzeitgemsiBe politische
Position bezogen. Er sei dabei von einer {iberholten dualistischen Herrschaﬁsauﬁ'ﬁssung
ausgegangen, die Landesherrn und Stinden in ihrem gegenseitigen Verhiltnis einen
vertragsgeméBen Spiel- und Verhandlungsraum fiir die Losung von Konflikten und die
tatsichliche Teilung von Gewalten erlaubte.

Selbstverstiindlich gab es in dieser 4lteren Konstellation ebenfalls machtpolitisches
Tauziehen, aber weil Souverin und Landesvertreter einander eben brauchten, wurden

Konflikte nicht so sehr zugespitzt, sondern vielmehr je nach den vorherrschenden

144 Zitiert aus: Klarwill, Fugger-Zeitungen, S. 4-5.
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Machtsverhiltnissen geschlichtet. Das forderte wiederum von beiden Seiten die prinzipielle
Bereitschaft, wenn nétig, Nachsicht zu zeigen. Versagte jedoch eine der beiden Parteien, dann
war es auch gleich um die gegenseitige Anerkennung geschehen, und so geriet dieses
Herrschafts- und Rechtssystem in die Schwebe. Genau dieses Auseinanderdriften wurde hier
sinnfillig; die herk6mmliche Konsensherrschaft hatte iiber Nacht einem rigiden
frithabsolutistischen System Platz gemacht. Daher Egmonts ostentative Verweigerung, ein
politisches Schuldbekenntnis auszusprechen.'**

Ohne Burkhardts Interpretation Richtigkeit und Relevanz abzusprechen, mag doch
einleuchten, daB sie Grundlage einer umfangreicheren Argumentation bildete, die die Rolle
des DreiBigjahrigen Kriegs in dem zeitgendssischen Proze8 sich herauskristallisierender
Staatsbildungen hervorheben wollte. Diese zugegebenermaBien dominante Tendenz in der
fraglichen Fugger-Zeitung tauschte allerdings noch nicht iiber die ebenfalls auBergewdhnliche
Akzentuierung der Personlichkeit Egmonts hinweg, wobei natiirlich auch die Darstellung
seines Benehmens als Individuum letztlich durchaus politisch aufgeladen war. Hier sei
trotzdem als Erginzung wieder der Blick auf die personenbezogenen Elemente im Portrit
Egmonts gelenkt, und zwar auf die sonderbare Herausstellung von dessen privater und
offentlich-ritterlicher Seite.

Das erste Mal, daB dieser Aspekt nach vorne kam war in der Beschreibung des
Moments, in dem Egmont die Briisseler Silhouette erkannte und neuen Mut schopfte,
denselben Abend noch seiner Frau und Kindern zu begegnen. Zwei Mal schimmerte die
Zuversicht auf und genauso oft spitzte sich seine Hoffnung auf Gnade auf eben diesen
privaten Aspekt zu, wie zum Beispiel auch aus der Quantifizierung der Absolution - sagte
Egmont ja “daBl mir der Herzog von Alba so viel (Hervorh. rer) Gnade tun wird” — hervorging.

Der zweite Fall war zwar weniger explizit, aber in Anbetracht des seltsamen Angebots von

15 Also Johannes Burkhardt, Der Dreifigjahrige Krieg (Frankfurt a. M. 1992), S. 66-68.
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Egmont, sich “mit ewigem Gefingnis” und einem drastischen Rangverlust abzufinden, ist es
doch nicht abwegig hier auch den Pater Familias einzuordnen.'#®

Nachdem jeder Gedanke an Begnadigung verflogen war, kam der sonderbare Auftritt
auf dem Schafott, wo Egmont sich nachgerade befremdlich benahm, indem er sich in
seltsamer Abwesenheit des Geistes Geistesabwesenheit vorwiegend iiber seine Familie
Gedanken zu machen schien. Irgendwie wirkte dieser Egmont sehr verschlossen und
introvertiert, nicht nur wegen der provozierenden Schuldverweigerung, sondern auch weil
ihm jeder Gedanke an seine Familie unertriglich vorkam, so daf er deswegen die
Verurteilung beschleunigen wolite.'*’ Als der Bischof sich dann endlich ~ wegen Egmonts

148 die er unter dem Mantel hervorstreckte und

mysteriéser Gebirde mit der rechten Hand
scharf ansah - nach seinem inneren Zustand erkundigte, entgegnete Egmont auch gleich, wie
es um seine Seelenruhe stand, indem er abermals alle Aufmerksamkeit auf seine Frau und
Kinder lenkte. Nachdem ihm diese Sorge um die Familie in allem Emst erlaubt worden war,
gab es angeblich nichts mehr ‘womit sein Herz bekiimmert und sein Gewissen beschwert war’
und Egmont verlangte, méglichst schnell hingerichtet zu werden.

Umso befremdlicher wirkte angesichts dieses Einblicks in Egmonts bewegtes

Vaterherz das sonstige geradezu 6ffentlichkeitsbezogene ritterliche Verhalten, obwohl es hier

146 1 aut Burkhard (ebenda S. 67) habe Egmont sich nach anderen Berichten noch auf dem Schafott nach
Begnadigung erkundigt, aber bei den vorliegenden Augenzeugenberichten kam dies im strengsten Sinne nur bei
Henricpetri vor, obwohl das schon wihrend des Prozesses und nicht erst auf der Bahne stattfand; siehe:
Henricpetri, Niderlendischer Ersten Kriegen, S. Ti-v bis Tii-r. In den sonstigen Fillen ging es entweder um
Hoffen statt Erkundigen (Ulloa), oder um andere Personen (etwa Alba bei Vaemewijck und Rythovius im
Bericht des Ieperer Bischofs) die als Firsprecher Egmonts auftraten.

137 Dieser Aspekt des sich beeilenden Egmonts kam auch bei Henricpetri vor: “Morgens am Heiligen Pfingst
abend / begerte der von Egmond unerschrocken / man wdlle sein end befirdern / es seie nicht bequemlich noch
gut / das ein Verurtheilter lang am CreuB / angst und not hange.”; zitiert aus: Henricpetri, Niderlendischer Ersten
Kriegen, S. Tiii-v.

148 Zahlreich sind die Bedeutungen der rechten Hand, die das ganze Spektrum von Begriffen wie Gerechtigkeit,
Kreativitat, Gewalt, Tatkraft, Zuverlissigkeit, Transparenz usw. umfaBt. Angesichts Egmonts Natur lage es auf
der Hand, sein Gebarde mit Tapferkeit oder EntschluBkraft in Zusammenhang zu bringen. Da er jedoch
offensichtlich nur mit dem Schicksal seiner Familie beschaftigt war, ist es vielleicht wahrscheinlicher, da8
Egmont, den Blick auf seine Schwurhand richtend, der Untreue des Konigs und der Unausweichlichkeit seines
Todes bewulit wurde. Zur Bedeutungsvielfalt der rechten Hand: B.J. Bium] & F. H. Bauml (Hrsg.), A Dictionary
of Gestures (Metuchen N.J. 1975) und: R. Hertz, ‘The pre-eminence of the right hand: A study in religious
polarity’, in: R. Hertz, Death and the right hand (Aberdeen 1960), S. 89-117.
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durchaus um zwei Aspekte eines gesellschaftlichen Ranges gehen konnte. Wie dem auch sei,
die Beschreibung der extrovertierten Hilfte des Grafen machte keinen Hehl aus ihrem
Ansehen und RangbewuBtsein. Das ging schon aus der Kleidung und mehr noch aus dem
stolz-selbstbewuBten Gang - man stelle es sich vor: ‘mit dem Mantel iiber die Achsel
geschlagen und die Hinde auf der Brust gekreuzt’ - aufs Schafott hervor.!*® Offensichtlich
war man solche héfisch-standesbewuBltes (‘manierlich’) Benehmen und das stolze Gesicht
dazu auch von anderen dffentlichen Aufiritten des Grafen gewohnt. Trotz der eingeschobenen
Passagen iiber den familidren Egmont, war es doch jener der ‘ritterlich sterben’ und sich bis
zuletzt selbstbewuBt zeigen wollte, der im Gedéchtnis haften sollte.'™

Ob nun die widerborstige Haltung, dem Konig jedes Schuldbekenntnis zu verweigem,
von Egmonts Blindheit fiir die Forderung des Tages oder von seinem Leid tiber das Schicksal
der Familie oder vielmehr von beiden herriihrte, so steht doch auBer Frage, daB die Fugger-
Zeitung auch ein bestimmtes Portridt von Egmont vermittelte. Es gehorte gleichsam zu dieser
Gattung, die politischen Nachrichten auf die reine Wiedergabe der neuesten Tatsachen zu
beschrénken und weiterhin vor allem Kuriosititen kundzutun, Sobald ein politisches

Geschehnis selber ein Spektakel bildete, wurde der Fall gleich in aller Ausfiihrlichkeit

™ Laut diesem Bericht trug Egmont “ein schwarzes Samtwams (..), das am Hals ausgeschnitten war,
schwarzsamtene Pluderhosen und Brodequins, oder weile spanische Stiefel. Dariiber trug er einen roten
Damastnachtrock und einen gewdhnlichen schwarzen Mantel, beide mit goldenen Treffen verbrimt. Auch trug
er einen Hut mit schwarzen und weilen Federn darauf.” Hoorne dagegen “hat sein gewdhnliches Kleid angehabt,
genestelte Hosen und Wams, das Wams aus weiBer Leinwand und schwarze Samthosen und dartiber einen
Mantel.” Zitiert aus: Klarwill, Fugger-Zeitungen, S. 4-5. Die genaue symbolische Bedeutung der Federn ist

kaum auszumachen, weil die Farben wei und schwarz so vieldeutig sind. Die Feder an sich ist Symbol der
Leichtigkeit und - im @bertragenem Sinne - der Himmelszuwendung. In bezug auf die Farben in diesem Rahmen
frappierte die folgende Maxime: “Wer sich durch eigene Schuld seines strahlendweiBen Adels beraubt, dessen
Aussehen ist schwirzer als Ruf} (vergleich Klg. 4, 7).” Zitat und sonstige Informationen aus: Lurker, Worterbuch
der Symbolik, S. 658 bzw. 8§24, 199.

1% Henricpetri betonte auch das ritterhafte Benehmen Egmonts, der “(..) nicht gebunden was / noch mit Scherzen
oder Nachrichtern umbgeben / dann er bey seinen Ritterlichen trewen versprochen / sich selbs an bestimpte ort
zu stellen.” Zitiert aus: Henricpetri, Niderlendischer Ersten Kriegen, S. Tiii-v. DaB Egmont mit den Hinden auf
der Brust gekreuzt das Schafott betrat, kénnte an sich ebenfalls auf eine introvertierte, demiitige Haltung
gewiesen haben, aber dies wiirde schwerlich mit dem K<ns1:XMLFault xmlns:ns1="http://cxf.apache.org/bindings/xformat"><ns1:faultstring xmlns:ns1="http://cxf.apache.org/bindings/xformat">java.lang.OutOfMemoryError: Java heap space</ns1:faultstring></ns1:XMLFault>